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Пока главная докладчица продолжала выступать с речью на тему «Инициатива принадлежит красивым женщинам» на светском мероприятии, проходящем в городе Чарлстон в Южной Каролине, Эверли задумчиво разглядывала Зоуи Кросби и пришла к выводу, что бывшая жена Тристана Кросби слабое место в ее плане.

   До мероприятия, на которое она пришла для налаживания контактов, Эверли навела справки о его участницах и остановила свой выбор на двух женщинах, с которыми несправедливо обошлись состоятельные мужчины. За коктейлем Эверли побеседовала с обеими. Она рассказала им о том, как подло преуспевающий бизнесмен Райан Дейли поступил с ее сестрой. Зоуи пожаловалась на своего бывшего мужа, который оказался настоящим тираном, а затем Лондон Маккеффри поведала им о том, как она страдала после того, как ее жених Линк Терстон разорвал их помолвку.

   — Вы обе стали жертвами богатых и влиятельных мужчин, — сказала Эверли. Слово «жертва» больше всего подходило для Зоуи Кросби. Ее бывший муж нанял лучшего чарлстонского адвоката, специализирующегося на бракоразводных процессах. Ходили слухи, что все деньги, которые Зоуи получила от своего мужа при разводе, ушли у нее на оплату услуг ее адвоката. — Вы не думаете, что пришло время отомстить обидчикам?

   — Что бы мы ни предприняли, этим мы сделаем себе только хуже, — ответила Зоуи.

   Ее нерешительность действовала Эверли на нервы. До этого момента Зоуи только слушала их с Лондон и сочувственно кивала.

   До встречи с ней Эверли думала, что больше всех отомстить хочет женщина, которую богатый муж использовал, а затем обвинил в мнимой измене и выбросил, словно ненужную вещь. Теперь Эверли начала понимать, почему Тристан Кросби относился с пренебрежением к своей жене. Зоуи была слишком мягкой и пассивной. Ей не хватало задора и целеустремленности. Если Эверли хочет, чтобы Зоуи поддержала ее план мести, ей придется быть более убедительной.

   — Не сделаем, если каждая из нас займется не своим, а чужим обидчиком, — сказала Эверли и мысленно поблагодарила Лондон Маккеффри, когда та понимающе кивнула.

   Зоуи по-прежнему выглядела обеспокоенной, и тогда Эверли продолжила излагать свой план.

   — Подумай об этом, Зоуи, — произнесла она, с трудом скрывая свое нетерпение. — До этого коктейля мы трое не были знакомы друг с другом. Нас ничто не связывает. Кто догадается, что мы действуем заодно? Я займусь Линком, Лондон — Тристаном, а ты, Зоуи, — Райаном.

   — Я займусь Райаном? Что ты имеешь в виду? — осторожно спросила Зоуи.

   Эверли едва удержалась от того, чтобы не закатить глаза. Она с самого начала подозревала, что Зоуи слишком робкая, чтобы кому-то мстить.

   — Сестра Райана баллотируется в сенат штата, — ответила Эверли, поняв, что ей придется контролировать Зоуи.

   Райан Дейли должен дорого заплатить за то, что Келли, сестра Эверли, оказалась в тюрьме. Он разбил сердце Келли, и она назло ему уничтожила технические чертежи его компании, которые стоили миллионы долларов. Эверли была уверена, что, если бы Райан не обманул ее сестру, она никогда бы так не поступила.

   Зоуи нахмурилась.

   — Его сестра? Я думала, что мы будем мстить обидчикам напрямую.

   — Поскольку Райан разрушил жизнь моей сестры, думаю, будет справедливо, если мы сделаем так, чтобы избирательная компания его сестры провалилась, — объяснила ей Эверли, подавляя чувство раздражения. — Ну что, ты не передумала?

   Зоуи покачала головой, но это не добавило Эверли уверенности. Если Зоуи не сможет осуществить свою часть плана, Эверли сама о всем позаботится.
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Крепко вцепившись в подлокотники кресла в зале парикмахерской, Зоуи Кросби, точнее, Зоуи Олстон, уставилась на свое отражение в зеркале. С сегодняшнего дня она официально перестала быть женой Тристана Кросби. Отныне в каждом опросе и каждой анкете она будет ставить галочку в квадратике рядом со словом «разведена». В течение последнего года она постоянно говорила себе, что в разводе нет ее вины, но ей было стыдно за эту неудачу, и она чувствовала себя несчастной.

   — Вы уверены? — спросила парикмахер по имени Пенни, запустив пальцы в длинные шелковистые волосы Зоуи. — У вас очень красивые волосы цвета жженого сахара. Вы уверены, что не хотите, чтобы я просто подровняла вам кончики?

   Зоуи решительно покачала головой:

   — Нет. Я хочу, чтобы вы побрили меня наголо.

   Пенни нахмурилась.

   — Конечно, это не мое дело и вы можете носить прическу любой длины, но я посчитала бы себя непрофессионалом, если бы не отговорила вас от столь радикальных изменений.

   Тристан крайне требовательно относился к ее волосам. Он хотел, чтобы они прикрывали ей лопатки, считая такую длину идеальной. Он не разрешал ей ни выстригать челку, ни делать многослойную прическу. Ей было позволено носить только длинные прямые волосы. Тристан запрещал ей даже собирать их в хвост или в узел в его присутствии. И это был лишь один из многочисленных способов, которыми он ее контролировал.

   Смелость начала покидать Зоуи. Она пришла в салон, когда решила побриться наголо, чтобы поставить точку в своей прежней жизни и начать новую. Тристан утратил над ней контроль. Она наконец освободилась от своего мужа-тирана и теперь может делать все, что ей угодно. Наверное, постричься под ноль — это слишком радикальная мера, но ей нужно что-то сделать, чтобы отметить радостный день, когда она окончательно избавилась от Тристана Кросби. Ее взгляд скользнул по стене с фотографиями моделей с разными прическами.

   — Как насчет вот этой стрижки? — Она указала Пенни на фото брюнетки с короткими волосами, озорно торчащими в разные стороны. — Только я хочу стать платиновой блондинкой.

   В глазах парикмахера промелькнуло облегчение.

   — Уверена, что эта стрижка вам подойдет.

   — Тогда приступайте.

   Полтора часа спустя Зоуи посмотрела на свое отражение в зеркале и не узнала себя. Скромная жена успешного бизнесмена, предпочитавшая кашемировые свитера и платья в цветочек, внезапно превратилась в дерзкую бунтарку в рваных черных джинсах и футболке с графическим рисунком. Содрогнувшись, Зоуи провела пальцами по своей новой стрижке.

   Тристана привела бы в ужас столь кардинальная смена имиджа.

   Зоуи мысленно отругала себя. Она всегда будет думать, как ее бывший муж отреагировал бы на то или иное ее решение? Отныне она должна думать только о том, что доставляет удовольствие ей самой.

   Помимо этого у нее была еще одна причина для того, чтобы изменить внешность.

   Покинув парикмахерскую, Зоуи зашла в магазин и купила яркую помаду и набор серых теней, которыми жене Тристана Кросби никогда не разрешалось пользоваться. Затем она вернулась на парковку, села в свою машину и нанесла макияж.

   Новый дерзкий образ придал ей уверенности, она завела мотор и направилась в штаб избирательной кампании Сюзанны Дейли-Кирби. Зоуи собиралась принять участие в этой кампании в качестве волонтера, стать незаменимой и за время своей работы собрать как можно больше негативной информации о сестре-двойняшке Райана Дейли и нанести удар по ее репутации.

   Эверли разработала такой план, чтобы отомстить Райану за свою сестру Келли. Соглашаясь стать частью этого плана, Зоуи понятия не имела о том, сколько душевных сил отнимает месть. Брак с Тристаном, который постоянно оказывал на нее психологическое давление, отнял у нее много сил и энергии.

   Когда они были женаты, ей удалось накопить десять тысяч долларов, откладывая понемногу из тех денег, которые Тристан ежемесячно выделял ей на ее личные нужды. Она выросла в семье со средним достатком, и мысль о некоторой финансовой независимости придавала ей уверенности.

   Ей следовало сразу понять, что Тристан увидит в ее попытке копить деньги втайне от него угрозу его власти над ней. Когда он узнал, что она это делает, он потребовал, чтобы она вернула ему эти деньги, и после этого стал более внимательно следить за ее расходами. Его поведение не напугало Зоуи, а, напротив, сделало ее более решительной. После этого случая она стала меньше доверять своим так называемым подругам.

   Чувство одиночества, которое она испытывала во время своего брака с Тристаном, было почти таким же ужасным, как и психологическое давление со стороны ее мужа. Наверное, ей не следовало позволять Тристану убедить ее бросить колледж после третьего курса. Но получению диплома она предпочла подготовку к пышной свадьбе. Идя к алтарю за несколько месяцев до своего совершеннолетия, она думала, что оставшаяся часть ее жизни будет похожа на сказку. Вот только Тристан оказался на деле не прекрасным принцем, а злым королем, который наказывал своих подданных всякий раз, когда у него было плохое настроение.

   После расставания с Тристаном она осознала, что у нее не было настоящих друзей. Ведь никто из ее бывшего окружения не протянул ей руку помощи. Когда Тристан пустил ложные слухи о ее неверности, она стала изгоем. Никто из ее знакомых и мнимых друзей не верил ей, когда она пыталась отрицать обвинения.

   Приближаясь к Норт-Чарлстону, Зоуи прогнала воспоминания. Офис Сюзанны Дейли-Кирби располагался недалеко от приюта для животных, который Зоуи посещала как волонтер раз в неделю. Ей нравилось проводить время с кошками и соба ками. Когда она росла, у нее были домашние животные, а Тристан не разрешал ей никого заводить.

   Припарковавшись на стоянке перед торговым центром, Зоуи пошла по тротуару в направлении нужного ей офисного здания. На прошедшей неделе она каждый день посещала кафе быстрого питания, расположенное напротив, наблюдая за входящими и выходящими людьми и собираясь с духом. С тех пор как несколько недель назад она поддержала план мести, разработанный Эверли, энтузиазма у нее поубавилось.

   Но она дала слово, а брать свои слова назад было не в ее характере. Она не смогла нарушить клятвы, данные перед алтарем, и вопреки инстинкту самосохранения оставалась в браке, который делал ее несчастной. Клятвы в любви и верности до гроба не были для нее пустым звуком. Если бы Тристан не решил избавиться от нее, как от ненужной вещи, она, несомненно, оставалась бы его женой до сих пор и была бы несчастна.

   Иногда ей было трудно определить, был ли направлен ее гнев из-за неудачного брака на Тристана или на нее саму. Ее здравый смысл ругал Тристана за его непредсказуемые требования, но эмоции, которые она испытывала, обнажили ее собственные недостатки.

   Приближаясь к офису Сюзанны, Зоуи сделала глубокий вдох и заставила себя забыть на время о своих сомнениях и тревогах. Ей нужно сосредоточиться на задании, иначе все будет потеряно.

   Она решила скрыть часть своей биографии, потому что не хотела говорить ни о своем бывшем муже, ни об унизительном разводе, через который прошла. Она заново начинала свою жизнь как Зоуи Олстон, и перед ней открывалось множество новых возможностей. Но сначала ей нужно выполнить поставленную перед ней задачу.

   Еще раз глубоко вздохнув, Зоуи вошла в здание. Она ожидала, что, хотя до выборов остается еще год, в офисе будет оживленная атмосфера, но все, кого она увидела, были неподвижны и напряжены, словно произошло что-то серьезное и они искали решение проблемы. Чувствуя себя неловко из-за своего вторжения, она сделала два шага вперед, не зная, следует ей пройти дальше или выйти. Очевидно, здесь возникла какая-то проблема и она пришла не вовремя.

   Когда она открывала и закрывала дверь, зазвенели колокольчики, но никто даже не посмотрел в ее сторону. Внимание присутствующих было сосредоточено на большом телевизионном экране.

   Четыре человека стояли полукругом рядом с высоким худощавым мужчиной с аккуратно причесанными седыми волосами. На нескольких столах звонили телефоны, но никто не отвечал на звонки. Один из присутствующих лишь прибавил громкость телевизора.

   Зоуи переключила внимание с людей на новостной сюжет, который они смотрели. Ей понадобилось всего несколько секунд, чтобы понять, что к предвыборной гонке присоединился еще один кандидат, и это, очевидно, все усложняло. Поняв, что сейчас не самое подходящее время предложить команде Сюзанны свои услуги в качестве волонтера, она начала поворачиваться, чтобы покинуть помещение, и столкнулась с кем-то. Видимо, она была сосредоточена на новостях и не услышала звон колокольчика.

   Ее ноздри защекотал аромат дорогого мужского одеколона. Чувствуя себя так, словно налетела на твердую стену, Зоуи резко отпрянула, споткнулась и непременно упала бы, если бы ее не схватила сильная рука. От этого контакта ее пульс участился, а по коже словно пробежал электрический разряд.

   Подняв взгляд, Зоуи обнаружила, что на нее пристально смотрят светло-серые глаза. Она замерла на мгновение, словно зачарованная. Затем до нее дошло, кто перед ней стоит, и ее охватила паника.

   Это был Райан Дейли.

   Она начала осуществлять свою часть плана всего минуту назад и уже натолкнулась на свою цель. И что это была за цель! При виде широких плеч, четко очерченного подбородка и чувственной улыбки мужчины ее щеки вспыхнули. Кожу начало покалывать, а нервные окончания зазвенели.

   — Вы в порядке? — произнес Райан глубоким низким голосом, от которого внутри у нее все затрепетало.

   — Да, — только и смогла вымолвить она в ответ.

   — Я Райан Дейли, — продолжил он, разглядывая ее прическу и яркий макияж. — Брат Сюзанны.

   На нем был темно-синий костюм безупречного покроя, белая рубашка и голубой галстук. Хотя в ботильонах на высоком каблуке ее рост составлял где-то пять футов девять дюймов, этот мужчина возвышался над ней. Но, несмотря на это, он, в отличие от ее бывшего мужа, не вызывал у нее чувства тревоги.

   Но это вовсе не означало, что рядом с ним она чувствовала себя спокойно.

   — Я Зоуи… — сказала она, чуть не добавив свою прежнюю фамилию. Она восемь лет была Зоуи Кросби, но те дни остались в прошлом.

   — Рад с вами познакомиться, Зоуи. — Судя по интересу, который она прочитала в его глазах, он действительно был рад.

   — Я тоже рада. — Она по-прежнему не могла отвести от него глаз, но ей хватило присутствия духа, чтобы освободить свою руку и дать ему понять, что она больше не нуждается в его поддержке.

   — Вы здесь новенькая, — сказал он.

   — Почему вы так думаете?

   — Если бы вы бывали здесь раньше, я бы вас определенно запомнил.

   От его слов внутри у нее все затрепетало. Интерес в его взгляде был слишком очевидным, и она переключилась на цель своего визита.

   — Я хочу принять участие в избирательной кампании в качестве волонтера, но, похоже, сейчас не самое подходящее время для собеседования. — Она указала ему кивком на группу людей перед телевизором. — Они все заняты. Наверное, мне следует прийти в другой день.

   — Не уходите, — улыбнулся он. — Я вас представлю остальным.

   Зоуи обнаружила, что тоже улыбается.

   — Давайте я подожду здесь, а вы меня позовете, когда кто-нибудь сможет уделить мне время.

   Кивнув, он прошел мимо нее. Зоуи уставилась ему вслед, испытывая одновременно восторг и смятение.

   Это и есть Райан Дейли?

   Несмотря на свое обещание остаться, Зоуи тихо выскользнула на улицу и облегченно вздохнула.

   Неудивительно, что Эверли решила мстить Райану не напрямую, а через его сестру. Победить такого серьезного противника, как он, было бы Зоуи не под силу, даже если бы махинации ее бывшего мужа не подорвали ее уверенность в себе.

   Впрочем, Райан Дейли не такой, как Тристан. Он совсем не похож на человека, который получает удовольствие от собственной жестокости. Это вовсе не означает, что он не опасен, особенно учитывая то, что он сделал с сестрой Эверли, но Зоуи не видела угрозы в его лице.

   По крайней мере, пока.

   
«Как интересно», — подумал Райан. Столкнувшись с женщиной по имени Зоуи, он почувствовал то, чего давно не было в его жизни, — сексуальное влечение. Когда в последний раз с ним было такое, чтобы он увидел женщину и захотел сделать ее своей? Отвести ее в постель и удовлетворить первобытное желание, воплотить в жизнь самые смелые эротические фантазии?

   Несмотря на то что Райан уже прошел в дальний конец помещения, он по-прежнему ощущал присутствие Зоуи. Он потер ладонью то место на своей груди, куда она врезалась плечом. В тот момент он почувствовал себя так, словно его окатила огненная волна, и ему до сих пор было жарко.

   Но когда Райан приблизился к группе сотрудников перед телевизором, его приподнятое настроение сменилось тревогой. Новостной сюжет, посвященный тому, что Лайл Абернати собрался баллотироваться в сенат, уже закончился, но никто не расходился. Команде Сюзанны нужно было немедленно начать разрабатывать стратегию дальнейших действий.

   Увидев мрачное выражение лица менеджера Гила Мура, Райан подошел к нему.

   — Привет, Гил.

   — Привет, Райан. Полагаю, ты уже в курсе.

   — Насчет Абернати? Да.

   — Это все усложняет.

   — Как Сюзанна на это отреагировала?

   — Ты же знаешь ее девиз. «Если тебе нанесли удар, не показывай, что тебе больно».

   Райан кивнул в ответ.

   — Сюда пришла одна девушка. Она хочет стать волонтером. Ее зовут… — Повернувшись, он посмотрел туда, где оставил Зоуи, и обнаружил, что она исчезла. — Вот черт.

   К своему удивлению, в этот момент он испытал ощущение, похожее на панику. Мысль о том, что он больше никогда не увидит Зоуи, была невыносимой.

   — Похоже, она сбежала.

   — Она решила, что пришла не вовремя, но я попросил ее подождать.

   — Надеюсь, мы не напугали ее до полусмерти, — сказал Гил. — Ты узнал, как ее зовут?

   — Зоуи. — К сожалению, одного лишь имени недостаточно, чтобы ее найти. — Если она вернется, дай мне знать. Это короткостриженая блондинка в черной кожаной куртке.

   Гил кивнул:

   — Я скажу о ней ребятам.

   — Спасибо. Пойду узнаю, как дела у Сюзанны.

   Когда Райан вошел в кабинет своей сестры, Сюзанна сидела за столом и смотрела на экран компьютера. Ее длинные черные волосы спадали шелковым покрывалом на ярко-синий пиджак. Лицо ее выражало абсолютное спокойствие. Похоже, ее нисколько не беспокоило, что у нее появился серьезный конкурент.

   Сюзанна посмотрела на Райана, и ее серые глаза сузились.

   — Что ты здесь делаешь?

   — Я просто хотел узнать, как у тебя дела.

   — И ты туда же. Я закончила разговаривать по телефону с мамой всего несколько минут назад. Я в порядке.

   Райан знал, что она не лжет. Даже когда они были детьми, ничто не могло поколебать спокойствие его сестры. Это хладнокровие поможет ей в ближайшие месяцы.

   — Лайл чуть более серьезное препятствие, чем «лежачий полицейский».

   Обернувшись, Райан посмотрел сквозь стеклянную стену на сотрудников, которые разговаривали друг с другом. Несомненно, они уже начали искать выход из сложившейся ситуации.

   — Гил, похоже, не разделяет твоего мнения.

   — Он привык волноваться по пустякам.

   — А ты, похоже, совсем не волнуешься.

   — Какой от этого толк? — спросила Сюзанна, сдвинув брови. — Лайл поменял избирательный округ, потому что на прежнем месте его не выбрали бы на четвертый срок. Он слишком самодоволен, чтобы думать, что я для него такой же серьезный конкурент, как Джеб Харрелл.

   — Ты впервые баллотируешься в сенат.

   «И ты женщина». Райан не стал говорить этого вслух, чтобы не навлечь на себя гнев сестры. Абернати будет собирать компромат на Сюзанну, убеждать избирателей, что от нее не будет никакой пользы.

   — Я отличный кандидат от этого округа, и все это знают, — самодовольно улыбнулась она. — Включая Лайла Абернати.

   — Поэтому он будет вести грязную игру.

   — У меня безупречная репутация. Он не сможет ничего использовать против меня.

   — Его это не остановит. Он состряпает какую-нибудь фальшивку.

   — Мы будем к этому готовы.

   Райан открыл рот, чтобы возразить, но тут же решил, что потратит время впустую. Сюзанна Дейли-Кирби не нуждается в его помощи.

   Стены кабинета, отделяющие кабинет Сюзанны от остального помещения, были стеклянными. Когда его сестра хотела уединиться, она опускала жалюзи, но сейчас они были подняты. Райан вдруг осознал, что уже в третий раз смотрит в сторону входной двери, где в последний раз видел Зоуи.

   Сюзанна поймала направление его взгляда.

   — Ищешь кого-то?

   — Да. Нового волонтера.

   — Я не видела здесь новых людей.

   — Увидев, что происходит, она решила, что всем сейчас не до нее, и ушла. Надеюсь, что она передумает и вернется.

   — Вот это да! Наверное, она чем-то тебя привлекла, раз ты хочешь, чтобы она вернулась. Она красивая?

   Можно ли увлечься женщиной, с которой ты общался всего минуту? Наверное, да, раз в тот момент, когда она с ним столкнулась, все мысли о политике и новом конкуренте Сюзанны вылетели из его головы.

   — Да, но она отличается от женщин, которые меня обычно привлекают.

   — Каким образом? Что в ней особенного?

   Райан задумался. Почему его заинтересовала именно Зоуи? Да, она красива, но он встречал женщин, которые были намного красивее. Он разговаривал с ней недостаточно долго для того, чтобы оценить ее ум и чувство юмора. Тогда что так сильно на него подействовало?

   — Она была одета как оторва. На ней была черная кожаная куртка, черные джинсы и футболка с принтом. С короткими, торчащими в разные стороны волосами и ярким макияжем это смотрится весьма вызывающе. — Однако Райан почувствовал, что за этим вызовом прячется ранимость.

   — Серьезно? — произнесла его сестра с нескрываемым удивлением. — Ты прав. Она не похожа на женщин, которых ты обычно предпочитаешь.

   Ему надоело иметь дело с успешными утонченными интеллектуалками вроде его сестры. Он хотел бы встретить такую женщину, которая нуждалась бы в его помощи. Женщину, которая не боялась бы в нем нуждаться.

   — Возможно, мне просто нужен кто-то совсем другой.

   Несмотря на свои ошибки с Келли Бриггс, Райан хотел быть чьим-то героем и по-прежнему самодовольно убеждал себя, что был прав, когда действовал в интересах другого человека. Возможно, все современные женщины не хотят, чтобы их спасали, и требуют равноправия в отношениях. Райан не возражал против равноправия, но он не видел ничего плохого в том, чтобы женщина время от времени расслаблялась и полагалась на мужчину.

   Зоуи заинтриговала его. Он прочитал что-то в ее глазах, и у него включился инстинкт защитника. Это могло доставить ему проблемы, учитывая то, что произошло, когда он попытался помочь Келли Бриггс. Она увидела в его помощи признак того, что между ними существует глубокая эмоциональная связь. Когда он объяснил ей, что помог ей из дружеских побуждений, она из мести нанесла удар по его бизнесу.

   — Но сейчас главное — не моя личная жизнь, а твоя избирательная кампания. Теперь, когда Лайл решил присоединиться к предвыборной гонке, тебе не помешает помощь любого рода.

   — Конечно, — криво улыбнулась Сюзанна. — Ты можешь продолжать себе это говорить. — Ее глаза заблестели. — Как, ты говоришь, ее зовут?

   — Зоуи. Надеюсь, что она вернется.

   — Если она вернется, мы обязательно возьмем ее контактные данные. Я не хочу, чтобы ты потерял ее во второй раз.

   Райан хотел сказать, что его интерес к этой женщине не так уж велик, но вместо этого лишь вздохнул.

   — Было бы замечательно. Я, пожалуй, пойду. Если будут какие-нибудь новости, звони.

   Он начал поворачиваться, чтобы уйти, но Сюзанна схватила его за руку.

   — Я люблю тебя, братишка. Спасибо, что беспокоишься обо мне, даже если в этом нет необходимости.

   Райан сжал ее руку.

   — Это часть моей натуры.

   — Я это знаю и тоже за тебя переживаю, — тихо сказала она. — Надеюсь, что твоя загадочная женщина вернется и что она достойная, потому что ты заслуживаешь, чтобы в твоей жизни произошло что-то хорошее.

   — У меня все в порядке, — машинально ответил он.

   — Разумеется, у тебя все в порядке, но я хочу, чтобы у тебя все было просто фантастически. Думаю, это будет возможно, если рядом с тобой появится правильная женщина.

   Сюзанна вышла замуж за первого мужчину, с которым у нее когда-либо были серьезные отношения. Они с Джефферсоном уже десять лет жили в любви и согласии, и у них было двое прелестных детей шести и восьми лет, которых звали Вайолет и Кейси. Сюзанна была не только хорошей женой и заботливой матерью. Вдобавок к этому она работала корпоративным адвокатом в ведущей юридической фирме в городе. Она все время стремилась покорить новые высоты, не желая останавливаться на достигнутом.

   — Боюсь, ты предъявляешь слишком высокие требования к моей потенциальной жене, — сказал Райан. — Джеффу очень повезло с тобой.

   Сюзанна небрежно махнула рукой.

   — Мы с Джеффом отличная команда. Без него я не добилась бы и половины своего успеха.

   Райан в этом сомневался, но промолчал, обнял сестру на прощание и ушел.

   Несмотря на то что Сюзанна была уверена, что Лайл Абернати для нее не помеха, Райану не понравился новый поворот событий. Похоже, пора навестить своего друга Пола, который может проанализировать ситуацию, просчитать ходы Лайла и дать Сюзанне несколько полезных советов.
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    Глава 2
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Когда на следующий день Зоуи возвращалась в офис Сюзанны Дейли-Кирби, она надеялась, что на этот раз ей уделят время и что она не увидит Райана.

   Едва она успела переступить порог и закрыть дверь, как к ней подошла красивая рыжеволосая девушка в джинсах и футболке с лозунгом избирательной кампании Сюзанны.

   — Привет. Меня зовут Тоня. Я могу чем-нибудь вам помочь?

   — Да. Я была здесь вчера и…

   — Вы Зоуи? — перебила ее Тоня.

   Зоуи потрясло то, что сотрудники Сюзанны уже знают ее имя. Неужели о ней уже навели справки?

   — Да.

   — Замечательно. Мы так рады, что вы вернулись. Райан упоминал, что вы были здесь вчера, но ушли, не оставив никакой информации о себе.

   Итак, им ничего о ней не известно, кроме ее имени. Зоуи почувствовала облегчение, но не подала вида.

   — Мне показалось, что вы все были заняты, и я решила зайти в другой раз.

   — Мы рады, что вы пришли. Вы когда-нибудь принимали участие в предвыборной кампании в качестве волонтера?

   Зоуи покачала головой. Тогда Тоня начала перечислять виды деятельности, в которых могут участвовать волонтеры.

   — Давайте сядем за мой стол, и я запишу ваши контактные данные.

   Зоуи продиктовала Тоне свой телефонный номер и адрес электронной почты. Когда та попросила ее назвать свой домашний адрес, ей пришлось солгать:

   — Я сейчас живу у подруги. Мне назвать вам номер абонентского ящика?

   Тоня посмотрела на нее с подозрением, но затем кивнула:

   — Да, давайте на всякий случай. Вы ищете для себя постоянное жилье?

   — Да, это в моих планах. — Зоуи вспомнила свою каморку в задней части торгового помещения, которое она арендовала год назад. Это было до того, как все деньги, которые она получила от Тристана при разводе, ушли на оплату услуг адвоката, и ее магазин оказался на грани закрытия. Он много для нее значил, поскольку там продавались разного рода изделия, изготовленные женщинами, которые подвергались домашнему насилию. — Я просто пока не могу найти жилье, которое было бы мне по карману.

   — Ясно.

   Тогда Тоня начала расспрашивать Зоуи о том, что она умеет делать и какой вклад она может внести в предвыборную кампанию.

   В какой-то момент взгляд Зоуи упал на кабинет, отгороженный от остального помещения стеклянными стенками. Она увидела Сюзанну, работающую за компьютером, и внутри у нее все сжалось. Она боялась своей первой встречи с Сюзанной, зная, что ей придется втереться в доверие к этой женщине, а затем ее предать.

   Ее охватило чувство вины. Она был так одержима желанием отомстить Тристану за все свои страдания и унижения, что не придала почти никакого значения тому, что их с Лондон и Эверли план может причинить большой вред ни в чем не повинной третьей стороне.

   Зоуи прогнала гнетущие мысли. Если она продолжит думать в том же духе, она никогда не сможет достигнуть своей цели. Поэтому ей следует почаще напоминать себе о том, что Райан заслужил испытать боль и отчаяние, которые испытала Эверли, когда он сначала обманул, а затем отправил за решетку ее сестру.

   Вдруг за спиной Зоуи зазвенел колокольчик. Тоня мгновенно переключила свое внимание на дверь, и на ее лице появилась полуулыбка. Зоуи охватила тревога. Неужели ее вычислили и сейчас ее выведут отсюда под руки? Чтобы не поддаться панике, она с такой силой сжала лежащие на коленях руки, что ногти впились в ладони.

   — Привет, Райан, — сказала Тоня, улыбаясь шире. — Как у вас дела?

   Райан вряд ли пришел для того, чтобы разоблачить Зоуи, но это ее не успокоило. Она сбежала отсюда сразу после своего вчерашнего столкновения с ним, испугавшись, что из-за своей неожиданной реакции на этот контакт она может разволноваться во время собеседования и нечаянно выдать себя.

   Чувствуя кожей приближение Райана, Зоуи краем глаза наблюдала за Тоней и поняла, что та влюблена в красивого брата своей начальницы.

   — У меня все отлично, — прозвучал у Зоуи за спиной знакомый бархатный голос. — А у тебя как дела, Тоня?

   Та театрально закатила глаза.

   — Намного лучше, чем вчера. Новость об участии Лайла в выборах всех нас потрясла. Но Сюзанна, разумеется, нас успокоила. Она такая удивительная.

   Зоуи позабавило бы то, с каким обожанием Тоня смотрела на Райана, если бы ее собственное сердце не заколотилось в его присутствии.

   — Да, она такая, — согласился Райан, оказавшись в поле зрения Зоуи. — Вы вернулись, — тепло улыбнулся он ей. — Это замечательно.

   Взгляд Зоуи скользнул вверх по его светло-серому костюму, белой рубашке и персиковому галстуку. Темная щетина, проступившая у него на подбородке, делала его похожим на пирата.

   Готовясь к выполнению своей части плана, Зоуи собрала в Интернете всю доступную информацию о Райане Дейли. Несмотря на свое богатство и успех, этот человек нечасто появлялся на публике. Она нашла лишь одно фото на сайте его компании.

   Его сестра, напротив, любила быть в центре внимания. Она входила в состав правления нескольких благотворительных организаций. Вместе со своим мужем она посещала всевозможные мероприятия. Хотя Зоуи видела Сюзанну много раз за прошедшие годы, их пути никогда не пересекались, потому что они вращались в разных кругах. Зоуи не представляла себе, что она может сказать или сделать, чтобы заинтересовать такого блестящего адвоката, как Сюзанна.

   Об интересах и увлечениях Райана Дейли в прессе не говорилось ни слова, так же как и о его личной жизни. Зоуи подозревала, что ему так же, как и большинству богатых и влиятельных мужчин, нравятся сексуальные красотки, достойные журнальных обложек.

   — Вчера все, похоже, были очень заняты, — ответила она.

   — Я рад, что вы вернулись.

   В его голосе и взгляде была искренность, и по ее телу пробежала приятная дрожь. Зоуи понимала, что причина ее нервозности в сексуальном желании. Оно пронзило ее, как огненная стрела. Она не испытывала ничего подобного со своим мужем. В начале их отношений ей льстило, что такой мужчина, как Тристан, находит ее интересной. Она была слишком наивна, когда полагала, что взаимной симпатии достаточно для счастливого брака. Только спустя много месяцев после свадьбы Тристан назвал истинные причины, по которым он выбрал себе в жены ее.

   Она дала себе слово, что больше никогда не повторит эту ошибку и не свяжет свою жизнь с человеком, который будет всячески ее унижать.

   — Я тоже, — кивнула Зоуи. — Тоня рассказала мне, какую помощь я могу оказать в качестве волонтера.

   — Вы собираетесь работать здесь постоянно?

   Заметив, что руки дрожат от волнения, Зоуи соединила пальцы в замок и перевела взгляд на Тоню:

   — Мне бы этого хотелось.

   — Мы всегда рады новым волонтерам, — ответила Тони, глядя на Райана.

   — Тоня, ты не могла бы подойти на минутку? — донесся до них мужской голос из другого конца помещения.

   — Прошу прощения, — сказала она, поднимаясь. — Я сейчас вернусь. Никуда не уходите, — добавила она, улыбаясь Райану.

   Зоуи ожидала, что после ухода Тони Райан тоже уйдет, но вместо этого он сел на освободившийся стул и посмотрел на бумаги, которые заполнила Зоуи. Подняв взгляд, он обнаружил, что она за ним наблюдает, и криво улыбнулся. От этой улыбки ее сердце замерло на мгновение.

   — Когда вы вчера ушли, я испугался, что никогда больше вас не увижу, — признался он.

   — Я просто подумала, что пришла не вовремя. — Теперь ее сердце билось так часто, что она едва слышала собственный голос.

   — Не хотите выпить кофе по окончании собеседования?

   Ее первой реакцией было согласиться. Райан просто неотразим, и любая женщина пришла бы в восторг, узнав, что он хочет провести с ней время.

   Но может ли Райан всерьез заинтересоваться ею? Не элегантной светской львицей Зоуи Кросби, а Зоуи Олстон, похожей на хиппующего подростка?

   Соглашаясь на участие в плане Эверли, Зоуи даже представить себе не могла, что Райан начнет проявлять к ней интерес и ей придется на ходу менять свою стратегию.

   — Не нужно так пугаться, — сказал он, неправильно истолковав ее молчание. — Я безобидный. Спросите любого человека здесь, и он это подтвердит.

   — Не думаю, что «безобидный» — это подходящее определение для вас.

   — Правда? Тогда как бы вы сами меня охарактеризовали?

   «Очаровательный. Сексуальный. Неотразимый».

   По словам Эверли, он безжалостный манипулятор, но Зоуи пока не заметила никаких признаков этого.

   — Вы кажетесь приятным человеком.

   — Это прозвучало как оскорбление, — рассмеялся он.

   Ее щеки вспыхнули.

   — Нет, это никакое не оскорбление. Мне нравятся приятные люди.

   На его лице появилась ослепительная улыбка, от которой кровь закипела в ее жилах.

   — Хорошо, — ответил он. — Потому что я хочу вам нравиться.

   Ее выбило из колеи то, что она хотела его общества, и это желание не имело никакого отношения к цели ее прихода сюда. Зоуи поняла, что он интересует ее не как объект мести, а как мужчина.

   — Я не знаю, как долго еще я буду здесь нужна, — произнесла она, бросив взгляд в сторону Тони, которая наблюдала за ними с интересом.

   — Я подожду, — ответил Райан, не сводя глаз с Зоуи.

   — Уверена, что у вас есть более важные дела, нежели болтаться здесь и ждать, пока я освобожусь. Разве вам не нужно руководить собственной компанией?

   — Я босс, а это означает, что я сам устанавливаю свой рабочий график.

   Зоуи заерзала на стуле. С каждой минутой этот мужчина нравился ей все больше. Так дело не пойдет. Она не может пойти на поводу у своего желания. Ставки слишком высоки.

   — Или, может, лучше поужинаем вместе? — продолжил он мягким, словно бархат, голосом.

   — Да. — Ответ сорвался с ее губ прежде, чем она успела взять под контроль свои эмоции. — То есть…

   — Поздно, — перебил ее Райан, широко улыбаясь. — Тогда встретимся сегодня в семь?

   — Сегодня вечером я буду занята, — солгала она.

   — Тогда, может, завтра?

   — Вы очень упрямый, не так ли?

   Хотя внутри у нее все трепетало от желания, она пыталась вести себя так, словно ей не льстила ее настойчивость.

   — Я привык добиваться своего.

   Именно поэтому ей следует держать ухо востро и почаще напоминать себе, что Райан ничем не лучше ее бывшего мужа. Что Райан бессовестно использовал Келли Бриггс, а затем отправил ее за решетку, потому что она повела себя импульсивно и уничтожила чертежи, принадлежащие его компании. Судя по тому, что рассказала о нем Эверли, он заслуживает мести.

   Но как ей свыкнуться с тем, что тот безжалостный мерзавец и очаровательный мужчина, с которым она познакомилась вчера, — это один и тот же человек? Она начала сомневаться, что поступила правильно, согласившись участвовать в том, что придумала Эверли.

   — Я за вами заеду. Назовите свой адрес.

   Зоуи покачала головой. Она не хотела, чтобы он увидел ее жилищные условия и начал задавать ей вопросы, отвечать на которые у нее не было ни малейшего желания.

   — Может, встретимся прямо в ресторане? — предложила она.

   Райан прищурился.

   — Откуда мне знать, что вы приедете?

   — С чего вы взяли, что я могу не приехать?

   — Интересный вопрос. — Он подался вперед. — В вас есть что-то особенное, но я пока не определил, что это. Вы меня заинтриговали.

   По спине Зоуи пробежала дрожь возбуждения.

   — Я? — Она рассмеялась и покачала головой: — Это забавно. Во мне нет ничего интересного.

   — Позвольте мне самому об этом судить. Я жду с нетерпением, когда смогу лучше вас узнать. Как вы смотрите на то, чтобы встретиться в «Чарлстон грилл» в семь часов?

   Последнее, чего хотелось Зоуи, — это ужинать в деловой части города, где ее мог кто-нибудь узнать.

   — Для меня это слишком шикарно, — ответила она. — Может, лучше встретимся в «Бертас китчен» в шесть часов?

   Заведение, о котором она говорила, находилось в северной части города и славилось традиционной кухней афроамериканцев, проживающих в южных штатах. Это был ресторан самооблуживания. Там были огромные порции, и вся еда подавалась на пластиковых тарелках. Богатые бизнесмены вроде Райана вряд ли посещают подобные места.

   К ее удивлению, Райан согласился.

   — Тогда встретимся в шесть. — Достав из кармана карточку, он протянул ее ей: — Если что-то изменится, позвоните мне. — Когда она начала брать у него карточку, он сжал ее крепче. — Знайте: если вы не придете, я буду сокрушен.

   Зоуи сомневалась, что его может что-то сокрушить, но вслух сказала:

   — Я приду.

   Он поднялся и обезоруживающе улыбнулся.

   — Увидимся завтра, Зоуи Олстон.

   — Увидимся завтра, Райан Дейли.

   
Веселый и довольный, Райан направился в кабинет своей сестры. Увидев его, Сюзанна откинулась на спинку кресла.

   — Спасибо, что сразу сообщила мне, когда Зоуи вернулась, — сказал он, опустившись в одно из кресел напротив.

   — Я всегда рада помочь своему старшему брату. — Сюзанна была на пять минут младше Райана, но она была так серьезна, что ему иногда казалось, что она старше его на много лет. — Ты пригласил ее на свидание?

   — Я пригласил ее на ужин.

   Сюзанна подняла бровь.

   — Думаешь, она придет?

   — Разве она может не прийти? — самодовольно ухмыльнулся он.

   — Она не похожа на женщин, с которыми ты привык иметь дело.

   Райан знал, что Сюзанна имеет в виду безупречных красоток, которые происходили из состоятельных семей, обладали хорошими манерами, получили достойное образование и сделали успешную карьеру. Они мало чем отличались друг от друга, и, если он женился бы на одной из них, его жизнь стала бы скучной и предсказуемой. Ему нужна такая женщина, которая будоражила бы его чувства и бросала ему вызов.

   — Должен признать, что одевается она вызывающе, но я не настолько мелочен, чтобы судить людей по одежде. Она загадочная, и в ее взгляде есть что-то трагическое.

   — А глубоко внутри тебя сидит комплекс рыцаря в сверкающих доспехах, из-за которого ты можешь снова оказаться в беде.

   Сюзанна явно намекала на инцидент с Келли Бриггс.

   — То, что ты со школьных лет не нуждаешься в моей помощи, вовсе не означает, что она не нужна другим. А вообще тебя саму хлебом не корми, только дай кому-нибудь помочь.

   — Речь идет о помощи, а не о спасении.

   — Зоуи не похожа на человека, которого нужно спасать.

   — Ты только что сказал, что в Зоуи есть нечто трагическое. После инцидента с Келли меня это настораживает.

   Райан до сих пор ругал себя за то, что не разобрался до конца в ситуации с Келли Бриггс. Что он увидел только то, что лежало на поверхности, и не смог понять ее мотивы.

   Келли с самого начала проявляла себя как умная, подающая надежды сотрудница. Она была красива, и, не будь она его подчиненной, он, возможно, начал бы с ней встречаться. Они были интересны друг другу и как профессионалы, и как личности. Несколько раз он испытывал соблазн выйти за рамки деловых и дружеских отношений, но так ему и не поддался.

   Время от времени вокруг Келли происходили вещи, которые были не до конца ему понятны. Ему лишь стало ясно, что у Келли постоянно были проблемы из-за ее бывшего бойфренда, который отказывался принять их разрыв. Райан не думал, что могут быть последствия, когда однажды пришел к ней на помощь на стоянке перед офисом его компании. Ему и в голову не пришло, что Келли могла неправильно истолковать его слова, когда он предложил ей свою помощь в том случае, если ее бывший парень снова появится.

   — Я неправильно оценил ситуацию с Келли. К тому же Зоуи совсем другая. Она осторожная и язвительная. Думаю, она пережила что-то тяжелое и еще не до конца от этого отошла.

   Он не думал, что Зоуи может в него влюбиться только из-за его доброго отношения к ней. Если он хочет эту женщину, ему придется приложить усилия, чтобы ее добиться.

   — Думаешь, тебе следует крутить роман с такой проблемной женщиной? Может, тебе лучше найти кого-нибудь попроще?

   — Простота — это скучно.

   — Как замужняя женщина, которая обожает своего мужа и детей, я могу сказать, что простота и ясность — это замечательно.

   — Так здорово, что ты решила баллотироваться в сенат? Если бы ты была так счастлива, как утверждаешь, тебе было бы достаточно блестящей карьеры юриста и спокойной семейной жизни.

   Сюзанна нахмурилась.

   — Это несправедливо. Быть довольным вовсе не означает не хотеть большего. Быть счастливой для меня в том числе означает расти как личность. Именно поэтому я и решила участвовать в выборах.

   Раздался стук в дверь, и Райан, повернув голову, увидел Гила. Сюзанна жестом пригласила его войти и сесть на свободное место рядом с Райаном.

   — Что-то случилось, Гил? — обратилась Сюзанна к менеджеру.

   — Что тебе известно о женщине, с которой ты разговаривал? — спросил Гил Райана.

   — Ты имеешь в виду Зоуи? Я ничего о ней не знаю. Почему ты спрашиваешь?

   — Тоня говорит, что она не внушает доверия.

   — Почему? — спросила Сюзанна.

   — Она почти ничего не рассказала о своей семье и толком не объяснила, почему пришла сюда в качестве волонтера. — Гил внимательно посмотрел на Сюзанну. — Она появилась здесь в тот день, когда Абернати заявил о своем участии в выборах. Мне это кажется подозрительным.

   Райану не понравился его намек.

   — В смысле?

   — Что, если Лайл подослал к нам шпионку?

   — Ты серьезно? Она выглядит как шпионка?

   — Нет, но в этом-то все и дело. Если бы я решил к кому-то подослать шпиона, я выбрал бы человека, который был бы меньше всего на него похож, — ответил Гил. — Тоня сказала, что вместо домашнего адреса она дала номер своего абонентского ящика и что она задавала вопросы о тех, кто здесь работает. Я считаю, что нам следует навести о ней справки, прежде чем доверять ей какую-либо информацию, касающуюся нашей стратегии.

   — Ты, наверное, шутишь, — сказал Райан, хотя Гилу удалось его озадачить. Что, если он снова ошибся в человеке? Что, если Зоуи создаст ему новые проблемы? — Сюзанна, тебе кажется убедительной эта теория заговора?

   Если Райан привык брать быка за рога, а затем разбираться с последствиями, его сестра тщательно взвешивала все за и против, прежде чем сделать следующий шаг.

   — Ты идешь с ней ужинать, — напомнила ему она. — Я согласна с Гилом насчет того, что нам нужно больше о ней узнать.

   Райан знал, как важна эта избирательная кампания для Сюзанны. Ради нее она отказалась от возможности стать совладельцем юридической фирмы, в которой работала, и стала меньше времени проводить со своей семьей. Если из-за волонтера, подосланного Абернати, она проиграла бы на выборах, это стало бы для нее тяжелым ударом. И все же ему почему-то хотелось верить Зоуи.

   — Мне нравится эта женщина, — сказал он, — и я не собираюсь обращаться с ней как с врагом.

   — Тебе вовсе не нужно устраивать ей допрос, — улыбнулась Сюзанна. — Просто включи на полную катушку свое мужское обаяние и узнай о ней как можно больше.

   — Хорошо, я исполню свой братский долг. Скоро ты будешь знать о Зоуи Олстон все. Я возьму копию ее анкеты и передам Полу.

   Пол Уоттс, владелец компании «Уоттс кибер секьюрити», помог Райану вычислить, по чьей вине его конструкторская фирма потеряла два с половиной миллиона долларов. Это Пол представил полиции неопровержимые улики, на основании которых против Келли Бриггс было возбуждено уголовное дело.

   Райан и Пол дружили с детского сада. Они выросли в одном районе, ходили в одну школу, а затем поступили в один колледж. Оба с детства были увлечены техникой, но, получив диплом, выбрали для себя разные виды деятельности. Райан открыл собственную конструкторскую фирму, в то время как Пол выбрал для себя карьеру в правоохранительных органах, отказавшись работать в семейной компании, занимающейся грузоперевозками. Из-за этого он поссорился с отцом и братом и почти не общался с ними.

   Не зная, где сейчас находится Пол, Райан отправил ему короткое сообщение, в котором предложил как-нибудь встретиться и выпить пива. Пол был настоящим трудоголиком. Зачастую он так погружался в работу, что забывал о еде и сне. Особенно его трудоголизм проявился в прошлом году, когда он днями и ночами выслеживал банду киберпреступников, которые взломали компьютерную систему одной крупной компании и украли финансовую информацию стоимостью в сотни тысяч долларов.

   «Приезжай. Я дома», — тут же пришел ответ от Пола.

   Взяв копию анкеты Зоуи, Райан вышел из кабинета Сюзанны и осмотрелся по сторонам. Зоуи нигде не было. Тогда он покинул здание, сел в свою машину и поехал к Полу. По пути он остановился, чтобы купить упаковку пива и пиццу.

   Когда Пол открыл дверь, его волосы были мокрыми после душа, а ноги босыми. Райан заметил темные круги под его глазами.

   — Ты вообще когда-нибудь спишь? — спросил Райан своего лучшего друга.

   — Я работал всю ночь, — пробормотал Пол, взяв у него пиццу и направившись в кухню.

   — Вообще-то уже пять часов вечера.

   Положив коробку на кухонную стойку, Пол посмотрел на часы на табло микроволновки и запустил пальцы в свои густые светлые волосы.

   — Ничего себе.

   — Я даже не буду спрашивать, ел ли ты сегодня. — Открыв одну из банок с пивом, Райан протянул ее Полу. — Как дела у Грейди?

   Грейди Уоттс, дедушка Пола, был человеком, на которого Пол всегда равнялся. Раньше Грейди много работал, но за последние несколько лет он заметно сдал. Месяц назад у него случился инсульт, в результате которого он утратил способность говорить и оказался наполовину парализован.

   — Плохо, — мрачно ответил Пол. Сделав большой глоток пива, он тупо уставился в пространство перед собой. — У него нет желания поправляться, и я не знаю, как могу убедить его начать бороться за жизнь.

   — Ты говорил об этом с отцом и братом?

   — А ты как думаешь?

   Райан промолчал. Его друг был слишком категоричен и делил все на черное и белое, что исключало для него возможность компромисса. Хотя Пол никогда в этом не признавался, Райан видел, что его другу было больно оттого, что семья не поддержала его решение стать киберполицейским.

   Райана всегда во всем поддерживали и его родители, и сестра, поэтому он даже представить себе не мог, как можно отдалиться от своей семьи.

   — Я могу чем-нибудь тебе помочь?

   На лице Пола появилась слабая улыбка.

   — Вообще-то это ты ко мне приехал. Полагаю, ты не просто так решил меня угостить пиццей и пивом.

   Поморщившись, Райан достал из кармана лист бумаги с анкетой Зоуи, развернул его и положил на кухонную стойку перед Полом.

   — Мне нужно, чтобы ты навел справки об одной женщине.

   — Кто она?

   — Ее зовут Зоуи Олстон. Она вчера пришла в качестве волонтера в штаб избирательной кампании Сюзанны и вызвала подозрения у Гила. Он думает, что она может быть шпионкой, подосланной Лайлом Абернати.

   — Зачем это нужно Абернати?

   — Ты, похоже, выпал из жизни на несколько дней, — сказал Райан. — Абернати поменял избирательный округ и стал главным соперником Сюзанны в борьбе за место в сенате штата.

   — Я что-то слышал об этом, но не вник в суть проблемы. — Взяв кусок пиццы, Пол начал его есть, одновременно с этим читая анкету. — Итак, что ты думаешь о Зоуи Олстон? — спросил он Райана через некоторое время.

   — Я пока не буду ничего говорить.

   Пол внимательно посмотрел на своего друга:

   — Тебя к ней влечет?

   — Да.

   — Ты хочешь больше о ней узнать ради благополучия Сюзанны или из-за того, что произошло с Келли Бриггс?

   — По обеим причинам, — признался Райан. — Осторожность никогда не бывает лишней. Кроме того, тревогу поднял не я.

   Но сомнения Гила передались и ему, и он не успокоится, пока не получит доказательства того, что Зоуи не представляет угрозы для Сюзанны.

   Райан вспомнил, какие ощущения он испытывал в присутствии Зоуи, и усомнился в том, что сможет от нее отстать, по крайней мере, до тех пор, пока не затащит ее в постель.

   — Я об этом подумаю, — сказал он, зная, что его предательское тело все равно его не послушает.
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    Глава 3
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Зоуи с волнением думала о предстоящем ужине с Райаном, даже когда на следующий день зашла в свой магазин. Здесь продавались ремесленные изделия, изготовленные женщинами, которые подверглись домашнему насилию. Идея этого проекта зародилась в ее голове, когда она еще была женой Тристана и терпела унижения с его стороны. Думая о своем магазине, она обычно испытывала чувство гордости и удовлетворения, но в последнее время к этому примешивался страх из‑за того, что ее прибыль уменьшалась.

   С момента открытия магазина Зоуи удалось помочь почти сотне женщин, которые испытывали финансовые трудности, уйдя от мужей, которые систематически их избивали и унижали морально. С каждым месяцем число ее клиенток росло, но процентов, которые она получала от продажи их изделий, все равно было недостаточно для того, чтобы ее бизнес держался на плаву. Она вложила в этот магазин все, что у нее было, но обычно прибыли ей хватало только на оплату аренды и зарплату продавцам. В последнее время дела были еще хуже. Она много задолжала арендодателю и боялась подвести всех тех женщин, которые благодаря ее проекту получили второй шанс. Растущие финансовые трудности были одной из причин, по которой она согласилась участвовать в плане Эверли. Возможно, Лондон удастся найти информацию, которая укажет на офшорные счета Тристана.

   — Привет, Джессика, — поздоровалась Зоуи с молодой женщиной, стоящей за прилавком.

   Джессике было двадцать пять лет. У нее было двое детей, и она по нескольку часов в день работала в магазине Зоуи.

   — Случилось нечто ужасное, — произнесла Джессика дрожащим голосом. — И в этом виновата я.

   Запретив себе паниковать, Зоуи подошла к ней и заметила, что у нее красные глаза, словно она только что плакала.

   — Что случилось? Ты в порядке? Тебя кто‑то обидел?

   — Нет. — Джессика неистово покачала головой. — Со мной все в порядке. Все деньги, которые ты собиралась сегодня отнести в банк, исчезли.

   Подавив стон отчаяния. Зоуи обняла Джессику.

   — Главное, что ты не пострадала. Расскажи мне, что произошло.

   Из глаз Джессики потекли слезы.

   — Мне нужно было зайти к Эшли в школу, поэтому я попросила Мэгги подменить меня здесь и ушла перед ланчем, — произнесла она, шмыгая носом.

   У Мэгги не было ни художественных, ни рукодельных талантов, зато на нее можно было положиться. Она помогала Зоуи в магазине, и та доверяла ей так же, как и Джессике.

   — Думаешь, это она взяла деньги?

   Плечи Джессики поднялись и опустились. Она выглядела несчастной.

   — Когда я вернулась, она выскочила отсюда как ошпаренная. Это показалось мне странным, но до меня только через час дошло, что перед уходом я не заперла ящик, где хранились деньги. Когда я заглянула в него, обнаружила, что все деньги исчезли.

   — Успокойся, все хорошо, — сказала ей Зоуи, хотя произошедшее повергло ее в ужас.

   Десятки женщин ждут, когда она перечислит им деньги за проданные изделия. Кроме того, она обещала арендодателю, что заплатит ему сразу за несколько месяцев. Зоуи предполагала, что в ящике должно было быть около пяти тысяч долларов.

   Она сама во всем виновата. Ей следовало сходить в банк еще пару дней назад, но она была слишком сосредоточена на плане мести.

   — Как вела себя Мэгги, когда она пришла, чтобы тебя подменить?

   — Не знаю. — Джессика нахмурилась. — Возможно, она была немного растеряна. В последнее время она сама не своя. Думаю, это как‑то связано с ее бывшим мужем.

   — Она говорила с тобой о нем? — спросила Зоуи, хотя знала, что ответ будет отрицательным. Жертвы домашнего насилия боятся или стыдятся рассказывать о своих мучителях.

   — Нет, — ответила Джессика. — Ты же знаешь, какая Мэгги.

   У Магнолии Фентон было трое детей. Бывший муж не бил ее, но унижал морально и запрещал ей общаться с родственниками и друзьями. Она не обладала навыками, которые пользовались спросом на рынке труда, поэтому не могла найти работу и накопить денег. Она чувствовала себя в ловушке. Надеясь завоевать доверие Мэгги, Зоуи рассказала ей свою историю. Она думала, что за последние несколько месяцев ей удалось стать для Мэгги подругой, и вот теперь та преподносит ей такой сюрприз.

   — Уверена, что у Мэгги была веская причина для того, чтобы взять деньги, — сказала Зоуи. — Она не воровка.

   — Ты собираешься позвонить в полицию?

   — Нет. Я позвоню Мэгги и попытаюсь узнать, что произошло.

   Телефон Мэгги был выключен, и Зоуи нисколько этому не удивилась. Мэгги рассказывала, что после того, как она ушла от мужа, он опустился до того, что сломал ее машину. Он мог прийти снова и разбить ее телефон.

   В три часа Джессика отправилась встречать своих детей со школьного автобуса, и Зоуи осталась одна. К счастью, в магазин постоянно приходили покупатели, и это отвлекло ее на время от своих проблем, но с приближением вечера ее волнение усилилось.

   Визитка Райана лежала на столе в комнатке, где она ночевала. Происшествие в магазине было веской причиной для того, чтобы позвонить Райану и отменить свидание. Но она хотела встретиться с этим мужчиной. Он вызывал у нее ощущения, которые она не испытывала до сих пор. Зоуи прогнала эту мысль, напомнив себе, что она согласилась поужинать с Райаном главным образом потому, что ей нужно выудить у него как можно больше информации о его сестре и ее избирательной кампании.

   Для ужина Зоуи выбрала свободное платье в черно‑белую полоску, бесформенный черный кардиган и белые кеды. Такой наряд вряд ли может свести с ума мужчину. Если она хочет достигнуть своей цели, ей не следует привлекать к себе внимание. Если Райан продолжит ею интересоваться, сотрудники Сюзанны будут об этом говорить. Вчера после того, как Райан пошел к своей сестре, Тоня ясно дала понять Зоуи, что ей следует держаться подальше от Райана. В ответ на это Зоуи сказала, что Райан ее не интересует, но Тоня, очевидно, ей не поверила.

   Когда Зоуи подъехала к ресторану, Райан уже ждал ее у входа. На нем были вылинявшие джинсы и черная рубашка с закатанными рукавами, открывающими сильные предплечья.

   — Привет, — сказала она, подойдя к нему. — Простите, что опоздала. Пробок на дорогах оказалось больше, чем я думала.

   — Все в порядке, — улыбнулся он. — Вы стоите того, чтобы вас ждать.

   Не придумав остроумный ответ, Зоуи промолчала. Она привыкла к лести. Друзья Тристана часто говорили ей комплименты в его присутствии. Она понимала, что они просто хотят сделать приятное ее мужу.

   Однако несмотря на то, что она была одета как студентка колледжа, Райан вел себя с ней так, словно она была самой элегантной и желанной женщиной на свете.

   — Вы голодны? — спросила она, ухватившись за первую безопасную тему, которая пришла ей в голову. — Кухня здесь просто фантастическая. Хотя, наверное, это не та пища, к которой вы привыкли.

   — Напротив, я прихожу сюда довольно часто. — Открыв дверь, он пропустил Зоуи вперед. — Избирательный штаб Сюзанны находится неподалеку отсюда.

   Ее попытка указать Райану на то, что они принадлежат к разным мирам, оказалась неудачной. Он был постоянным посетителем «Бертас китчен», знал по именам персонал и непринужденно с ним общался.

   Поставив тарелки с выбранной едой на подносы, они отнесли их на свободный столик.

   — Расскажите мне о себе, — произнес Райан, не желая ходить вокруг да около. — Я хочу знать о вас все.

   — Я вполне заурядна, — осторожно ответила она. — Вы гораздо интереснее меня. Ведь вы владелец успешной конструкторской фирмы, у которой есть проекты в разных странах.

   К несчастью, ей не удалось отвлечь внимание Райана от ее персоны.

   — Где вы выросли? — спросил он.

   — В Гринвилле.

   — Что привело вас в Чарлстон?

   — Я приехала сюда после колледжа.

   Она не стала добавлять, что была тогда полна оптимизма, поскольку собиралась выйти замуж за красивого богатого бизнесмена.

   — Где вы учились?

   — В Южной Каролине.

   — Какая у вас специализация?

   — Я не окончила колледж.

   — Вы произнесли это так, словно ожидали, что я буду вас осуждать.

   — Вы талантливый инженер и преуспевающий бизнесмен, — сказала она. — Ваша сестра известный адвокат и баллотируется в сенат штата.

   — По‑вашему, то, что вы не окончили колледж, делает вас хуже? — Немного помедлив, он добавил: — Вы хотели прийти сюда, чтобы показать мне, что мы принадлежим к разным мирам?

   — Нет, — солгала она.

   — Тогда почему вы все время подчеркиваете, что я богатый и успешный? — произнес он тоном, в котором слышался искренний интерес. Похоже, он действительно хотел лучше ее узнать, и это было опасно.

   — Думаю, я привыкла к тому, что обо мне судят по решениям, которые я приняла.

   — Вы довольны решениями, которые вы приняли?

   — Разве кто‑нибудь бывает ими доволен?

   Неправильных решений в ее жизни определенно было больше, нежели тех, которыми она гордилась.

   — Что вы изменили бы, если бы могли вернуться в прошлое?

   — Это сложный вопрос. Решения, которые я приняла, сделали меня той, кто я есть сейчас. Я нынешняя себе нравлюсь. Прими я другие решения, я стала бы другим человеком.

   — Вы жалеете, что не окончили колледж?

   — Конечно, жалею.

   Но правда ли это? Ей не нравилась выбранная ею специализация, и она с неохотой посещала занятия. Когда Тристан сказал ей, что хочет как можно скорее на ней жениться, она с радостью бросила учебу. Только после того как она перебралась в Чарлстон, она поняла, что совершила ошибку. Среди окружения Тристана было полно молодых красавиц с высшим образованием, которые любили вспоминать университетские годы. Рядом с ними Зоуи всегда чувствовала себе немного ущербной.

   — Какая у вас была специализация?

   — Гостиничное дело. — Она поморщилась. — Я поступила в колледж, поскольку все от меня этого ждали. — В восемнадцать лет она не видела без этого своего будущего. Ее семья ожидала, что она поступит в университет. Она сама никогда не решала, что будет для нее лучше. — По правде говоря, я тогда не знала, чем хотела заниматься.

   — И что вы выбрали бы, если бы могли вернуться назад?

   — Социологию или психологию. — Одно время она даже подумывала вернуться в колледж, но Тристан не видел в этом смысла. По его мнению, жене Тристана Кросби не нужен был диплом. — Мне нравится помогать людям.

   — Уверен, что из вас получился бы хороший социолог или психолог.

   Она хотела сказать, что он недостаточно хорошо ее знает, чтобы делать подобные заявления, но выражение его глаз навело ее на мысль, что он, возможно, видит больше, чем ей кажется. Эта мысль одновременно напугала ее и привела в восторг.

   — Мы можем поговорить о чем‑нибудь другом? — спросила она. — Я не настолько интересна.

   — Вы себя недооцениваете.

   Эта женщина все больше его заинтриговывала. Ей не удалось убедить его в том, что она обычная. У него было такое чувство, будто она что‑то скрывает, и ему хотелось узнать ее секреты.

   — Хорошо. Тогда последний вопрос, — сказал он, проигнорировав ее усталый вздох. — Чем вы занимаетесь, если не считать волонтерства?

   — У меня есть свой магазинчик в деловом центре Чарлстона. Он называется «Уголок сокровищ».

   Ее быстрый ответ удивил Райана. Он заметил, что она перестала отводить взгляд, выпрямила спину и подняла подбородок.

   — Что вы продаете?

   — Ремесленные изделия, изготовленные женщинами, которые подверглись домашнему насилию. Это помогает им накопить денег и обрести финансовую независимость. — В голосе Зоуи слышалась гордость.

   — Это больше похоже на призвание, чем на работу.

   Словно жалея о своей откровенности, она взяла под контроль эмоции и, небрежно пожав плечами, пробормотала:

   — Мне нравится помогать другим.

   — Моя сестра активно занимается благотворительностью. Возможно, она захочет принять участие в вашем проекте. Вы рассказывали ей про свой магазин?

   Зоуи покачала головой:

   — Она занята своей избирательной кампанией. Мне не хотелось бы ее беспокоить.

   — Вы не побеспокоили бы ее, — ответил Райан, понимая, что борьба против домашнего насилия может стать частью избирательной программы Сюзанны. — Если провести мероприятие в вашем магазине, это сделает хорошую рекламу как вам, так и ей.

   — Я над этим подумаю, — уклончиво ответила Зоуи.

   — Вы прекрасно подходите для работы в команде Сюзанны. Вы обе хотите социальных изменений, и у вас достаточно энергии для того, чтобы их производить. Вы принимали участие в качестве волонтера в других избирательных кампаниях?

   — Нет.

   — Тогда почему вы решили сделать это сейчас?

   Зоуи принялась с задумчивым видом выстраивать на своей тарелке линию из бобов.

   — Я поняла, что, если я сама не буду пытаться что‑то изменить, ничего не изменится.

   — Похоже, так считают многие, — согласился Райан. — Сюзанна говорит, что с того момента, как Абернати заявил о своем участии в выборах, число волонтеров выросло в два раза.

   — Это неудивительно. Он ужасный политик.

   — Звучит так, будто вы его знаете.

   Она покачала головой:

   — Нет, я его не знаю. Я всего лишь говорю то, что слышала.

   Она дала ему понять, что Абернати ей неприятен, но это не доказывает, что она не шпионка. Она вызвалась помогать Сюзанне и не может хвалить ее оппонента.

   Он не избавился от ощущения, что Зоуи что‑то недоговаривает, и ему было жаль. Если бы он убедился в том, что она не собирается навредить Сюзанне, он смог бы начать за ней ухаживать. Но после этого ужина у него появилось больше вопросов, чем ответов.

   — Спасибо за ужин, — сказала она, когда они вышли из ресторана и направились к стоянке.

   — Пожалуйста, — ответил Райан. — Может, в следующий раз вы позволите мне выбрать ресторан?

   Дойдя до своей машины, Зоуи повернулась к нему лицом. Все ее тело было напряжено.

   — Вы приятный мужчина, но у нас с вами ничего не получится.

   — Почему?

   — Мы слишком разные.

   — Разве это не делает общение более интересным? — возразил он, приблизившись к ней на шаг.

   Ее глаза расширились.

   — Нет, это только создает проблемы. Вы любите шампанское. Я люблю пиво.

   — Вы любите пиво? — удивился он, почему‑то не представляя себе ее с бутылкой в руках.

   — Нет. Я просто привела в пример первое, что пришло мне в голову. Вы живете в престижном районе, а я… — Она внезапно осеклась.

   — Где вы живете?

   — В данный момент у подруги. В общем, я вот что хотела сказать. Вы богаты, а я не могу себе позволить даже снять квартиру. У нас ничего не выйдет.

   — Я не согласен, и мне немного обидно из‑за того, что вы судите обо мне только по моему материальному положению.

   — Вы обиделись? — Она сложила руки на груди и выпятила подбородок.

   — Да, и вы лжете насчет того, что больше не хотите меня видеть.

   — Я не лгу.

   Проигнорировав ее ответ, он продолжил:

   — Вы самоуверенны и гордитесь тем, что отвергаете помощь, в каком бы тяжелом положении вы ни оказались. — Ее глаза расширились, и Райан понял, что попал в точку. — Чего вы боитесь?

   — Я не боюсь, — возразила она. — Но насчет гордости вы правы. Для меня важно все делать самой.

   Ее постоянное желание противоречить делало ее еще более сексуальной. Чтобы не прикоснуться к ней, он засунул руки в карманы.

   — Я снова приглашаю вас на свидание, — сказал он. — Давайте вместе поужинаем в эти выходные. Место выбираете вы.

   Зоуи покачала головой:

   — Вы ведь не примете «нет» в качестве ответа, не так ли?

   — Вы мне нравитесь. Очень. Я думаю, что я тоже вам нравлюсь. — Райан помедлил, чтобы дать ей возможность не согласиться. Она этого не сделала, и он продолжил: — Хорошо. Тогда встретимся в субботу в шесть вечера. Я с вами свяжусь, и мы выберем ресторан.

   — Вы впустую тратите время. — Это прозвучало неубедительно. — До свидания, Райан Дейли.

   — До встречи, Зоуи Олстон.

   Когда она села за руль серого «субару», Райан направился к своему автомобилю. Она сказала, что живет у подруги, но вместо адреса указала номер абонентского ящика. Что она скрывает?

   Райан был намерен разгадать ее секреты, поэтому он пропустил ее вперед и через некоторое время поехал за ней. Он сомневался, что его сестра одобрила бы это, но он не успокоится, пока не узнает, где живет Зоуи и сказала ли она ему правду.

   Когда шоссе номер пятьдесят два перешло в Кинг‑стрит и Зоуи продолжила ехать прямо, Райан заподозрил, что она направляется не домой, а в какой‑нибудь бар в деловой части города. Если он не будет соблюдать осторожность, она может его заметить.

   В какой‑то момент она свернула в переулок и припарковалась за зданием магазина. Райан продолжил ехать прямо, но сбавил скорость, чтобы прочитать вывеску.

   Это был «Уголок сокровищ» — магазин, который принадлежал Зоуи. Что она здесь делает в столь поздний час?

   Райан обогнул квартал и нашел место, откуда мог наблюдать за парковкой. Он целый час просидел в своем автомобиле, но за это время в магазин никто не вошел и никто оттуда не вышел. В задней части магазина не было окон, поэтому было невозможно понять, что происходит внутри. Кроме машины Зоуи, других транспортных средств на парковке не было. Значит, Зоуи в магазине одна, если кто‑то не приехал туда до нее.

   Продолжать сидеть на месте не имело смысла, поэтому он завел мотор и поехал в свой особняк, расположенный к северу от делового района.

   Он купил особняк девятнадцатого века два года назад, после того как там был проведен капитальный ремонт. Расположенный на четверти акра, дом площадью в семь тысяч квадратных футов был слишком большим для холостяка, но Райану нравились двор, сад и два коттеджа, расположенные в конце участка. Прежние владельцы сдавали эти коттеджи в аренду. Райан не нуждался в дополнительном источнике дохода и обычно размещал там гостей, приезжающих из других городов.

   Поставив автомобиль в гараж, Райан пересек двор и вошел через заднюю дверь в ультрасовременную кухню, где преобладал белый цвет. Некоторым людям не нравилось, что интерьер дома не соответствовал его классическому внешнему облику, а Райан был в восторге от мраморных рабочих поверхностей, современной мебели и профессиональной техники. Классический камин в гостиной он оставил, но перекрасил его в белый цвет, чтобы не выделялся на фоне стен такого же цвета. Мебель он выбрал с четкими очертаниями, поскольку не любил лишних деталей. Ее нейтральные тона хорошо сочетались с сосновыми полами девятна дцатого века. Единственными цветовыми пятнами в доме были большие абстракции на стенах.

   Налив себе бурбона, он сел на диван в гостиной, включил телевизор и стал нажимать на кнопку пульта, пока не нашел местный информационный канал. Там шел сюжет о предстоящих выборах в сенат.

   Сколько времени пройдет, прежде чем Абернати начнет вставлять палки в колеса Сюзанне? Избирателям Лайла надоели его нелепые выходки, и в его родном округе его шансы на успех были невелики. Именно поэтому он поменял округ, и теперь Сюзанне придется иметь дело с его грязными тактиками.

   В кармане у него завибрировал мобильный телефон, он выключил телевизор и ответил на вызов.

   — Поначалу мне не удавалось ничего найти о Зоуи Олстон, — произнес Пол, не тратя время на лишние церемонии.

   Райан насторожился:

   — Что это значит?

   — Что женщины с таким именем нет ни в соцсетях, ни в электронных базах данных.

   — То есть Зоуи Олстон не существует? Она представилась фальшивым именем?

   — Нет, не фальшивым. Зоуи недавно развелась и вернула себе девичью фамилию.

   — Недавно развелась?

   — Да. Несколько дней назад.

   Райан почувствовал такое сильное облегчение, что у него закружилась голова. Теперь ему стало ясно, почему она уклонялась от разговоров о себе и с такой неохотой согласилась пойти с ним на свидание. Она не шпионка, а обычная женщина, пережившая развод. Неудивительно, что она не желает открывать душу незнакомому человеку.

   — За кем она была замужем? — спросил Райан.

   — За Тристаном Кросби.

   — Это имя мне кажется знакомым. — Только Райан не мог вспомнить, где и в связи с чем он его слышал.

   — Он руководит компанией «Кросби отомоутив». Его семье также принадлежит гоночная команда «Кросби мотоспортс».

   — За нее выступает Харрисон Кросби, — вспомнил Райан.

   — Да. Это младший брат Тристана.

   Значит, прошлое Зоуи намного интереснее, чем она утверждает, и все ее слова о том, что они с Райаном принадлежат к разным мирам, — это полная ерунда. Почему она не могла сказать ему прямо, что пока не готова ходить на свидания?

   Все это означает, что он по‑прежнему не может ей доверять.

   — Ты не мог бы узнать больше о владельце магазина «Уголок сокровищ» и о собственнике помещения? — Он назвал Полу адрес.

   — Это как‑то связано с твоим интересом к Зоуи Олстон?

   — Да. Мне по‑прежнему кажется, что она чего‑то недоговаривает.

   — Я постараюсь еще что‑нибудь о ней узнать. — Немного помедлив, Пол добавил: — Знаешь, не у каждой женщины плохие намерения.

   Не у каждой, но он намерен держать с Зоуи ухо востро, пока не убедится, что она не представляет опасности для него и его семьи.

   — Мне очень нравится эта женщина, — признался Райан, — и я хочу убедиться в том, что ее не подослал Абернати.

   — Я понял, — серьезно ответил Пол. — Дай мне пару дней, и я все выясню.

   Закончив разговор, Райан поднялся с дивана. Он не собирается ждать два дня и попробует сам найти ответы на свои вопросы.

   Взяв ключи от машины, он вышел из дома и направился в гараж.

   Зоуи Олстон явно представляет опасность. Если не для избирательной кампании его сестры, то для его душевного спокойствия определенно.
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    Глава 4
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После ужина с Райаном Зоуи изо всех сил старалась сосредоточиться на таблице, в которую вносила свои доходы и расходы. После кражи, которую сегодня совершила Магнолия Фентон, Зоуи придется выбирать, какие счета она оплатит, а какие придется отложить до следующего месяца. Прежде всего ей нужно заплатить женщинам, чьи изделия она продала. Они рассчитывают на эти деньги.

   Зоуи потерла уставшие глаза и сглотнула подкативший к горлу комок. Ее переполняло отчаяние. Где ей взять деньги? Может, ей последовать совету Райана и поговорить с его сестрой? Он прав: благотворительное мероприятие в «Уголке сокровищ» пошло бы на пользу как магазину, так и избирательной кампании Сюзанны. Но имеет ли Зоуи моральное право обращаться за помощью к человеку, которому она собирается нанести удар в спину?

   Потянувшись за чашкой с мятным чаем, Зоуи заметила на руке пятно от туши для ресниц и направилась в ванную. Умывшись, она посмотрелась в зеркало и подумала, что без макияжа выглядит моложе и беззащитнее.

   Вдруг в заднюю дверь постучали, и сердце подпрыгнуло у нее в груди. Посмотрев на часы, она обнаружила, что уже почти десять. Кто мог к ней прийти в столь поздний час?

   Большинство женщин, с которыми она сотрудничала, знали, что она здесь живет, чтобы сэкономить деньги. Ей нужно было, чтобы они ей доверяли, поэтому она рассказала им свою историю. Скорее всего, это кто‑то из них.

   Но, открыв дверь, Зоуи увидела на пороге того, кого совсем не ожидала там увидеть.

   — Что вы здесь делаете? — удивилась она.

   — Думаю, нам следует поговорить, — спокойно произнес Райан. Его взгляд скользнул по ее телу, и она поняла, что домашний костюм в цветочек и плюшевые розовые тапочки совсем не вяжутся с ее новым образом крутой девчонки.

   — Как вы узнали, где меня искать? — сердито спросила она.

   — Я за вами проследил.

   — Вы за мной следили?

   Ее охватила тревога, но она пропустила его внутрь, понимая, что он не успокоится, пока не получит ответы на свои вопросы.

   Войдя в комнату, Райан огляделся по сторонам. Коробки с товаром занимали почти третью часть помещения. Остальное пространство было поделено на три части: комната отдыха для персонала, кабинет Зоуи и ее спальное место. Днем ее раскладушка обычно была занавешена, но сейчас штора была открыта.

   — Вы здесь спите? — спросил Райан, и Зоуи почувствовала себя неловко. Ей хотелось бы жить как все нормальные люди в доме с полноценной кухней и ванной.

   Она скрестила руки на груди:

   — Мне нужно работать. Выкладывайте скорее, что вас сюда привело, и я вернусь к своим делам.

   — Хорошо, — отрезал он, нахмурившись. — Почему вы не сказали, кто вы на самом деле?

   — Я сказала, что я…

   — Зоуи Олстон. — Он кивнул. — Почему вы не упомянули, что прежде вы носили фамилию Кросби?

   Зоуи похолодела. Райан навел о ней справки. Что, если он знает об их с Эверли и Лондон плане? Он пришел сюда, чтобы ей угрожать? Если он отправил за решетку Келли Бриггс, что он сделает с женщиной, которая собирается причинить вред его сестре?

   — Да, я была замужем, — отрезала она, — но мой брак оказался неудачным. Что в этом такого?

   — Вы странно себя вели. Вы лгали.

   Да, она утаила, что была замужем, но это не преступление.

   Не дождавшись ее ответа, Райан продолжил:

   — Вы сказали Тоне, что живете у подруги.

   — Прошу меня простить за то, что я не люблю трясти своим грязным бельем на людях.

   — Неужели вы правда думаете, что кому‑то есть дело до вашего развода?

   — Я знаю, что людям свойственно осуждать других. Придя в штаб избирательной кампании вашей сестры, я просто хотела помочь человеку, которым я восхищаюсь. Теперь вы помешаете мне это сделать? Вы пригласили меня на ужин для того, чтобы проверить, достойна ли я того, чтобы находиться рядом с вашей сестрой?

   — Нет. Я пригласил вас потому, что меня к вам влечет.

   Его слова доставили ей удовольствие, но она быстро подавила свои эмоции.

   — Я не ваш типаж, — сказала она, вернувшись к их спору на парковке ресторана.

   Он прищурился:

   — Как вы можете быть в этом так уверены.

   — Мы с вами никогда не встречались на мероприятиях, но я о вас читала. Согласно прессе, вы один из самых завидных женихов в Чарлстоне. — Она холодно улыбнулась ему: — Слышала, что вы предпочитаете длинноногих брюнеток с голубыми глазами.

   Райан удивленно поднял брови.

   — Я не брюнетка, и у меня не голубые глаза.

   — Не голубые. Цвет ваших глаз напоминает мне цвет осенних листьев.

   Как назло, он приблизился к ней на шаг и принялся ее рассматривать. Когда его взгляд задержался на ее губах, во рту у нее пересохло, а соски затвердели под одеждой.

   — Роман с вами меня не интересует, — сказала она.

   — Тогда почему вы согласились со мной поужинать?

   — Потому что мой скромный бюджет не позволяет мне ужинать в ресторанах.

   — Вы поэтому живете здесь? — Райан кивком указал ей на ее раскладушку.

   Зоуи представила, как они занимаются на ней любовью, и у нее застучало в висках.

   — Потому что у вас нет денег?

   — Это не ваше дело.

   — Вы сказали, что работаете в этом магазине. Он принадлежит вам?

   Она кивнула.

   — Именно поэтому вы с такой страстью говорили о нем за ужином.

   Она снова кивнула.

   — Я вложила все, что у меня было в «Уголок сокровищ», и магазин уже начал приносить прибыль, но этого пока недостаточно.

   — Как долго вы здесь живете?

   — Почти шесть месяцев. Процедура развода дорого мне обошлась, и я была вынуждена отказаться от съемной квартиры, чтобы мне хватало средств на аренду этого помещения.

   Зоуи понятия не имела, почему поделилась своими проблемами с Райаном, но это принесло ей некоторое облегчение.

   — Вы ждете, когда ваш бывший муж выплатит вам деньги, полагающиеся вам при разводе?

   Зоуи покачала головой:

   — Я уже получила эти деньги. Мне едва их хватило на оплату услуг адвоката.

   — Потому что вы подписали добрачное соглашение?

   — Да, и еще потому, что все имущество, которое у него есть, находится под залогом. Он ведет расточительный образ жизни. Он увлекается поло, а содержать собственную конюшню очень дорого.

   — Но…

   — Поверьте мне, — перебила его Зоуи, — я наняла лучшего адвоката, которого только могла себе позволить.

   Учитывая огромные траты Тристана, он определенно где‑то прятал деньги, однако найти их оказалось невозможно. Зоуи надеялась, что Лондон удастся что‑нибудь выяснить, и она сможет подать на Тристана в суд.

   — Похоже, вы много денег вложили в товар. — Райан указал ей на ящики, после чего подошел к двери, ведущей в торговый зал.

   Проследовав за ним, Зоуи включила свет.

   — Я выкупаю товар у некоторых мастеров сразу, потому что хочу иметь эксклюзивные права на их изделия. С продажи большинства изделий я беру себе только пятнадцать процентов от их стоимости.

   — Не лучше ли выкупать товар сразу? — спросил Райан.

   Зоуи поправила вешалку с детскими платьицами из экологически чистых материалов.

   — Возможно, но я не могу себе это позволить. Итак, я ответила на все ваши вопросы?

   — На все, кроме одного.

   — Какого?

   — Вы присоединились к избирательной кампании Сюзанны, потому что вы как‑то связаны с Лайлом Абернати? Он нанял вас через кого‑то из своих знакомых?

   — Что? — удивилась она и почувствовала облегчение оттого, что их план с Эверли и Лондон не был разоблачен. — Зачем мне работать на Лайла Абернати? Я его не знаю и никто из моего окружения тоже.

   На лице Райана читалось сомнение.

   — Послушайте, я вижу, что вы мне не верите, — произнесла она. — Да, я не рассказала вам о своем прошлом, но я ни в чем перед вами не виновата. После развода с Тристаном я снова стала Зоуи Олстон. Я разорвала все свои прежние связи. Для женщин, которых я когда‑то считала подругами, я изгой. После моего разрыва с Тристаном ни одна из них мне даже не позвонила, не поинтересовалась, как у меня дела.

   Ее голос дрожал, но она даже не пыталась спрятать свою боль. Если она будет искреннее, подозрения Райана рассеются.

   — Я хочу начать новую жизнь в окружении людей, которые не будут судить обо мне, основываясь на чьих‑то предвзятых мнениях. Поэтому я поменяла цвет волос и стиль одежды. Я решила принять участие в избирательной кампании вашей сестры, потому что считаю, что из нее получится отличный сенатор.

   Пока она говорила, Райан смотрел на нее с непроницаемым выражением лица.

   — Я не буду извиняться за то, что навел о вас справки и проследовал за вами сюда, — сказал он, когда она замолчала. — Эта избирательная кампания очень важна для моей сестры, и я не допущу, чтобы кто‑то ставил ей палки в колеса. За последний год в моей жизни произошли события, которые заставили меня подозревать всех людей…

   — Всех людей? — перебила его Зоуи. — Или только женщин?

   На его щеке дернулся мускул.

   — Я обжегся, не увидев определенные сигналы, — признался он, — и я ни за что не допущу, чтобы подобное повторилось.

   — Я могу вам сказать, как вы можете избежать проблем, связанных со мной. — Положив одну руку на пояс, другой она указала ему на дверь: — Вы можете отсюда уйти и больше никогда меня не беспокоить.

   
Без макияжа на лице, в цветастом домашнем костюме и плюшевых тапочках Зоуи совсем не походила на стерву, которой хотела казаться. Райан понял, что не хочет избегать проблем, которые она может принести в его жизнь. Она вызывала у него сильные эмоции, и ему хотелось броситься в омут с головой, не думая о последствиях. Он по‑прежнему ей не доверял. Он чувствовал, что она сейчас сказала ему правду, но по‑прежнему не знает всей истории.

   Инстинкт самосохранения говорил Райану, что ему следует сделать как она сказала, уйти и больше никогда с ней не встречаться. Он даже сделал несколько шагов в сторону выхода, но, поравнявшись с Зоуи, почувствовал аромат ее духов с нотками малины и ванили, который напомнил ему об их первой встрече и заставил его придвинуться ближе к ней.

   — Ты права. Было бы лучше, если бы я ушел и никогда не вернулся, — сказал он. — Но гораздо больше мне хочется сделать вот это.

   Приложив ладонь к ее щеке, он наклонил голову Зоуи и прочитал любопытство в ее золотистых глазах. Когда он прикоснулся губами к ее лбу, она застыла на месте и, кажется, даже затаила дыхание. У него самого захватило дух, когда она положила руки ему на плечи и заставила его наклониться ниже. Чувствуя, как с каждой секундой внутри его все сильнее разгорается огонь желания, он принялся покрывать легкими поцелуями ее лицо, словно проверяя на прочность свое самообладание. Ее мышцы были напряжены, но она даже не попыталась освободиться. Райан крепче прижал ее к себе, и, к его радости, она тихо застонала и ее губы приоткрылись. Тогда он наклонился и накрыл их своими губами. Запустив пальцы в его волосы, Зоуи ответила на его поцелуи со страстью и нежностью женщины, которая давно не целовалась. Встав на цыпочки, она обвила руками его шею. При этом ее мягкая грудь прижалась к его груди, и его словно стрелой пронзило. Он застонал, и Зоуи, издав приглушенный гортанный звук, прикусила его нижнюю губу.

   После этого он больше не мог медлить. Его язык ворвался вглубь ее рта, а свободная рука заскользила вниз по ее спине и задержалась на ягодицах. Он прижал ее бедра к своим, и она, почувствовав, как он возбужден, задрожала от желания.

   Звонок мобильного телефона в кармане у Райана вернул его к реальности. Оторвавшись от губ Зоуи, он опустил глаза и, тяжело дыша, стал думать о том, насколько серьезную ошибку он только что совершил.

   — Тебе не следовало это делать, — немного отдышавшись, пробормотала Зоуи, оставаясь в его объятиях.

   — Почему?

   Тогда она сняла с себя его руки, и его удивила сила ее хватки.

   — Ты забыл, зачем пришел сюда?

   — Чтобы обвинить тебя во лжи.

   — И в том, что я работаю на Абернати.

   — Наши отношения начались весьма необычно, — пошутил он.

   — Отношения? — повторила она, отстранившись. — Не забегай вперед. Я только что развелась, и меньше всего мне сейчас нужен новый мужчина.

   — Ты не слышала выражение «Клин клином вышибают»? — улыбнулся он.

   — Почему ты думаешь, что я не пробовала это сделать? Я рассталась с мужем почти год назад.

   Райан пристально посмотрел на нее.

   — Не думаю, что после этого у тебя были новые отношения.

   Она нахмурилась.

   — Почему?

   — Потому что так напряжена, что еще немного, и ты взорвешься от неудовлетворенного желания. — Протянув руку, он нежно провел пальцами по ее щеке. К его удивлению, она не отстранилась, а потерлась щекой о его руку. Тогда он добавил: — Я могу тебе помочь избавиться от этого напряжения.

   Ее глаза заблестели, но голос остался серьезным:

   — То есть ты просто предлагаешь мне секс?

   — Отличный секс. Позволь мне стать мостом между твоим прошлым и твоим будущим.

   — Ты предлагаешь мне стать моим настоящим?

   — Не только. Я могу быть твоим в любое время, когда ты захочешь, — самодовольно улыбнулся он.

   Черт побери, если она скажет «да», он отнесет ее на раскладушку в подсобке и овладеет ею прямо там.

   Зоуи внимательно смотрела на него в течение долгого времени.

   — Я могу работать на твою сестру?

   Ее внезапная смена темы сбила его с толку.

   — Э‑э…

   — Ты мне не доверяешь.

   Райан не стал этого отрицать, и она покачала головой.

   — Я не могу сказать, пытаешься ты меня отвлечь с помощью секса или тебе просто нужно удовлетворить свое либидо. А может, и то и другое. Ты думаешь, что я так сильно тебя хочу, что отброшу в сторону вещи, которые для меня важны?

   — Такое случалось прежде, — серьезно ответил Райан.

   — Несомненно. — Она шумно выдохнула. — То, на что ты готов пойти ради своей сестры, достойно похвалы, но я не уверена, что Сюзанне понравилось бы то, что ты сейчас пытаешься делать.

   Она говорит обо всем этом так, словно он идет на большую жертву.

   — Думаешь, я пришел сюда только потому, что беспокоился о Сюзанне? Ты меня заинтересовала. Я думаю о тебе с того момента, как мы друг с другом столкнулись. То есть меня начало к тебе влечь еще до того, как я начал сомневаться в причинах твоего волонтерства. Беспокоит ли меня, что ты скрыла от меня правду? Да. Доверяю я тебе? Не полностью. Но этих причин недостаточно, чтобы я держался от тебя подальше.

   Ее глаза расширились.

   — Скажи мне, что между нами не существует сексуального притяжения, — продолжил он. Что, если бы мы встретились при других обстоятельствах, мы не начали бы сейчас срывать друг с друга одежду и не занялись любовью прямо на полу.

   Посмотрев на дощатый пол, Зоуи нахмурилась.

   — Послушай…

   — Будь честна с собой, — перебил ее он.

   — Хорошо, — пробурчала она. — Нас действительно друг к другу влечет. Но если бы я спала с каждым красивым мужчиной в Чарлстоне, моя репутация была бы хуже, чем сейчас.

   — Почему тебя заботит твоя репутация?

   Ее взгляд внезапно стал затравленным.

   — Это все, что у меня осталось. — Повернувшись, она подошла к задней двери. — Спасибо, что зашел. Желаю хорошо провести остаток вечера.

   Она с вежливой улыбкой открыла дверь, и в помещение проник холодный ночной ветер, принеся с собой тихий звон колоколов церкви, находящейся вдалеке.

   Райан подошел к ней. Очевидно, она ожидала, что после этих слов он молча уйдет, но он не собирался этого делать. Остановившись рядом с ней, он взял ее руку, поднял и поцеловал ладонь.

   — Райан, — пробормотала Зоуи, и он не смог определить, было это попыткой сопротивления или капитуляцией.

   Мягко вздохнув, она встретилась с ним взглядом, и он почувствовал, как воздух между ними наэлектризовался. Вокруг них словно образовался кокон, который отделял их от остального мира. Он не знал, как долго они так простояли, пока автомобильный сигнал, донесшийся с одной из соседних улиц, не вернул их обоих к реальности.

   Райан неохотно отпустил руку Зоуи. Когда он это сделал, она прижала пальцы к губам и отвела взгляд.

   — Сладких снов, красавица, — сказал он на прощание и удалился.

   
Глава 5

   Когда через пять минут после ухода Райана в заднюю дверь постучали, Зоуи не пошла открывать. Ее переполняли сильные эмоции, которых она никогда прежде не испытывала. Она все еще дрожала после его поцелуя и боялась, что он пришел требовать продолжения.

   Стук повторился. На этот раз он был более громким и настойчивым, и она, раздраженно вздохнув, открыла дверь. К ее удивлению, на пороге стоял не Райан, а человек, которого она меньше всего ожидала увидеть. Это была Эверли Бриггс.

   — Ты спятила? — произнесла вместо приветствия Зоуи, впустив незваную гостью внутрь и закрыв дверь. — Ты не должна была сюда приезжать. Мы договорились, что не будем общаться напрямую. Разве смысл твоего плана был не в том, что не знакомых друг с другом людей не смогут заподозрить в сговоре?

   — Что здесь делал Райан Дейли? Ты с ним спишь?

   — С чего ты это взяла, черт побери?

   — Когда вы прощались, вы выглядели как голубки.

   Уперевшись руками в бока, Зоуи с возмущением посмотрела на Эверли:

   — Ты за мной следила?

   — Нет, — ответила Эверли. — Я проследовала сюда за Райаном.

   — Зачем тебе понадобилось это делать? Он моя проблема, а не твоя. Я только что устроилась волонтером в избирательный штаб его сестры. Приехав сюда, ты рисковала все испортить.

   — Мне нужно знать, что происходит.

   — Тебе не нужно знать — ты хочешь это знать, — бросила Зоуи. — Тебе от меня нужно, чтобы я выполнила свое условие сделки. И я его выполню, даже если для этого мне придется подружиться с Райаном. — Она чувствовала, как ее гнев нарастает. — Мне от тебя нужно, чтобы ты немедленно отсюда уехала и больше здесь не появлялась. — Ее слова никак не подействовали на Эверли.

   — Почему он поцеловал твою руку?

   — Ты слышала, что я только что тебе сказала? Ты должна немедленно покинуть мой магазин.

   — Почему ты так спешишь от меня избавиться? — спросила Эверли. — Он сейчас вернется?

   — Ты не поняла, что я сказала?

   Глаза Эверли неистово сверкнули.

   — Я понимаю, почему ты хочешь, чтобы я ушла. Но я не уйду, пока не получу удовлетворительные ответы на свои вопросы.

   — Я не обязана ничего тебе объяснять.

   — Здесь ты ошибаешься. У тебя есть обязательства передо мной и перед Лондон. Мы партнеры в этом деле, у нас общая цель.

   — Послушай, я не вмешиваюсь в то, что делаете вы с Лондон. Ты должна оставить меня в покое и позволить мне самой решать поставленную передо мной задачу.

   — Ты с ним спишь?

   — Нет.

   — Пока нет? Или ты вообще не собираешься этого делать? — не унималась Эверли.

   — Послушай, — сказала ей Зоуи, чувствуя, что вот‑вот потеряет терпение. — Я с ним играю, чтобы втереться к нему в доверие. А теперь мне нужно, чтобы ты отсюда уехала. — Подойдя к двери, она открыла ее.

   — Хорошо, черт побери, — огрызнулась Эверли. — Но я буду продолжать наблюдать за вами обоими. Если я узнаю, что ты собираешься меня предать, ты об этом пожалеешь.

   Поняв, что это не пустые слова, Зоуи внутренне содрогнулась.

   — Я не собираюсь тебя предавать, — спокойно ответила она, — но ты больше не должна здесь появляться. Райан знает, кто ты, и, если он увидит нас вместе, он разоблачит наш план.

   — Он не увидит нас вместе.

   — Ты не можешь знать этого наверняка. Он мне не доверяет. Именно поэтому он и приехал сюда сегодня. Чтобы обвинить меня во лжи и узнать, не подослал ли меня Лайл Абернати. Вполне возможно, он за мной следит. Ты же за ним следишь.

   — Хорошо. Я тебя поняла.

   — Тогда поезжай домой и ложись спать. У меня все под контролем.

   Зоуи почувствовала облегчение, когда Эверли вышла на улицу, пересекла стоянку и села в свой темный «ауди».

   
Райан три дня не общался с Зоуи. Все это время он думал о том, что узнал о ее прошлом. Он не заходил в избирательный штаб Сюзанны, когда Зоуи там работала, и не заезжал в «Уголок сокровищ». Их поцелуй не выходил у него из головы, и он понял, что хочет узнать о ее детстве и о том, какую музыку и литературу она предпочитает.

   Вчера он отправил Зоуи сообщение, напомнив ей о их предстоящем свидании. Она предложила ему снова встретиться в том же ресторане, где они были в прошлый раз, но он настоял на том, что заедет за ней. Если бы он сказал ей, что они будут ужинать у него дома, она придумала бы какую‑нибудь отговорку. И она правильно сделала бы. Ведь он собирается накормить ее вкусной едой и напоить дорогим вином, а после этого выведать у нее все ее секреты.

   Припарковавшись позади магазина Зоуи, Райан посмотрел на часы. Он приехал на пять минут раньше. Когда он выбрался из машины, его охватило волнение, и его это удивило. Раньше он никогда не нервничал перед встречей с женщиной.

   Зоуи открыла дверь сразу, словно тоже приготовилась заранее и уже ждала его. На ней были узкие джинсы и серый свитер. Ему захотелось к ней прикоснуться, поцеловать ее, и он, чтобы не поддаться искушению, засунул руки в карманы.

   — Отлично выглядишь, — сказал он после того, как они обменялись приветствиями.

   — Куда мы поедем?

   — Это сюрприз.

   — Я не люблю сюрпризы.

   — Даже хорошие?

   Ничего не ответив, она прошла вместе с ним к его машине.

   Его дом находился менее чем в десяти минутах езды отсюда. Когда он ехал по Кинг‑стрит, Зоуи выглядела спокойной и расслабленной, но, когда он свернул на улицу с жилыми домами, ее плечи напряглись.

   — Куда мы едем?

   — Ужинать.

   — Где мы будем ужинать?

   — У меня дома. — Сбавив скорость, он припарковался у обочины. — Одна моя подруга составила для нас особое меню.

   — Это твой дом? — Зоуи с удивлением уставилась на особняк. — Знаешь, ты не похож на человека, живущего в старинном особняке.

   — Внутри дом выглядит намного современнее, чем снаружи.

   — Надеюсь, не слишком современно?

   — Увидишь.

   Осмотр дома занял почти полчаса. Показывая Зоуи комнаты, он наблюдал за тем, как она реагирует на детали вроде лепнины или деревянных вставок в полах гостиной и столовой. Она высоко оценила минималистский дизайн и современную подсветку.

   — Сейчас я покажу тебе бассейн, — сказал он, выведя ее на заднюю веранду.

   — Здесь очень красиво. Какова площадь твоего участка?

   — Четверть акра.

   — Для деловой части города это много.

   — Пойдем, я покажу тебе еще кое‑что. — Они прошли к одному из гостевых коттеджей. — Предыдущий владелец построил на участке два коттеджа, чтобы сдавать их в аренду. Сейчас в них обычно останавливаются мои друзья и партнеры из других городов. — Открыв дверь, он пригласил ее пройти внутрь.

   — Здесь очень уютно. — Зоуи окинула взглядом просторное помещение с открытой планировкой, в котором были кухня и темно‑синий диван. — Полагаю, твоим гостям здесь нравится.

   — Ты можешь жить в этом коттедже столько, сколько потребуется.

   — Что? — Она изумленно уставилась на него.

   — Большую часть времени он пустует. Мне хотелось бы, чтобы ты в нем жила, пока не решишь свои материальные проблемы.

   Она задумалась на несколько секунд, затем вздохнула и покачала головой:

   — Я не могу.

   — Почему?

   — Какую бы плату ты ни назначил, я не смогу себе позволить это жилье.

   — Я не буду брать с тебя денег.

   — Но ты меня не знаешь. Позволь тебе напомнить, что всего несколько дней назад ты обвинил меня в том, что я работаю на противника твоей сестры.

   — Я поговорил с Сюзанной и убедил ее в том, что тебе можно доверять.

   А вот Гила, похоже, ему не удалось убедить.

   — Что, если мне так здесь понравится, что я не захочу отсюда уезжать?

   — Сомневаюсь, что ты на такое способна.

   — Ты меня не знаешь.

   — Тогда давай пойдем ужинать, и ты мне все расскажешь.

   Райан не знал, собиралась ли она быть с ним откровенной, когда они садились за стол, за которым спокойно могли бы разместиться десять человек. Электрическое освещение было приглушенным, горящие свечи создавали романтическую атмосферу.

   — У тебя хорошо.

   Потягивая белое вино, Зоуи окинула взглядом просторную столовую. Выражение ее лица было непроницаемым.

   — Я заставляю тебя нервничать? — спросил он, чувствуя, что она не может расслабиться.

   — Да.

   Райан промолчал, надеясь, что она разовьет свою мысль.

   — Тебе не кажется, что все это слишком? — спросила она.

   — Не понимаю, что ты имеешь в виду.

   — Предложение переехать в твой гостевой коттедж. Романтический ужин. — Откинувшись на спинку стула, Зоуи посмотрела на Райана: — Я чувствую себя так, будто ты надвигающийся ураган, а я не успела эвакуироваться.

   — Тебе нужна крыша над головой, а у меня есть свободный дом. Мне нравится помогать людям.

   — Твоя сестра упоминала об этом несколько лет назад. — Зоуи наклонила голову набок: — Она сказала, что в прошлом году ты попытался кому‑то помочь, и из‑за этого у твоей компании возникли проблемы.

   Внутри у Райана все сжалось, и он отрывисто кивнул:

   — У Келли Бриггс были проблемы личного характера, и я ей помог.

   — Это стоило тебе миллионы долларов.

   — Да.

   — Однако ты, совсем меня не зная, готов мне помочь. — Зоуи пронзила его взглядом. — Что, если снова произойдет нечто подобное?

   — Оно произойдет?

   Прежде чем она смогла ответить, им принесли первое из блюд, приготовленных кузиной Пола. Даллас Шоу проработала много лет в лучших ресторанах Чарлстона. В последнее время она выполняла индивидуальные заказы и искала инвесторов, чтобы открыть свой собственный ресторан.

   Рыжеволосая Даллас поставила на стол тарелки.

   — В качестве закусок я приготовила вам тосты с копченым лососем, аругулой и салатом из огурцов. Приятного аппетита.

   — Выглядит божественно.

   Съев кусочек, Зоуи восторженно застонала. Наблюдая за тем, как она наслаждается едой, Райан понял, как сильно он хочет доставить ей удовольствие. У нее был тяжелый год, но вместо того, чтобы жаловаться, она прилагала все усилия, чтобы улучшить ситуацию. В его семье подобные качества высоко ценились.

   — Ранее ты сказал, что хочешь больше обо мне узнать, — произнесла Зоуи мрачным тоном, словно находилась на допросе. — С чего мне следует начать?

   — С чего хочешь.

   Когда Даллас принесла салат из свеклы и фисташек и забрала грязные тарелки, Зоуи сказала:

   — Тристан указал в качестве причины развода мою неверность.

   Райан был потрясен.

   — Ты обманывала своего мужа?

   Ее губы дернулись.

   — Нет. Но Тристан представил все таким образом, словно я ему изменяла.

   — Как он это сделал?

   — Он заплатил кому‑то за поддельные письменные улики и фотографии. Если у тебя много денег, ты можешь выдать черное за белое.

   В ее голосе слышалась горечь. Было очевидно, что ее бывший муж сильно ее обидел и унизил. Райан решил, что обязательно попросит Пола навести справки о Тристане Кросби.

   — Но в твоем случае правда восторжествовала.

   — Да, но в этом городе слухи еще долго не исчезают после того, как правда выходит наружу.

   К сожалению, это на самом деле было так. Родители Райана и Сюзанны всегда учили их быть честными и порядочными, но в современном мире эти качества не могут гарантировать успех.

   — Через неделю Сюзанна устраивает благотворительное мероприятие в «Уитни плантейшн», — сказал Райан. — Мне не с кем туда пойти.

   — Тебе нужна спутница?

   — Да. Мне надоело ходить на подобные мероприятия вместе с Сюзанной и ее мужем. Они прекрасная пара, и я чувствую себя третьим лишним. Итак, ты согласна стать моей спутницей на один вечер?

   Зоуи с задумчивым видом закусила нижнюю губу.

   — Я пока еще не ходила на мероприятия, где могу столкнуться с кем‑то из моей прежней жизни, — произнесла она наконец, сделав глоток вина.

   — Это будет отличная возможность для того, чтобы рассказать о вашем магазине, — добавил он, надеясь, что этот довод ее убедит. — Тебя никто не обидит. Я буду за тобой присматривать.

   — Полагаю, в таком случае мне следует сказать «да», — ответила она с улыбкой.

   — Хорошо.

   В оставшееся время они говорили на нейтральные темы. Райан узнал, что у Зоуи есть три старших сестры. Что две из них замужем и имеют детей, а одна работает на Манхэттене.

   Он доедал шоколадно‑ореховый мусс, когда Зоуи вдруг тяжело вздохнула, и ее глаза наполнились слезами.

   — Я так устала ночевать в подсобке магазина, — произнесла она дрожащим голосом.

   — Могу себе представить, — ответил он с сочувствием. — Допивай кофе, и мы поедем за твоими вещами.

   
— Это все? — удивленно спросил Райан, когда она выкатила из задней двери магазина два чемодана.

   Повесив на плечо сумку, она кивнула:

   — Когда Тристан выгнал меня из дома, я взяла с собой только два чемодана с одеждой и несколько подаренных им ювелирных украшений, которые он позволил мне забрать. Машины и дома были записаны на его имя. Банковские счета, к которым были привязаны мои кредитки, тоже были его. В общем, я ушла почти с тем же, с чем пришла.

   Услышав боль в ее голосе, Райан понял, почему она поначалу не хотела говорить о своем прошлом.

   Когда они прибыли в его гостевой коттедж, он показал ей, где что находится, и, почувствовав, что ей нужно время, чтобы привыкнуть к новой обстановке, пожелал ей спокойной ночи и вернулся в главный дом. Взяв со стола забытый им мобильный телефон, он обнаружил, что в его отсутствие ему звонил Пол. Пройдя в свою спальню, он остановился у окна, из которого открывался вид на задний двор с бассейном, и перезвонил своему другу.

   — Привет, Пол, — сказал он. — Ты что‑то узнал?

   — Прости, что не сразу выполнил твою просьбу, касающуюся того магазина, но у меня возникли сложности в одном из дел, которые я веду.

   — Никаких проблем. Итак, что интересного ты узнал?

   — Магазин «Уголок сокровищ» принадлежит Зоуи Олстон, — ответил Пол. — А зданием, в котором он находится, владеет компания «Диллуорс пропертис».

   — «Диллуорс пропертис», — задумчиво повторил Райан. — Почему это название кажется мне знакомым?

   — Потому что оно принадлежит Джорджу Диллуорсу.

   Райан грубо выругался.

   — Это же старый друг Лайла Абернати.

   — Именно так. Еще я узнал, что Зоуи не заплатила за аренду за три месяца, но Диллуорс пока не собирается ее выгонять.

   Зоуи упоминала, что у нее финансовые проблемы, но Райан не думал, что они настолько серьезны.

   — Сколько она должна? — спросил он.

   — Пятнадцать тысяч.

   — Этого достаточно, чтобы она пришла в отчаяние. Неудивительно, что Абернати воспользовался ее бедственным положением.

   — Я подумал точно так же. Что ты будешь делать дальше? — спросил Пол после небольшой паузы.

   — Я не могу спросить ее прямо. Ей не понравится, что я до сих пор ее проверяю.

   — Какие у тебя есть варианты?

   — Я уже решил, что лучший способ за ней присматривать — это держаться как можно ближе к ней.

   — Насколько близко? — полюбопытствовал Пол.

   — Я поселил ее в одном из моих гостевых коттеджей.

   — Ты уверен, что это хорошая идея?

   — Возможно, она плохая, но Зоуи ночевала в подсобке своего магазина, потому что у нее нет денег на нормальное жилье. Знаешь, если Абернати использует ее финансовые проблемы, чтобы заставить ее найти компромат на Сюзанну, я смогу нейтрализовать его давление.

   — Каким образом?

   — Заплатив ее долг за аренду. Анонимно, разумеется.

   — Возможно, это простое совпадение и она никак не связана с Абернати, — заметил Пол. — В этом случае ты выбросишь деньги на ветер.

   Райан подумал о женщинах, которым помогает Зоуи.

   — Я часто делаю благотворительные пожертвования. По сути это, одно и то же.

   Но все, что касалось Зоуи, было важно лично для него.

   — Мне продолжать собирать сведения об этой женщине?

   — Спасибо за предложение, но, думаю, не стоит, иначе у меня разовьется паранойя.

   Разорвав соединение, Райан стал обдумывать то, что он только что узнал. Хотя после разговора с Полом его сомнения вернулись, и он по‑прежнему не знал, почему Зоуи решила стать волонтером, этого было недостаточно для того, чтобы он перестал ее хотеть. Его никогда еще так сильно не влекло ни к одной женщине, и он не отпустит ее до тех пор, пока не утратит к ней интерес.
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Зоуи уже целую неделю жила в гостевом коттедже Райана. Просыпаясь каждое утро, она вставала с огромной кровати и шла в уютную кухню, совмещенную с гостиной и столовой. Новая обстановка действовала на нее благотворно, и переживания последних месяцев слегка притупились. Она чувствовала прилив сил и с надеждой смотрела в будущее. Несомненно, одной из причин этого оптимизма было ее общение с красивым хозяином дома.

   Райан заглянул к ней на следующий вечер после ее переезда в его коттедж.

   — Ты голодна? — спросил он.

   По пути с работы она заехала в супермаркет и купила продукты, но еще не решила, что будет готовить на ужин.

   — Думаю, да.

   — Я как раз собирался приготовить барбекю. И я не люблю есть в одиночестве.

   — Я тоже.

   Хотя она привыкла к этому, когда была замужем за Тристаном. Он часто допоздна задерживался на работе. Точнее, он говорил ей, что работал, когда приходил домой за полночь и от него пахло вином и духами.

   — Я приготовлю салат и приду.

   После того ужина они каждый вечер ели вместе. Зоуи всякий раз принимала его приглашение, потому что ей доставляло удовольствие проводить с ним время. С Райаном она спорила, смеялась и чувствовала себя привлекательной женщиной. Он обладал способностью отвлекать ее от проблем, делать так, чтобы она забывала обо всем и наслаждалась тем, что происходило здесь и сейчас. От его улыбки ее сердце учащенно билось. Всякий раз, когда они нечаянно задевали друг друга, готовя еду, по ее телу пробегали электрические разряды. Всякий раз, когда он брал ее за руку или нежно поглаживал ее по щеке, у нее захватывало дух. Всякий раз, когда в конце вечера его губы касались ее губ, она чувствовала себя счастливой.

   Сегодняшний вечер отличался от всех предыдущих, потому что они с Райаном собирались ужинать не дома, а в ресторане вместе с Сюзанной и Джефферсоном.

   Она понимала, что ей не следует сближаться с Райаном и его сестрой. Что чем больше времени она будет с ними проводить, тем тяжелее ей будет причинять им вред.

   Что, если она вообще не сможет найти компромат на Сюзанну? Это разозлит Эверли, и она наверняка сделает что‑нибудь ужасное.

   Но обо всем этом она подумает позже. Сейчас ей нужно разобраться с другим вопросом. Она взяла конверт, который получила сегодня по почте. Она уже давно ждала письма от компании‑арендодателя, в котором ее попросят освободить помещение. Она не заплатила за три месяца и понимала, что арендодатель вряд ли даст ей новую отсрочку.

   Вздохнув, Зоуи вскрыла конверт, достала из него счет‑фактуру, развернула и посмотрела на сумму, указанную в нижней строке.

   Она была равна нулю.

   Как такое возможно? Она должна «Диллуорс пропертис» пятнадцать тысяч долларов.

   Достав телефон, она позвонила в эту компанию и попросила соединить ее с Томом Госсеттом.

   — Здравствуйте, Том. Это Зоуи Олстон, — взволнованно начала она. — Я только что получила ежемесячный счет‑фактуру. Похоже, в нем ошибка.

   — Какая ошибка? — спокойно спросил Том.

   — Согласно этому документу я ничего вам не должна, тогда как на самом деле я не заплатила за три месяца аренды.

   Том мягко рассмеялся:

   — Я впервые сталкиваюсь с тем, чтобы арендатор жаловался на то, что он ничего нам не должен.

   Зоуи закусила нижнюю губу. Ей было не до смеха.

   — Не понимаю, что происходит. Я не перечисляла вам никаких денег.

   — Значит, это сделал кто‑то другой. — Зоуи услышала в трубке постукивание компьютерных клавиш. — Платеж поступил два дня назад.

   — Вы уверены, что вам заплатили за аренду именно моего помещения?

   — В папке с вашим именем у меня есть копия чека. В нем указано название «Уголок сокровищ». Это ведь ваш магазин, не так ли?

   — Да. — У Зоуи закружилась голова. Кто мог сделать подобное? — Я не могу поверить, что это произошло.

   — Вам придется поверить. У вас есть ко мне еще какие‑нибудь вопросы?

   — Нет. Спасибо.

   Закончив разговор, Зоуи соединила дрожащие пальцы в замок. Она не знала, следует ей плакать или смеяться. С одной стороны, она испытывала облегчение оттого, что ей не придется закрывать магазин и она сможет продолжать помогать жертвам домашнего насилия. С другой стороны, она не знала, чего ей следует ждать от человека, который заплатил ее долг. Кто знал о том, что она задолжала своему арендодателю?

   Ей понадобилось всего несколько секунд, чтобы найти ответ на этот вопрос. В разговоре с Райаном она как‑то упомянула, что не заплатила за аренду. Она сделала это вовсе не потому, что надеялась на его помощь. Просто ей становилось легче, когда она делилась с ним своими переживаниями и надеждами.

   Это Райан анонимно перечислил деньги ее арендодателю? Один раз он уже ей помог, предложив бесплатно пожить у него. Но это не то же самое, что заплатить ее долг. Почему он прямо не предложил дать ей взаймы? Потому что думал, что она не возьмет у него деньги?

   Как она может принять его помощь, когда собирается причинить вред его сестре?

   Райан прислал ей сообщение, в котором предупредил ее о том, что немного задержится. До его возвращения с работы она тщательно обдумала, что ему скажет, но, увидев его на крыльце, забыла свою отрепетированную речь. В серых слаксах, голубом блейзере и белой рубашке он выглядел элегантно и сексуально, а улыбка на его лице говорила, что он рад ее видеть.

   — Черт побери, Райан, — пробормотала она, испытывая одновременно гнев, радость, смятение, желание, любовь и ненависть.

   — Что такое? — нахмурился он. — Я же написал, что задержусь.

   — Проблема не в этом, а вот в этом. — Она потрясла перед ним счетом‑фактурой. — Ты это сделал?

   Райан взял у нее документ и бегло его просмотрел.

   — Похоже, тебе не придется освобождать помещение магазина. Поздравляю.

   — Мне не придется его освобождать, потому что кто‑то заплатил мой долг арендодателю. Это сделал ты.

   Сначала у него был такой вид, словно он собирался ей солгать, но, очевидно, быстро понял, что это бесполезно.

   — Я видел, как ты переживала из‑за того, что могла потерять свой магазин.

   Зоуи была ошеломлена, хотя ожидала подобного ответа. Всего несколько дней назад он подозревал ее в пособничестве Абернати, а теперь вносит за нее арендную плату.

   — Я верну тебе все до единого цента, — сказала она. — Это займет какое‑то время, но в текущем месяце дела у меня идут неплохо.

   — Тебе не нужно возвращать мне деньги, — ответил он, отдав ей счет. — Считай это благотворительным пожертвованием.

   Зоуи сжала руки в кулаки. Гордость не позволяла ей признать, что она не способна заработать достаточно денег, чтобы оставаться независимой.

   — «Уголок сокровищ» не благотворительная организация.

   Райан взял ее за руку.

   — Ты меня не поняла. Я просто хотел помочь тебе по‑дружески.

   — Но ты это сделал анонимно.

   — Чтобы ты не попыталась вернуть мне деньги.

   — Я не могу их взять и не вернуть, — возра зила она.

   — Ну почему ты такая упрямая? Если бы один из твоих друзей дал тебе денег и сказал, что их не нужно возвращать, ты стала бы возражать?

   «Каких друзей?» — хотела спросить она, но сдержалась.

   — Пожалуйста, пойми, что для меня очень важно быть независимой. Я благодарна тебе за помощь, но я предпочла бы, чтобы ты предложил дать мне взаймы или хотя бы сказал, что ты собираешься сделать.

   — Возможно, мои действия были неуклюжими и бестактными. Сюзанна часто говорит, что я проявляю самоуправство, когда пытаюсь кому‑то помочь. — Он притянул Зоуи к себе: — Как я могу все исправить? Если хочешь, я позвоню в «Диллуорс пропертис» и заберу свои деньги.

   В ответ на его насмешливый тон она так сильно ударила его кулаком в грудь, что он поморщился.

   — Я изучила свою финансовую документацию и думаю, что через шесть месяцев я смогу полностью с тобой расплатиться.

   Сделав шаг назад, Райан взял в ладони ее лицо, наклонился и поцеловал в губы.

   — Я не стану тебя торопить. Можешь сделать это хоть через год.

   Она снова ударила его в грудь, на этот раз слабее, словно предупреждая его.

   — Хорошо. Полгода так полгода, — произнес он дразнящим тоном. — Разумеется, вернешь с процентами. — Прежде чем она успела снова его ударить, он поймал ее руку и прикоснулся губами к пальцам. — Надеюсь, ты понимаешь, что насчет процентов я пошутил.

   Испытывая огромную благодарность, она кивнула.

   — Хорошо, — улыбнулся он в ответ. — Теперь поехали в ресторан, а то опоздаем на встречу.

   
— Все. Довольно рассказов о моей бурной молодости, — пробурчал Райан, глядя на смеющихся Зоуи и Сюзанну. — Зоуи, лучше расскажи моей сестре о том, чем ты занимаешься.

   Сюзанна тут же посерьезнела и обратилась к Зоуи:

   — Райан упоминал о том, что ты помогаешь жертвам домашнего насилия, продавая в своем магазине их ремесленные изделия.

   Зоуи не пришлось долго упрашивать. Ее глаза вмиг заблестели, и она села на своего любимого конька. Наблюдая за тем, как женщины увлеченно беседуют, Райан понял, что поступил правильно, устроив эту встречу. Чем больше Зоуи открывалась, тем больше он убеждался в том, что она ему подходит. Поэтому для него было важно, чтобы его сестра одобрила его выбор.

   Переведя взгляд на своего зятя, Райан обнаружил, что тот набирает текстовое сообщение.

   — Как у тебя дела, Джефферсон?

   Вопрос был вполне безобидным, но Джефферсон отреагировал на него как‑то странно. Он положил телефон на стол экраном вниз и схватил стакан с напитком. На его шее и щеках при этом проступили красные пятна.

   — На работе все хорошо, дома тоже.

   — Полагаю, теперь, когда Сюзанна готовится к выборам, ты больше, чем обычно, занимаешься детьми.

   — Это правда. — Его телефон завибрировал, и он бросил на него взгляд. — Теперь мне приходится водить Вайолет на уроки танцев, а Кейси в футбольную секцию. Верчусь как белка в колесе.

   Телефон продолжал вибрировать. На щеке Джефферсона дернулся мускул.

   — Похоже, ты кому‑то срочно понадобился, — заметил Райан, гадая, почему его зять так нервничает. — Ответь на звонок, если это важно.

   — Да, пожалуй, я выйду и узнаю, в чем дело. Моя мама планирует собрать всю семью на День благодарения. — Поднявшись, он взял телефон и направился к двери. — Я вернусь через несколько минут.

   Нахмурившись, Райан проводил его взглядом, затем снова переключил свое внимание на женщин.

   — Думаю, это отличная идея. Я поговорю с Гилом, чтобы убедиться, что мы сможем уложиться в график, — сказала Сюзанна.

   — О какой идее идет речь? — спросил Райан.

   — Сюзанна собирается прийти в среду к нам в магазин на одно из еженедельных вечерних мероприятий, — ответила Зоуи.

   — Вот видишь. Я же говорил, что мою сестру заинтересует то, чем ты занимаешься, и она согласится тебе помочь.

   — Мы будем помогать друг другу, — поправила его Сюзанна, глядя на пустой стул Джефферсона.

   Райан обрадовался, когда ужин наконец закончился. Ему хотелось как можно скорее оказаться наедине с Зоуи.

   — За пределами штаба избирательной кампании твоя сестра совсем другая, — сказала она ему по дороге домой.

   — Да. Сюзанна дома и Сюзанна на работе — это два разных человека. В детстве она была неуправляемой.

   — Мне понравилось слушать истории о твоих проделках.

   — Уверяю тебя, только десять процентов из того, что она тебе рассказала, правда.

   — Всего десять? Я бы предположила, что пятьдесят или шестьдесят.

   — Я не стал отвечать ей любезностью на любезность, — пробормотал Райан, заезжая в свой гараж. — Я мог бы рассказать много таких вещей о моей сестре, которые тебя удивили бы.

   — Ты сумел сдержаться, и это похвально.

   — Ложиться спать еще рано. Не хочешь зайти ко мне? — спросил Райан, проведя рукой по ее колену.

   — Хочу, — ответила она.

   Пока они, взявшись за руки, шли вдоль террасы, напряжение внутри Райана нарастало. Едва они вошли в кухню через заднюю дверь, как он прижал Зоуи к стене.

   — Я не могу больше ждать, — пробормотал он, положив руку на стену и наклонившись вперед. — Я хочу тебя поцеловать.

   — Только поцеловать? — прошептала она, бросив на него взгляд из‑под длинных ресниц.

   Райан помедлил с ответом, и ее щеки порозовели от смущения.

   — Ты хочешь большего? — произнес он хриплым от желания голосом.

   Она обняла его, и ее ладони заскользили по его спине.

   — Уже давно хочу.

   — Чего именно ты хочешь?

   Встав на цыпочки, она прошептала ему на ухо:

   — Заняться с тобой любовью.

   — Зоуи, ты даже не представляешь, как мне приятно это слышать, — простонал он.

   Она издала удивленный возглас, когда он подхватил ее на руки и отнес в гостиную.

   Положив ее на диван, он опустился на нее и, прижав ладонь к ее щеке, провел большим пальцем по ее нижней губе. Он больше всего на свете хотел доставить ей удовольствие. Это означало, что ему придется действовать очень медленно, чтобы она могла сверх меры насладиться каждой его лас кой.

   — Зоуи, — прошептал он, когда она схватилась за его плечи.

   — Да, Райан?

   — Я хочу доставить тебе удовольствие.

   Его улыбка была прекрасна, как рассвет над Чарлстонской бухтой.

   — Не нужно обо мне беспокоиться.

   Он не поверил своим ушам. Неужели она действительно такое сказала?

   — Я все равно буду делать так, чтобы в первую очередь было хорошо тебе.

   Зоуи отвела взгляд, но он заметил, что ее глаза увлажнились.

   — Спасибо тебе.

   Райан услышал в ее голосе удивление и облегчение, и у него сдавило грудь. Ему захотелось найти ее мужа и как следует его проучить.

   Когда он наклонился и накрыл губы Зоуи своими, она запустила пальцы в его волосы. Он собирался все делать неспешно, но из ее горла вырвался отчаянный стон, а ее руки заскользили по его спине и бокам.

   Внезапно он понял, что больше не может сдерживаться. С того момента, как он столкнулся с ней в офисе Сюзанны, желание внутри его нарастало, и сейчас оно достигло предела.

   Он поцеловал ее крепче, и она ответила ему со страстью, которая была такой же сильной, как его собственная. В этот момент он понял, что никогда не сможет ею пресытиться.

   Сначала ее неистовость удивила его. Ведь до этого она всегда была такой сдержанной и спокойной. Кто бы мог предположить, что за невозмутимым фасадом прячется такая страстная натура?

   — Скажи мне, что тебе нравится.

   — Давай я лучше покажу.
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Зоуи охватила безудержная радость. Она много дней ждала этого момента, но даже в самых смелых своих фантазиях представить себе не могла, что испытает, когда почувствует на себе приятную тяжесть тела Райана.

   Сегодня она надела самое сексуальное белье, которое у нее только было, и платье с запахом, которое было легко снять. Она не могла дождаться, когда Райан прикоснется к ее обнаженному телу, поэтому ей не хотелось, чтобы Райан возился с пуговицами или молнией.

   — Ты восхитительно пахнешь, — пробормотал он, покрывая поцелуями ее шею. — Это было второе, на что я обратил внимание.

   — А что было первым? — спросила она.

   — Твои глаза, — ответил он. — Прежде я никогда не видел глаз такого необычного оттенка.

   — А я подумала, что твои руки сильные и нежные одновременно, и представила себе, как они гладят мое тело.

   Раздвинув ноги, она потерлась низом живота о его пах и почувствовала, как сильно он возбужден. Застонав, он схватил ее за ягодицы и еще крепче прижал к себе.

   — Сделай это еще раз, — потребовал он, просунув руку под ее шелковые трусики.

   На этот раз ее движения были еще более смелыми, и в ответ Райан потер чувствительное местечко между ее бедер.

   Запустив пальцы в его волосы, она застонала в предвкушении удовольствия, которое он будет ей доставлять своими умелыми ласками. В сексе с Тристаном не было ни романтики, ни страсти. Ей казалось, что он не заметил бы, если бы на ее месте была другая женщина. Особенно когда он ею овладевал, перевернув ее на живот. До их первой брачной ночи она была девственницей. Она встречалась с ровесниками, и все ее отношения ограничи вались робкими поцелуями. Тристан был старше ее на одиннадцать лет, а следовательно, гораздо опытнее. Ее бывший муж убедил ее в том, что он делает все так, как надо. Ей было не с кем обсудить эту тему. В кругу ее так называемых подруг было не принято говорить о сексе. Ее мать, Хелен Олстон, была благовоспитанной дамой. Она была бы шокирована, если бы Зоуи начала задавать ей вопросы интимного характера.

   За годы своего замужества она научилась доставлять удовольствие мужчине. У нее вошло в привычку делать все то, чего хотел от нее Тристан. А ему было наплевать на то, чего хотела она. Расставшись с Тристаном, она дала себе слово, что теперь будет в первую очередь думать о своих собственных желаниях. Несмотря на это обещание, ей захотелось продемонстрировать Райану свои умения. Но что, если она не сможет удовлетворить Райана? Эта мысль вызвала у нее страх, и она замерла под ним.

   — Послушай, — сказал он, очевидно решив, что она передумала, — нам не обязательно это делать.

   — Мне нужно это сделать, — ответила она.

   — Нужно? — повторил он. — Тебе не нужно ничего делать. Позволь мне доставить тебе удовольствие.

   Райан так нежно провел кончиками пальцев по ее щеке, что на ее глаза навернулись слезы.

   — Я хочу это сделать, — произнесла Зоуи, выделив второе слово. Она действительно хотела заняться с ним любовью. В ее объятиях она чувствовала себя птицей Феникс, возродившейся из пепла. — Поцелуй меня, Райан.

   — С удовольствием, — ответил он и тут же выполнил ее просьбу. — Ты такая красивая, — пробормотал он затем. — Я не могу тобой насытиться.

   Зоуи вцепилась в его волосы и вскрикнула, когда он ущипнул ее за сосок. Она увидела улыбку на его лице, прежде чем он опустился и прижался губами к ее груди. Кровь застучала у нее в висках, соски затвердели под одеждой.

   Зоуи тихо выругалась.

   — Не надо, — сказала она, потянув его за волосы.

   Райан поднял голову и озорно улыбнулся:

   — А я думал, что тебе нравится.

   — На нас обоих слишком много одежды.

   — Я знаю, — ответил Райан, но вместо того, чтобы начать ее раздевать, переключился на другую грудь. Только после этого он снял с нее платье и бюстгальтер.

   — О да, — простонала Зоуи, когда он легонько прикусил зубами ее сосок.

   Напряжение внутри ее стремительно нарастало, а он даже не приблизился к тому, чего она больше всего хотела.

   — Ты такая красивая, — пробормотал Райан, прикоснувшись губами к низу ее живота. — Мне нравится твой запах, и я не могу дождаться, когда узнаю, какая ты на вкус.

   С этими словами он подцепил пальцами ее трусики и ловко стянул их с нее. Теперь, когда она была полностью обнажена, то внезапно начала дрожать.

   Раздвинув ей бедра, он принялся ласкать влажные складки между ними, заставляя ее стонать от возбуждения. Он с ней играет? Он хочет, чтобы она его умоляла? Она уже готова начать это делать, чтобы избавиться от боли в глубине ее женского естества.

   — Пожалуйста, — взмолилась она. — Я хочу большего.

   — Ты хочешь, чтобы я продолжил тебя ласкать губами и языком?

   — Да, — прошептала она. — Поцелуй меня.

   Спустившись ниже, он приник губами к тому местечку, где до этого была его рука.

   — Так? — спросил он, проведя языком по складкам у входа в ее заветную пустоту.

   — О да! — вскрикнула Зоуи, чувствуя, как ее накрывает волна невероятного наслаждения.

   В ответ Райан рассмеялся, и она поняла, что он доволен ее реакцией. Это ее обрадовало. Она поняла, что он заботливый и внимательный партнер, которому можно полностью довериться. Большую часть своего замужества она не знала, чего ожидать от Тристана, поэтому не могла полностью расслабиться. С Райаном все было по‑другому. С ним ей не нужно было бояться, что она может не оправдать ожиданий своего партнера.

   Но все мысли вылетели из ее головы, когда язык Райана проник внутрь ее. Выгнувшись под ним дугой, она громко простонала:

   — Райан… О, Райан…

   Вдруг перед ее глазами словно разорвался фейерверк из разноцветных искр, и она задрожала всем телом, когда на нее начали одна за другой накатывать волны наслаждения. Это было просто потрясающе. На ее глазах выступили слезы, и она накрыла их рукой, чтобы Райан не заметил. Вряд ли мужчина, который довел женщину до экстаза, захочет после этого увидеть, как она плачет.

   — Это было невероятно, — сказала Зоуи. Ее голос сломался, выдав ее эмоции.

   — Согласен. — Поднявшись, Райан принялся покрывать поцелуями ее шею. — А сейчас я сделаю тебя своей.

   Убрав руку с лица, Зоуи посмотрела на Райана. Его серые глаза лихорадочно блестели, и ее сердце пропустило удар.

   — Тебе нравится мой план? — спросил он.

   — Очень нравится.

   Избавив себя от остатков одежды, он раздвинул ей ноги, и ее тело с готовностью приняло его. Она вцепилась ногтями в его спину, когда он задвигался внутри ее и унес ее в царство чувственных наслаждений.

   Зоуи не сомневалась, что эта близость станет началом чего‑то нового в ее жизни. Это был не просто секс. В тот момент, когда их тела соединились, ей показалось, что все вокруг перестало существовать. В эти минуты блаженства перестало быть важно, что, когда ее обман раскроется, Райан может ее возненавидеть. Для нее имело значение только то, что происходило здесь и сейчас.
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    Глава 8
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Заполняя бухгалтерскую таблицу в подсобном помещении «Уголка сокровищ», Зоуи напевала себе под нос. Впервые с того дня, когда она подписала договор об аренде, она была уверена в том, что все будет хорошо.

   Несомненно, одной из причин ее оптимизма были ее отношения с Райаном. И речь шла не только о фантастическом сексе. Ей нравилось с ним общаться, делиться своими мыслями и переживаниями. Он внимательно ее слушал, и это доставляло ей такое же удовольствие, как его ласки и поцелуи.

   Ее размышления прервала Джессика.

   — Вот почта, — сказала она, положив на стол стопку конвертов. — Можно я через десять минут пойду перекушу?

   — Да, конечно. — Посмотрев в уголок экрана, Зоуи обнаружила, что уже почти полдень. Сохранив изменения в таблице, которую она заполняла, она выключила ноутбук. — Я быстро просмотрю почту, а затем встану за прилавок.

   — Не торопись. Утренний наплыв посетителей почти спал. Ева ловко управляется за кассой.

   Когда финансовое положение Зоуи немного улучшилось, она наняла Еву, чтобы заменить Магнолию. У Евы, так же как и у Магнолии, был ребенок школьного возраста. Это была очаровательная девочка со светлыми волосами и карими глазами, как у ее матери. Ева могла несколько часов работать в субботу, оставляя дочку у своей подруги, живущей по соседству.

   Зоуи долго думала об инциденте с кражей денег и в конце концов решила не сообщать о нем в полицию. Магнолия совсем не походила на воровку. Раз ей так срочно понадобились деньги, значит, ситуация была безвыходной.

   За прошедшие две недели покупателей стало больше. Разумеется, Зоуи понимала, что за это ей следует благодарить Сюзанну, которая рассказала об «Уголке сокровищ» своим друзьям и знакомым, занимающимся благотворительностью. Качество изделий было таким высоким, что многие из них сделали покупки на крупную сумму и рассказали о магазине другим людям. Если так пойдет и дальше, Зоуи сможет нанять еще одну помощницу.

   Она пришла в избирательный штаб Сюзанны, чтобы собрать на нее компромат и отомстить Райану, но по иронии судьбы с тех пор, как она познакомилась с братом и сестрой Дейли, ее финансовое положение и душевное состояние заметно улучшились. И чем она платит за их доброту? Ложью и предательством.

   Зоуи часто думала, как ей все объяснить Эверли и разорвать их договоренность. Она понимала, что Эверли не станет ее слушать и потребует выполнить условие сделки.

   Зоуи быстро разобрала почту. По большей части это были рекламные каталоги. Положив счет за электричество на стопку других счетов, которые ей нужно будет оплатить, она потянулась за последним конвертом. Он был больше и толще остальных, и на нем было напечатано только ее имя и адрес ее магазина. Заинтригованная, она вскрыла конверт и вынула его содержимое. Сначала она не поняла, зачем ей прислали столько юридических документов и выписок из банковских счетов, принадлежащих пяти разным компаниям с ограниченной ответственностью. Когда она, бегло просматривая документы последней из компаний, увидела имя своего бывшего мужа, ее поразила догадка. Тогда она соотнесла документы со счетами, и ее сердце учащенно забилось. Деньги, которые спрятал от нее Тристан, были найдены. Для своих махинаций он создал несколько фиктивных офшорных компаний, но банки, услугами которых он пользовался, находились в Соединенных Штатах. Как ему удалось провернуть подобную аферу и остаться безнаказанным?

   Следует ли ей отнести эти документы своему адвокату Шерману Саттеру? При мысли о новой судебной тяжбе ее передернуло. Адвокаты Тристана переиграли Шермана. Было бы несправедливо бросить его им на съедение еще раз.

   Колокольчик на входной двери магазина зазвонил, напомнив Зоуи о том, что Ева осталась одна в торговом зале. Положив документы в конверт, она убрала их в ящик стола и вышла из подсобки.

   Но даже постоянный поток покупателей не отвлек ее от мыслей о бумагах, которые оказались в ее руках. Когда она немного успокоилась, ей пришло в голову, что эти документы ей, скорее всего, прислала Лондон. Зоуи не представляла себе, как ей удалось их раздобыть. Ей было ясно одно: Эверли и Лондон выполнили свои задачи, и теперь она должна что‑то сделать, чтобы навредить Сюзанне. Мысль об этом привела ее в ужас, но она не могла пойти на попятную. Эверли слишком одержима местью и не позволит ей это сделать.

   
Райан перевернулся на спину. Его грудь вздымалась и опускалась. Зоуи, лежащая рядом с ним на ковре в гостиной, тоже тяжело дышала. Он обнаружил, что улыбается. Они снова не смогли добраться до его спальни. Они даже не смогли полностью раздеться, прежде чем страсть завладела ими целиком.

   — Черт побери, — пробормотал он. — Мы опять это сделали.

   — В третий раз за неделю. — В голосе Зоуи слышалось удивление. — Со мной никогда раньше не было такого.

   Райан повернул голову и посмотрел на профиль Зоуи.

   — Что ты имеешь в виду?

   — То, что я постоянно возбуждена. — Она тяжело вздохнула. — Это меня очень отвлекает. Раньше я успевала сделать за день в два раза больше.

   — А мне нравится эта твоя новая сторона.

   Она перевела взгляд с потолка на него.

   — Какая такая новая сторона?

   — Ты стала более открытой.

   — Как ты это понял?

   — Когда мы познакомились, ты была сдержанной, даже замкнутой. Теперь ты говоришь то, что думаешь.

   — Это не всегда вежливо.

   — Возможно, зато искренне, — сказал Райан. — Я мог бы построить отношения с женщиной, в которой нет притворства.

   — Куда ты клонишь?

   Зоуи приняла сидячее положение и начала поправлять одежду, давая ему понять, что их близость закончилась. После секса она часто была нервной, словно жалела, что отдалась ему. Райан гадал, что происходило во время ее замужества, но не осмеливался спросить ее прямо. Учитывая то, как активно Зоуи помогала жертвам домашнего насилия, можно было предположить, что она сама ему подверглась.

   — То, что между нами происходит, перестало быть мимолетной интрижкой, — откровенно ответил он. — Я хочу, чтобы ты мне доверяла.

   — Я тебе доверяю.

   Райана не удовлетворил ее быстрый ответ.

   — Иногда у меня возникает такое ощущение, будто ты что‑то недоговариваешь, потому что боишься.

   Она притянула колени к груди и посмотрела на него:

   — Я много лет скрывала свои истинные чувства.

   — Со мной тебе не нужно этого делать.

   — Я боюсь открываться. — Она опустила подбородок на колени. — Я чувствую себя уязвимой.

   — Какими словами или поступками я могу причинить тебе боль? Каких гадостей с моей стороны ты ожидаешь?

   — Никаких, — ответила Зоуи, но ее напряженная поза свидетельствовала об обратном. — Не думаю, что ты из тех, кто стал бы осуждать меня или смеяться надо мной.

   — Твой бывший муж делал это?

   — Я не хочу обсуждать свой брак.

   — Полагаю, это означает «да».

   Зоуи нахмурилась.

   — Ты такой надоедливый.

   — Ты это уже говорила, — улыбнулся он. — Ты ведь знаешь, что в конце концов я узнаю всю правду о тебе. Почему бы тебе не рассказать мне все прямо сейчас?

   Поднявшись, Зоуи подошла к столу, за которым они недавно ужинали, взяла десерт и снова опустилась на пол.

   — Почему ты хочешь, чтобы я рассказала тебе о своих отношениях с Тристаном?

   — Потому что я хочу узнать о тебе больше. Полагаю, твой брак с Кросби доставил тебе немало страданий.

   Она отломила вилкой кусочек шоколадного торта, отправила его в рот и медленно прожевала, наслаждаясь вкусом.

   — Он всячески меня контролировал и критиковал мою внешность, — сказала Зоуи, протянув Райану десерт на вилке.

   — Ты очень красивая женщина, — улыбнулся он, прожевав угощение. — Как тебя можно критиковать?

   — Тристан хотел, чтобы я выглядела определенным образом. Чтобы я была худой, но мышцы у меня при этом не выделялись. Он требовал, чтобы мои волосы всегда были одной и той же длины и одного и того же цвета. Чтобы я носила одежду только пастельных тонов. Он терпеть не мог все оттенки желтого и зеленого и не разрешал мне носить яркие и черные вещи. — Ее рука дрожала, когда она брала на вилку торт. — Я рано научилась не выражать открыто свое мнение и не давать советы.

   — Почему ты вышла за него замуж?

   — Я была молода и наивна и не знала, чего хотела от жизни. Моя мать очень обрадовалась, когда на меня обратил внимание красивый богатый бизнесмен. Я первое время сомневалась, что мы с Тристаном подходим друг другу, но мать говорила мне, чтобы я не глупила, и всячески подталкивала меня к нему.

   Говоря это, Зоуи ела торт, словно сладкое помогало ей избавиться от дискомфорта.

   Райан посмотрел на ее стрижку, черно‑белое мини‑платье, больше похожее на длинную майку, и высокие сапоги, валяющиеся неподалеку.

   — Твоя новая внешность — это протест против требований твоего мужа или выражение твоей истинной сущности?

   На лице Зоуи промелькнула улыбка.

   — Несомненно, это был мой протест. Когда я обрезала волосы, я поначалу чувствовала себя обновленной и полной сил.

   — А сейчас?

   Она пожала плечами:

   — Даже не знаю. Это тебя беспокоит?

   — Почему это должно меня беспокоить? — У него не было ни малейшего намерения критиковать ее. — Мне нравится думать, что мы все развиваемся.

   — Даже ты?

   Зоуи рассказала ему о своем браке и заслуживала откровений с его стороны.

   — После истории с Келли Бриггс мне трудно доверять людям, которых я плохо знаю.

   — Таким, как я?

   — Да. — Он подумал, что ему следует сказать ей о своих подозрениях прямо сейчас. Если она узнает правду, когда они сильнее привяжутся друг к другу, могут возникнуть проблемы. — Когда ты только пришла в избирательный штаб Сюзанны, мы все думали, что ты работаешь на Абернати.

   — А сейчас вы думаете по‑другому.

   — Я заплатил твой долг, потому что твой арендодатель друг Абернати, — ответил он после небольшой паузы. — Я предположил, что они могут использовать твое тяжелое финансовое положение и заставить тебя шпионить.

   Глаза Зоуи расширились.

   — Но ты сделал это чуть больше недели назад. Ты все еще думал, что я работаю на Абернати, когда мы… — Она покачала головой. — А сейчас?

   — Сейчас я…

   — Подожди, — перебила его она. — Я понимаю, что ты все еще мне не доверяешь. Я не была с тобой полностью откровенной. После того что произошло с твоей компанией, у тебя есть все основания быть подозрительным.

   Забрав у нее пустую тарелку, Райан отставил ее в сторону, положил руку на затылок Зоуи и наклонился к ней.

   — Но я не хочу тебя подозревать, — сказал он, коснувшись губами ее губ. — Думаю, между нами происходит что‑то замечательное, и я не хочу, чтобы события прошлого влияли на развитие наших отношений.

   Он заметил, что тело Зоуи напряглось, а лицо стало мрачным. Наверное, он торопится. Она только пережила болезненный развод и, возможно, пока не готова думать о будущем с ним.

   Он хотел заверить Зоуи в том, что не собирается ее торопить, как она внезапно положила ладонь ему на колено и сказала:

   — Я чувствую то же, что и ты.

   Затем она так страстно его поцеловала, что внутри его снова вспыхнул огонь желаний, а все мысли вылетели из головы.

   
Перед субботним благотворительным мероприятием, которое устраивала Сюзанна, Зоуи посмотрела на свое отражение в зеркале, и у нее засосало под ложечкой. Она представила себе, как ее бывшие друзья отреагируют на ее новую прическу, яркий макияж глаз и темно‑синее платье без бретелек, украшенное золотистыми блестками. Зоуи расстраивало то, что ее все еще волновало мнение людей из ее прошлого. Неужели оно никогда ее не отпустит?

   Возможно, она совершила ошибку, приняв приглашение на мероприятие, где будет много ее знакомых. Но, по крайней мере, она будет не одна, когда с ними столкнется. Присутствие Райана придаст ей уверенности.

   Он похвалил ее внешний вид и сказал, что перегрызет глотку любому, кто попытается ее обидеть, но по мере их приближения к роскошному особняку в колониальном стиле ее тревога усиливалась. Когда Райан помог ей выбраться из автомобиля и повел на прием, сердце ее бешено стучало от волнения.

   Вдруг на их пути возникла красивая брюнетка.

   — Зоуи Кросби. Я с трудом тебя узнала. Ты отрезала волосы и стала блондинкой. — Прежде чем Зоуи успела сообщить Полли Мэтсон, что после развода она вернула себе девичью фамилию, та перевела взгляд на Райана. — Развод тебе явно пошел на пользу. — Она протянула ему изящную руку с красными ногтями. — Вы брат Сюзанны, не так ли? Я — Полли Мэтсон.

   — Да. Я Райан Дейли. — Вежливо улыбаясь, он пожал ей руку.

   — Вы, должно быть, гордитесь вашей сестрой.

   — Конечно, — кивнул Райан. — А теперь прошу нас простить. Мы как раз собирались ее найти.

   — Не смею вас задерживать.

   Зоуи нисколько не сомневалась, что Полли сейчас пойдет к Кали Хилл и Азалии Стокс. Эта троица не любила Зоуи и до ее развода. Несомненно, эти сплетницы злорадствовали, когда прошел слух об измене Зоуи. Все ее знакомые и так называемые подруги встали на сторону Тристана, поскольку считали его образцовым мужем. Он никогда не демонстрировал свои негативные качества на глазах у посторонних. Когда прошел слух о том, что Тристан изменяет Зоуи, никто им не поверил.

   — Я так полагаю, вы с ней не подруги, — сказал Райан.

   — У меня нет друзей. По крайней мере, таких, с которыми я могла бы делиться секретами и страхами.

   — У тебя есть секреты и страхи?

   — Разве они есть не у всех?

   В течение нескольких секунд Райан серьезно на нее смотрел. Она знала, что ему не нравилось, когда она пресекала его попытки лучше ее узнать, но она так долго скрывала свои истинные чувства, что резкие ответы вошли у нее в привычку.

   Она тяжело вздохнула:

   — Прости за резкость. Просто я давно не чувствовала себя такой уязвимой.

   — Я тебя понимаю.

   Зоуи знала, что Райан не лжет. Он был самым проницательным из всех, кого она знала.

   — Пойдем найдем Сюзанну, — предложила она, взяв его за руку.

   Твердость его мышц под элегантным смокингом напомнила ей о том, что он пообещал быть ее защитником, и она позволила себе немного расслабиться. Но ее спокойствие продлилось недолго. Они с Райаном сделали всего несколько шагов, когда она увидела в другом конце зала своего бывшего мужа.

   Тристан был увлечен разговором со стройной брюнеткой. Зоуи хотелось немедленно отвести взгляд, но что‑то в этой женщине показалось ей знакомым. Пока Райан остановился, чтобы поболтать с одним из своих друзей, Зоуи украдкой поглядывала на брюнетку. Только когда женщина повернулась и встретилась с ней взглядом, Зоуи поняла, что это Эверли в темном парике.

   Зоуи охватило чувство, близкое к панике, в голове начали один за другим проноситься вопросы. Что делает Эверли на благотворительном приеме, который устроила Сюзанна? Почему Эверли разговаривает с Тристаном?

   Зоуи заметила, что они общаются довольно непринужденно. Эверли ни разу даже не намекнула на то, что знает Тристана. Может, они познакомились недавно? Если так, то это Эверли его нашла? Но с какой целью? Неужели она снова стала играть не по правилам?

   Собираясь немедленно это выяснить, Зоуи дождалась момента, когда Эверли закончит разговаривать с Тристаном. Сказав Райану, что она хочет кое с кем поздороваться, Зоуи проследовала за Эверли. Догнав ее, она заставила ее пройти в уединенный уголок, где им не будут мешать другие гости.

   — Какого черта ты здесь делаешь и о чем вы разговаривали с Тристаном? — прямо спросила Зоуи, дав выход своему гневу.

   — Я просто подошла к нему, чтобы поздороваться.

   — Поздороваться? — Зоуи покачала головой. — Я тебе не верю.

   — Хорошо, — уступила Эверли. — Я пришла напомнить, чтобы ты не отвлекалась от поставленной задачи.

   — Что ты имеешь в виду?

   — Что ты, похоже, забыла, с какой целью тебе нужно было подобраться к Райану. Мы с тобой и Лондон заключили соглашение. Мы с Лондон свои условия выполнили. Теперь твоя очередь.

   — За мной не нужно следить, — бросила Зоуи. — Ты так и не сказала мне, о чем ты разговаривала с Тристаном. Вижу, ты продолжаешь играть по своим правилам. Все, с меня хватит! Я выхожу из игры.

   Эверли плотно сжала губы.

   — Ты не можешь просто взять и уйти, — тихо произнесла она, словно боялась, что ее могут услышать.

   — Могу и сделаю это, — решительно заявила Зоуи, и зеленые глаза Эверли заблестели от ярости. — Потому что я тебе не доверяю.

   
Большая часть благотворительного мероприятия уже осталась позади, и Райан больше не собирался на нем задерживаться. Пока три подруги Сюзанны расспрашивали Зоуи о ее магазине, Райан пошел искать свою сестру, чтобы попрощаться. Увидев, что она разговаривает с одним из главных дарителей, он решил не мешать им и вернуться к Зоуи.

   Неожиданно за спиной у него раздался мужской голос:

   — Вам следует быть осторожнее с Зоуи.

   Повернувшись, он увидел Тристана Кросби, и его охватил гнев.

   — Спасибо за предупреждение, но это не ваше дело.

   — Она не принесет вам ничего, кроме неприятностей, — продолжил Кросби, проигнорировав его слова.

   — А мне кажется, что это вы создаете неприятности, — ответил Райан ледяным тоном. — Почему бы вам не заняться своими делами и позволить Зоуи жить собственной жизнью?

   — Моя жена любит рассказывать слезливые истории. На вашем месте я не верил бы ни единому ее слову.

   — У меня нет причин сомневаться в ее словах.

   На губах бывшего мужа Зоуи появилась злостная улыбка.

   — Она умеет быть скрытной. Думаю, скоро вы узнаете все ее грязные секреты.

   Райан не ответил, и Кросби, притворно отдав ему честь, удалился.

   Разговор был коротким, но после него в душе Райана остался неприятный осадок. Очевидно, Кросби считал, что причинил Зоуи недостаточно боли, и собирался продолжать ей вредить.

   — Зачем ты разговаривал с Тристаном? — спросила подошедшая к нему Зоуи, и он прочитал на ее лице испуг.

   — Он просто хочет посеять между нами раздор.

   Зоуи нахмурилась:

   — Что он сказал?

   — Он предупредил меня, что от тебя не следует ждать ничего, кроме неприятностей, — произнес.

   Райан небрежным тоном. — Я сказал ему, что это не его дело и что ему следует оставить тебя в покое.

   — Спасибо, что защитил меня. — Зоуи схватила его за руку. — Я не привыкла к подобному.

   — Давай уйдем отсюда, — предложил Райан. — Я пожертвовал достаточно средств. Думаю, Сюзанна на нас не обидится.

   — Конечно, не обидится, — улыбнулась Зоуи. — Не могу дождаться, когда окажусь наедине с тобой.

   Райан повел ее к выходу.

   — Заглянем по дороге в какой‑нибудь бар или прямиком поедем домой?

   — Домой, — твердо сказала Зоуи. — Я хочу заняться с тобой любовью.

   — Если ты продолжишь развивать эту тему, меня остановят за превышение скорости, — поддразнил ее он.
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Зоуи стояла в очереди у прилавка в кофейне, находящейся на той же улице, что и ее магазин, и загружала на свою страницу в соцсети фотографии новых товаров. После благотворительного приема, устроенного Сюзанной, прошло несколько недель. За это время число подписчиков Зоуи увеличилось в три раза. Она была очень признательна Райану и его сестре. Если бы не они, ей пришлось бы закрыть магазин.

   Дела у нее шли лучше, чем когда‑либо, но она не могла расслабиться и радоваться, потому что боялась, что в любой момент может появиться Эверли и все испортить. После их разговора на приеме от Эверли не было вестей, но Зоуи понимала, что это затишье перед бурей. Желание Эверли отомстить Райану за Келли никуда не исчезнет только потому, что Зоуи отказалась от выполнения своей задачи. Ее беспокоило, что теперь Эверли будет мстить и ей.

   Короткий сигнал мобильного телефона прервал ход ее мыслей. Открыв электронный почтовый ящик, она увидела новое письмо, пришедшее с незнакомого адреса. В строке «тема» было всего одно слово:

   «Попался».

   Что это значит? Испытывая нехорошее предчувствие, Зоуи открыла письмо и прочитала:

   «Посмотри это. Э.».

   К письму был прикреплен видеофайл.

   Что еще задумала Эверли?

   Включив запись, Зоуи увидела Джефферсона Кирби, входящего в гостиничный номер вместе с Пэтти Джойс, которая работала в штабе избирательной кампании его жены.

   Это видео может не только негативно повлиять на предвыборный рейтинг Сюзанны, но и разрушить две семьи.

   Зоуи устроилась волонтером в избирательный штаб Сюзанны в надежде на то, что сможет найти скандальную информацию вроде этой. Неудивительно, что Эверли нашла ее сама. Эта женщина была просто одержима местью.

   Когда короткое видео закончилось, Зоуи в ужасе подумала о том, что будет с детьми Сюзанны и Джефферсона, если все узнают об измене их отца. Для избирательной кампании Сюзанны эта новость, скорее всего, не станет фатальной, но ни в чем не повинные дети будут страдать.

   Указательный палец Зоуи завис над кнопкой «удалить». Но она понимала, что, даже если она удалит письмо и никому не расскажет о том, что увидела, это не помешает Эверли использовать видео, чтобы навредить Сюзанне. Все, что ей нужно сделать, — это переслать файл какому‑нибудь популярному изданию или Лайлу Абернати. Поведение мужа Сюзанны не может повлиять на ее способность представлять интересы жителей округа, но кто будет об этом думать, когда разразится скандал?

   Зоуи чувствовала беспомощность и сожаление. Ей не следовало заключать соглашение с Эверли и Лондон. Вопреки ее ожиданиям, результаты их безумного плана не принесли ей ни спокойствия, ни удовлетворения. Напротив, ее мучили угрызения совести, не давая ей спать по ночам. Она постоянно думала о том, как ей разорвать свою договоренность с Эверли. Сегодня она убедилась, что та не собирается так просто ее отпускать.

   Выпив кофе и купив ланч для Евы и Джессики, Зоуи через пятнадцать минут покинула кофейню и пошла назад в «Уголок сокровищ».

   Она была так погружена в свои мысли, что не заметила стоящего возле ее магазина высокого мужчину, пока тот с ней не заговорил:

   — Зоуи Олстон?

   — Чем я могу вам помочь?

   — Это вам, — сказал он, протянув ей конверт.

   Зоуи машинально взяла конверт, и мужчина удалился, не сказав больше ни слова. Охваченная неприятным предчувствием, Зоуи вошла в магазин и поставила пакет с едой на прилавок.

   — Бьянка принесла их недавно. Они просто великолепны. — Джессика указала на стопку акварелей, информацию о которых она заносила в компьютер. Посмотрев на лицо Зоуи, она нахмурилась. — У тебя все в порядке, Зоуи?

   — Я не знаю. Мне только что передали вот этот конверт. — Окинув его взглядом, Зоуи не обнаружила на нем никаких опознавательных знаков. — У меня нехорошее предчувствие.

   — Ты не узнаешь, в чем дело, пока не посмотришь, что внутри, — сказала Джессика.

   Кивнув, Зоуи вскрыла конверт, достала оттуда письмо и пробежала глазами сухой текст.

   — Похоже, это здание продано, и мы должны его освободить в течение тридцати дней, — произнесла она на удивление спокойным тоном, хотя внутри у нее все оборвалось.

   — Какой кошмар. Кто это сделал?

   Зоуи перечитала письмо, на этот раз более внимательно. Новым владельцем здания стала компания с ограниченной ответственностью. «Ти‑Эй» — это, случайно, не Тристан Энтони? Достав из сумочки конверт с документами, присланными Лондон, она быстро их просмотрела и обнаружила, что «Ти‑Эй Чарлстон холдингс» — это одна из офшорных компаний ее бывшего мужа, где он прятал от нее свои деньги.

   Тристан выкупил здание магазина только для того, чтобы ей напакостить.

   У Зоуи закружилась голова, и ей пришлось опереться рукой о прилавок. Она глупо полагала, что этот мерзавец больше ничего не сможет у нее забрать. Ей даже в голову не пришло, что он может опуститься до такого.

   — Вот черт!

   — Что случилось, Зоуи?

   Она потрясла письмом:

   — За этим стоит мой бывший муж.

   Джессика знала, что пережила Зоуи. Подойдя к ней, она обняла ее.

   — Все будет хорошо. Мы справимся.

   Зоуи кивнула, хотя не была уверена в том, что сможет открыть магазин во второй раз. У нее не было для этого ни денег, ни сил.

   — Мне нужно проветриться, — сказала она. — Вы с Евой побудете здесь?

   — Конечно, не беспокойся.

   Выйдя на улицу, Зоуи села в свою машину и поехала в офис «Кросби отомоутив». Он занимал часть современного здания с высокими окнами, из которых открывались виды на зеленые лужайки и аккуратно подстриженные деревья и кустарники.

   — Вы не можете туда войти, — сказала ей Джинни Андерсон, личная помощница Тристана. — Мистер Кросби на совещании.

   Проигнорировав ее, Зоуи открыла дверь кабинета и вошла внутрь. Тристан разговаривал по телефону. При виде ее его глаза расширились.

   — Ко мне пришли. Я перезвоню, — произнес он в трубку и разорвал соединение, затем поднялся и вышел из‑за стола. — Какого черта ты врываешься в мой кабинет?

   Раньше Зоуи боялась этого человека, но сейчас, когда он угрожающе навис над ней, она не попятилась назад, а смело встретилась с ним взглядом.

   — Ты купил здание, в котором находится мой магазин. — Она потрясла перед ним письмом. — Это низко даже для тебя.

   Его глаза сузились.

   — Как ты узнала, что это сделал я?

   Зоуи тут же поняла, что совершила ошибку, и крепче прижала к себе сумочку с документами, которую ей следовало оставить в машине.

   — Кто еще это мог быть? — бросила она. — Ты приложил все усилия, чтобы оставить меня ни с чем.

   — Ты уверена, что это был я? Должно быть, у тебя есть доказательства.

   Похоже, он знал, что ей прислали документы.

   — Не понимаю, о чем ты говоришь.

   — Я знаю, что ты замыслила, — сказал он, придвинувшись ближе к ней.

   — Я ничего не замыслила, — возразила она, крепче вцепившись в сумочку.

   — Лжешь! — Тристан бросился вперед, схватился за сумочку и сдернул ее с плеча Зоуи.

   Зоуи потянула за ремешок.

   — Что ты делаешь? Немедленно отпусти ее!

   Вместо этого Тристан так резко дернул за сумочку, что Зоуи чуть не упала. Пока она восстанавливала равновесие, он достал конверт и бросил сумочку на пол. Чуть не плача от беспомощности, Зоуи наклонилась и подняла ее.

   — Ты не имел права это делать! — воскликнула она, пожалев, что пришла сюда. С чего она взяла, что в этот раз последнее слово будет за ней?

   — У меня есть все права. — Он быстро просмотрел документы, и его губы сжались в твердую линию. — Ты совершила глупость, принеся это сюда. — Швырнув бумаги на стол, он поправил узел галстука. — Но ты никогда не отличалась умом.

   Зоуи была в таком отчаянии, что пропустила оскорбление мимо ушей. Она только что потеряла единственное оружие, которое могла использовать против Тристана.

   — Твой бойфренд ничего о тебе не знает, — продолжил Тристан. — Он даже не подозревает, что ты замыслила.

   — О чем ты говоришь?

   Самодовольная улыбка ее бывшего мужа дала ей понять, что он был в курсе всего, что она делала.

   — О вашем плане мести. Ты должна была собрать компромат на сестру Дейли в обмен на компромат на меня. Я даже не подозревал, что ты такая мстительная.

   — Но как…

   — Твоя подруга Эверли Бриггс все мне рассказала. Тебе следует более тщательно выбирать себе друзей, — ухмыльнулся он.

   — Она мне не подруга.

   — Какая разница? Она сказала мне, что кто‑то украл информацию из моего компьютера.

   Эверли не присылала ей документы. Как она о них узнала?

   — Это чушь собачья.

   — Нет, это правда.

   — Так же, как и то, что я тебе изменила? Ты можешь продолжать лгать. Правда все равно однажды восторжествует.

   — Неужели? — фыркнул Тристан. — Должно быть, это произойдет в тот момент, когда Дейли узнает, что ты собиралась навредить его сестре.

   — Держись подальше от Райана.

   — Иначе что будет?

   — Я рассказала ему, что ты за человек. Он поверит мне, а не тебе.

   — Он уже обжегся один раз и не повторит дважды одну и ту же ошибку. Я сделаю всего один телефонный звонок, и между вами все будет кончено.

   Повернувшись на каблуках, Зоуи покинула кабинет Тристана. Ее грудь словно сдавили железные обручи. Она знала, что ее отношения с Райаном рано или поздно закончатся, но она не позволит Эверли или Тристану нанести последний удар. С этой мыслью она достала мобильный телефон и позвонила Райану.

   — Кое‑что произошло. Нам нужно поговорить.

   
После звонка Зоуи у Райана возникло такое чувство, что она собирается с ним расстаться. Мысль о том, что он может ее потерять, привела его в ужас, и он так и не смог сосредоточиться на работе и вернулся домой раньше обычного. Переодевшись, он прошел на кухню, чтобы приготовить что‑нибудь на ужин.

   Он так быстро привык к присутствию Зоуи в его жизни. Каждый вечер они вместе ужинали либо у него дома, либо в одном из многочисленных ресторанов Чарлстона. После ужина они занимались любовью. Она много раз оставалась у него на ночь. Ему так нравилось просыпаться по утрам рядом с ней.

   Когда раздался стук в дверь, его сердце подпрыгнуло. Он уже давно перестал убеждать себя в том, что не испытывает к Зоуи эмоциональной привязанности. Он узнал, чего она боится и о чем мечтает. Им обоим нравилось помогать людям. Она рассказала ему о своем неудачном браке, а он поделился с ней своими переживаниями.

   — Что случилось? — спросил Райан, открыв дверь и впустив Зоуи в дом.

   — Все пошло кувырком. — Положив сумочку на кухонную стойку, Зоуи подошла к шкафчику, где он хранил алкоголь.

   — Можно я угощусь?

   — Пожалуйста.

   Когда она наливала водку в небольшой хрустальный стакан, Райан заметил, что у нее потекла тушь. Похоже, она плакала.

   — Хочешь поговорить? — спросил он.

   — Именно для этого я сюда и пришла. Мне нужно сказать тебе несколько вещей. — Она залпом выпила содержимое стакана. — Они тебе не понравятся.

   — Хорошо.

   Он обязательно ее выслушает, но сначала ему нужно ее утешить.

   Подойдя к ней, Райан забрал у нее стакан, затем заключил ее в объятия и крепко поцеловал в губы. Она прижалась к нему, и он почувствовал, как ее мышцы расслабляются. Запустив руку под ее платье, он проник ей под трусики и погрузил палец в ее теплую влажную пустоту.

   — О, Райан, — простонала Зоуи, когда он оторвался от ее губ и провел кончиком языка вниз по ее шее.

   — Ты сводишь меня с ума. Я хочу ощутить твой вкус, — хрипло произнес он, потянув вниз ее трусики.

   Они перешли на ковер в зоне гостиной и опустились на него. Райан задрал ей платье, раздвинул ее бедра, наклонился и подарил ей самый интимный из всех возможных поцелуев.

   От ее стонов боль у него в паху становилась все сильнее, но он игнорировал ее, потому что собственные потребности были для него на втором месте.

   — Я хочу, чтобы ты поскорее оказался внутри меня. — Тяжело дыша, она вцепилась ему в волосы: — Пожалуйста, Райан.

   Не видя причин ей отказывать, он быстро избавился от одежды и помог ей снять платье. Когда она спустила чулки и собралась расстегивать свои любимые длинные сапоги, Райан покачал головой:

   — Не надо их снимать. В них ты еще сексуальнее.

   В ответ на это она впервые за весь вечер улыбнулась. Тогда он навис над ней и, встретившись с ней взглядом, вошел в нее.

   — Я люблю тебя, — так тихо произнесла Зоуи, что он, скорее, прочитал эти слова по ее губам, нежели услышал их. Сердце подпрыгнуло в его груди.

   Мгновение спустя она зажмурилась и задвигала бедрами. Райан подхватил ее ритм, и они почти одновременно достигли экстаза освобождения. После этого он вышел из нее и лег рядом.

   Отдышавшись, Райан повернул голову и посмотрел на Зоуи. Ее глаза были накрыты рукой, губы приоткрыты, грудь вздымалась и опускалась. Райану захотелось прикоснуться к ее гладкой нежной коже, но прежде, чем он успел это сделать, Зоуи заговорила:

   — Мне нужно кое‑что тебе сказать. — Ее тон был мрачным.

   — Я тебя слушаю.

   — У твоей сестры могут быть неприятности.

   Райан резко приподнялся и убрал руку Зоуи с ее лица.

   — Что за неприятности?

   Содрогнувшись, она отстранилась, села на полу, притянула колени к груди и обхватила их руками, словно пыталась защититься. Райан почувствовал раздражение. Неужели она до сих пор не поняла, что у нее нет причин его бояться?

   Ее глаза наполнились печалью.

   — У Джефферсона роман с Пэтти.

   Райан не поверил своим ушам. Он никак не ожидал услышать, что муж Сюзанны ей изменяет.

   — С Пэтти Джойс, сотрудницей избирательного штаба? — Райан недоуменно покачал головой. — Я тебе не верю.

   Джефферсон всегда был образцовым мужем и отцом. Он обожал Сюзанну и детей и ни за что не поступил бы так со своей семьей.

   — Это правда, — ответила Зоуи. — Есть доказательство.

   — Какое еще, к черту, доказательство?

   — Видео.

   — Что за видео? — Райан не понимал, с какой целью она придумала эту ложь.

   — На нем Джефферсон и Пэтти заходят в гостиничный номер.

   В век технологий подобные вещи можно сфабриковать. Похоже, за этим стоит Абернати.

   Райан стиснул зубы.

   — Ты смотрела эту запись?

   Он не поверит, что Джефф изменяет Сюзанне, пока не увидит все собственными глазами.

   Зоуи кивнула.

   — Как она у тебя оказалась?

   Поднявшись, Зоуи подошла к кухонной стойке, достала из сумочки телефон и, найдя нужный файл, протянула телефон ему.

   Видео было снято вечером и с довольно большого расстояния, но в том, что на нем были Джефферсон и Пэтти и что их связывали романтические отношения, не было никаких сомнений. Ролик длился всего двадцать секунд, но этого было достаточно, чтобы понять намерения этой парочки. Райану захотелось нецензурно выругаться задолго до того, как за Джеффом и Пэтти закрылась дверь.

   — Ты за ними следила? — Посмотрев на Зоуи, Райан обнаружил, что она оделась.

   — Нет, — ответила она, сев на стул. — Мне его прислали.

   — Кто? — отрезал он. — Абернати?

   Райан мысленно отругал себя. Зоуи с самого начала показалась ему подозрительной, но он позволил зову плоти заглушить голос разума.

   — Нет, — покачала головой Зоуи. — Не Абернати. Он не имеет никакого отношения ко всему этому.

   «Пока не имеет», — подумал Райан. Он не сомневался, что видео окажется в руках Абернати.

   — Кто еще знает об этом видео?

   — Я не знаю, — ответила Зоуи.

   — Помоги мне понять, что происходит. Почему это чертово видео прислали тебе?

   Какое‑то время они оба молчали, и тишину нарушал только шум грузовика на Кинг‑стрит. Затем Зоуи тяжело вздохнула и произнесла:

   — Потому что я должна кое‑что сделать.

   — Что ты должна сделать?

   Она обхватила себя руками. Если она хотела пробудить в нем сочувствие, это не сработало. Напрягшись, Райан стал ждать ее ответа.

   — Помешать Сюзанне избраться в сенат штата и таким образом отомстить тебе, — сказала наконец она.
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— Отомстить мне? — растерянно пробормотал Райан. — За что? Что я тебе сделал?

   — Не мне. Эверли Бриггс. Она хочет тебе отомстить за то, что ты сделал с ее сестрой Келли.

   — Почему ты в это ввязалась? Кем тебе приходится Эверли Бриггс?

   Поднявшись, Райан собрал с пола свои вещи и быстро оделся. Зоуи молча смотрела на него. У нее сдавило горло, но слез не было. Ей следовало этому радоваться, поскольку она не смогла бы все ему объяснить, если бы у нее началась истерика.

   — Ранее этой осенью я посетила одно мероприятие, на котором познакомилась с двумя женщинами. Их звали Эверли Бриггс и Лондон Маккеффри. Я переживала тяжелый развод и чувствовала себя подавленной и беспомощной. Тристан и его адвокаты сделали так, чтобы я почти ничего не получила при разводе. Лондон был расстроена тем, что ее бросил Линк Терстон, а Эверли переживала за свою сестру, которая попала за решетку. Мы все были в отчаянии и хотели отомстить обидчикам. — Чтобы не видеть ярость в серых глазах Райана, она уставилась на свои руки.

   — Значит, вы решили нам отомстить? — спросил Райан.

   Зоуи кивнула.

   — Каким образом?

   — Мы были тремя незнакомыми женщинами, которые встретились на коктейльной вечеринке. Нас ничто не связывало. Чтобы нас не вычислили, мы решили «поменяться» обидчиками. Эверли разрушила отношения Линка и его домработницы. Лондон раздобыла документы, которые доказывали, что Тристан вывел в офшоры большую часть своих активов, чтобы оставить меня ни с чем.

   — А ты должна была отомстить мне. Только ты почему‑то решила навредить Сюзанне.

   Зоуи хотела сказать ему, что она не сделала ничего плохого Сюзанне, но поняла, что защищать себя не имело смысла.

   — Эверли сказала, что, раз ты причинил боль ее сестре, я должна причинить боль твоей сестре.

   Райан долго молча на нее смотрел. Когда он наконец заговорил, его тон был таким же ледяным, как и его взгляд.

   — Что ты планируешь сделать с видео?

   — Ничего. Неужели ты не понимаешь, почему я сразу показала его тебе? Я не смогла бы сделать ничего, что могло бы причинить вред тебе или Сюзанне. Я люб… — Райан поднял руку, и она осеклась. — Не затыкай мне рот. Я все равно это скажу. Я люблю тебя и жалею о том, что согласилась участвовать в плане Эверли. С того дня, когда я познакомилась с тобой, меня постоянно мучают угрызения совести.

   — Ты меня любишь? — яростно бросил он. — Я должен в это поверить, когда ты столько времени мне лгала?

   — Я лгала только насчет причин, по которым я стала волонтером в избирательном штабе Сюзанны. Ты должен мне поверить. — Она положила ладонь ему на руку, но он отстранился. — Что касается всего остального, я была с тобой честна.

   — Честна, — прорычал он. — Почему ты мне все это рассказала? Ты могла бы молчать, и я не узнал бы о твоей причастности.

   — Эверли рассказала Тристану правду. Он грозился все рассказать тебе.

   Райан провел ладонью по лицу.

   — Значит, вот что он имел в виду тогда на благотворительном вечере.

   — Я пыталась выйти из игры, — продолжила Зоуи, сомневаясь, что он ей поверит. — После того как я узнала вас с Сюзанной, я больше не могла участвовать в нашем плане. Я сказала об этом Эверли, но она ничего не захотела слушать. Она была решительно настроена отомстить тебе за страдания Келли.

   — Ты хоть представляешь, какой вред ваши махинации причинят моей сестре? — В его голосе слышалась боль. — Черт с ней, с избирательной кампанией. Это видео разрушит семью Сюзанны. Ввязываясь в грязную игру, ты хоть на секунду задумалась об этом?

   — Мне очень жаль, — прошептала Зоуи.

   Райан мрачно выругался.

   — Я должен предупредить Сюзанну. — Сделав несколько шагов в сторону двери, он остановился и, не поворачиваясь, сказал: — Когда я вернусь, тебя здесь быть не должно.

   
Схватив со столика у двери связку ключей, Райан направился в гараж. Его переполняли ярость и отчаяние. Он был готов начистить Джеффу физиономию за то, что тот сделал, и очень переживал за Сюзанну и своих племянников. Мысли об обмане Зоуи причиняли ему такую сильную боль, что он старался пока вообще о ней не думать. Правда, у него это плохо получалось.

   «Я люблю тебя».

   Черт бы ее побрал!

   Неужели всего час назад он думал о том, как ему с ней хорошо, и боялся, что она может его бросить?

   Прежде чем отправиться в офис Сюзанны, Райан отправил видео Полу. Сразу после просмотра он переслал его с электронного адреса Зоуи на свой.

   Пол перезвонил Райану, едва тот успел выехать из гаража.

   — Сюзанна уже это видела? — В голосе Пола слышалась ярость.

   — Пока нет. Я сейчас еду к ней, чтобы все ей рассказать.

   Пол выругался.

   — Где ты взял это видео?

   — Его мне показала Зоуи. — Райан так крепко вцепился в руль, что костяшки пальцев побелели. — Запись сделала Эверли Бриггс.

   — Сестра Келли? — удивился Пол. — Но какое отношение имеет ко всему этому Эверли? Они с Зоуи знакомы?

   — Это долгая история.

   — Я никуда не тороплюсь.

   Тогда Райан рассказал своему лучшему другу о том, что узнал от Зоуи.

   — Вот черт, — пробормотал Пол. — Сюзанна всего этого не заслужила.

   — Да. Но даже если нам каким‑то образом удастся помешать Эверли распространить этот ролик, она будет продолжать пакостить.

   — В ее действиях нет ничего противозаконного, так что мы не можем заявить на нее в полицию, — заметил Пол. — Что ты решил насчет Зоуи?

   — Между нами все кончено. Я ее выгнал.

   — Понятно.

   Судя по тону Пола, он не был с этим согласен.

   — Она лгала мне все это время, — напомнил ему Райан. — С самого первого дня.

   — Но ты с самого начала подозревал, что она пришла в избирательный штаб Сюзанны не просто так. Ты оказался прав. Только ее подослал не Абернати, а другой человек.

   — Это как‑то оправдывает Зоуи?

   — Нет. Но что плохого она сделала, не считая того, что скрыла от тебя свои истинные мотивы. Да, она сговорилась с Эверли Бриггс, но не предприняла никаких действий против тебя или Сюзанны. Напротив, получив видео, она, вместо того чтобы его распространить, показала его тебе.

   — Не могу поверить, что ты ее защищаешь.

   — Послушай, — произнес Пол успокаивающим тоном, — я понимаю, что тебе больно оттого, что она была с тобой не до конца откровенна, но, судя по всему, она вовремя образумилась. Совершенно очевидно, что Эверли Бриггс воспользовалась ею и Лондон Маккеффри. — Я видел вас с Зоуи вместе. Только слепой не заметил бы, какие чувства вы друг к другу питаете. Не позволяй одной‑единственной ошибке разрушить то прекрасное, что есть между вами.

   «Я люблю тебя».

   — Нет, ты не понимаешь…

   Как Зоуи может говорить, что любит его, когда она водила его за нос столько времени? Но его боль, наверное, не сравнится с той, которую испытает Сюзанна, когда узнает, что человек, с которым она прожила десять лет, ей изменил?

   — Райан?

   — Что?

   — Я спросил тебя, не будешь ли ты против, если я поговорю с Зоуи о документах, которые прислала ей Лондон Маккеффри.

   — Конечно нет.

   Если Пола заинтересовали эти документы, значит, он подозревает, что Зоуи замешана в чем‑то противозаконном. Что, если еще одна женщина отправится за решетку по вине Райана? При этой мысли Райан похолодел.

   — Пол, я не хочу, чтобы с этими женщинами что‑то произошло по моей вине.

   — Даже после того, как они сговорились, чтобы тебе отомстить?

   Райан пропустил это замечание мимо ушей.

   — Прошу тебя, смотри на эту ситуацию как мой друг, а не как бывший коп и специалист по кибербезопасности.

   — Как скажешь. Позвони мне после того, как поговоришь с Сюзанной.

   — Хорошо.

   Через десять минут Райан припарковался рядом с офисом своей сестры и вошел в здание. Он направился прямиком в кабинет Сюзанны и нисколько не удивился, обнаружив там Гила.

   — Мне нужно поговорить наедине с моей сестрой, — сказал Райан после короткого обмена приветствиями.

   — Хорошо.

   После ухода Гила Райан опустил жалюзи. Сюзанна наблюдала за ним с удивлением.

   — К чему такая секретность? Что происходит?

   — Сегодня я получил подтверждение тому, что я с самого начала был прав насчет того, что Зоуи ведет нечестную игру.

   На лице Сюзанны появилось искреннее сочувствие.

   — Мне очень жаль, Райан. Я знаю, как ты к ней привязался.

   Райан поморщился. Сестра так его любит, а ему придется ее расстроить.

   — Все гораздо хуже, сестренка. — Достав из кармана мобильный телефон, он нашел нужную видеозапись. — Они с сестрой Келли Бриггс сговорились, чтобы помешать тебе избраться в сенат. Сегодня Зоуи показала мне вот это.

   Включив видео, он передал телефон Сюзанне и стал наблюдать за тем, как удивление, потрясение и ужас сменяют друг друга на ее лице.

   — Это сняла Зоуи? — произнесла она невыразительным тоном.

   — Нет, Эверли Бриггс. Думаю, нам следует ожидать, что этот ролик в ближайшее время попадет в прессу или к Абернати.

   — Ты можешь отправить это Гилу? — Сюзанна дрожащими руками отдала Райану телефон. — Нужно, чтобы он как можно скорее начал разрабатывать тактику минимизации негативных последствий. — Поднявшись, она достала из ящика стола сумочку. — Если я ему позже понадоблюсь, скажи, что я поехала домой.

   — Может, мне поехать вместе с тобой и погулять с детьми, чтобы вы с Джеффом могли спокойно поговорить?

   — Спасибо за предложение, но я попросила бы тебя остаться здесь. С детьми погуляет Кэнди, — сказала Сюзанна, имея в виду свою домработницу.

   Райан знал, что спокойствие его сестры обманчиво. Что честность и справедливость для нее на первом месте, и всякому, кто попытается ее обмануть, не поздоровится.

   — Поезжай домой. Мы с Гилом обо всем позаботимся.
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    Глава 11
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Зоуи потребовалось меньше часа, чтобы освободить гостевой коттедж Райана. Замок на входной двери был электронным, так что ей не придется встречаться с Райаном, чтобы отдать ему ключи. Когда она снова оказалась в подсобке «Уголка сокровищ» и разложила по местам свои вещи, у нее возникло такое чувство, будто ее роман с Райаном ей приснился, и она только что проснулась одна в холодной постели.

   Ей хотелось с кем‑нибудь поговорить, но она не могла поделиться своей печальной историей с кем‑то, кто не имел к ней никакого отношения. С Лондон она связаться не может, хотя…

   Эверли нарушила их договоренность, когда рассказала Тристану, что Зоуи получила финансовые документы, касающиеся его офшорных компаний. Возможно, Эверли также сказала ему, что их раздобыла Лондон. Это означает, что Лондон нужно предупредить.

   Зоуи не составило труда найти в Интернете адрес офиса компании Лондон, занимающейся организацией праздников. К ее удивлению, он находился в трех кварталах от «Уголка сокровищ». Зоуи набрала номер, указанный на сайте.

   — Компания «Эксел ивент». Лондон Маккеффри слушает.

   Зоуи растерялась. Она не ожидала, что Лондон в восемь вечера все еще находится на работе.

   — Алло? — В голосе Лондон слышалась тревога. — Вы меня слышите?

   — Это Зоуи.

   — Боже мой, Зоуи. Ты меня напугала. Я думала, что это Эверли. Ты в порядке?

   Поняв, что она не единственная пострадала от Эверли, Зоуи почувствовала облегчение.

   — Все плохо. Думаю, нам нужно встретиться и поговорить.

   — Ты можешь приехать ко мне в офис? Думаю, нам не следует вместе появляться на людях.

   — Я сейчас в своем магазине. Он находится в нескольких кварталах от твоего офиса. Я буду у тебя через десять минут.

   Зоуи решила пойти к Лондон пешком. Это помогло ей успокоиться и подготовиться к разговору.

   Лондон открыла дверь, прежде чем она успела постучать. Хотя женщины были едва знакомы, они обнялись как старые подруги.

   — Мне нравится твой новый имидж, — сказала Лондон. — Короткая стрижка подчеркивает твои скулы.

   — Мне нужно было что‑то поменять.

   — Думаю, нам обеим нужно много друг другу рассказать, — произнесла Лондон, пригласив Зоуи в свой роскошный кабинет.

   — Сначала позволь мне поблагодарить тебя за то, что ты достала документы, подтверждающие, что Тристан прячет деньги в офшорах.

   — Я не смогла бы это сделать сама. Мне помог Харрисон, — призналась Лондон.

   — Харрисон? — Зоуи нравился ее бывший деверь, но они мало общались. И она не понимала, почему он пошел на такой большой риск, чтобы ей помочь. — Но почему он пошел против своего брата?

   — Я рассказала ему всю правду. Узнав, через что ты прошла, он решил тебе помочь.

   Здесь Лондон ошибалась. Харрисон сделал это, чтобы произвести впечатление на нее, Лондон. Их видели вместе, но до Зоуи только сейчас дошло, что у них роман.

   — Тристану это не понравится.

   — Харрисону на это наплевать, — гордо заявила Лондон.

   — Ты в него влюблена, — улыбнулась Зоуи.

   — Я схожу по нему с ума, и это взаимно.

   — Я рада за вас обоих, — искренне произнесла она, несмотря на некоторое чувство зависти. Ей тоже хотелось быть любимой и счастливой, но мужчина, которого она любила, презирал ее. Ее раздирало чувство вины. Плюс ко всему она скоро потеряет свой магазин. У нее не осталось сил бороться. Возможно, она сдастся и вернется в Гринвилл. — Харрисон отличный парень, и он заслуживает, чтобы рядом с ним была хорошая женщина.

   — Не знаю, заслуживаю ли я его, — горько усмехнулась Лондон. — Мы сделали ужасную вещь.

   — Да, — кивнула Зоуи. — Я жалею, что согласилась участвовать в плане Эверли.

   — Я тоже об этом жалею. Мне кажется, что она сумасшедшая.

   Зоуи кивнула:

   — И опасная. Она все рассказала Тристану.

   Лондон, похоже, это нисколько не удивило.

   — Она отправила Харрисону запись, на которой я говорила, что использовала его, чтобы добраться до финансовых документов Тристана, и что Харрисон ничего для меня не значит. Я сказала ей это, пытаясь скрыть от нее, что я в него влюбилась, а он принял мои слова за чистую монету.

   — Что было дальше?

   — Я все ему рассказала, и мы помирились.

   — Я рада.

   — Харрисон нашел в себе силы мне поверить, и это замечательно. Когда из отношений уходит доверие, его трудно вернуть.

   — Иногда его невозможно вернуть.

   Внезапно Зоуи захлестнула волна отчаяния.

   У нее сдавило горло, из глаз потекли слезы, и она закрыла лицо руками.

   — Все будет хорошо, — мягко произнесла Лондон, поглаживая ее по спине. — Мы с Харрисоном тебе поможем.

   — Мне никто не может помочь. Эверли… — Не договорив, Зоуи зарыдала.

   — Давай я приготовлю чай, и ты мне все расскажешь. Положив на кофейный столик перед Зоуи упаковку бумажных носовых платков, Лондон вышла из кабинета.

   К тому моменту, когда Лондон вернулась с подносом, на котором были две чашки дымящегося чая, сахарница и тарелка с печеньем, Зоуи уже успокоилась.

   — Ты знаешь, как устроить вечеринку, — сказала она со слабой улыбкой.

   — Конечно. Я ведь этим зарабатываю на жизнь, — ответила Лондон. — Ну что, тебе уже лучше?

   — Да, спасибо. Обычно я не такая плакса, но в последнее время на меня все навалилось.

   — С чего ты взяла, что тебе никто не может помочь? Что у тебя произошло?

   Тогда Зоуи рассказала ей о своих финансовых трудностях и о том, как Райан и Сюзанна ей помогли. О том, как Эверли прислала ей видео, и она во всем призналась Райану.

   — Сюзанна была ко мне очень добра, и я не смогла себя заставить причинить ей вред. Тогда это сделала Эверли.

   — То, что муж Сюзанны изменил ей, конечно, ужасно, но на ее репутации кандидата это почти не скажется. В конце концов, она не обманывала своих потенциальных избирателей. Люди начнут ей сочувствовать.

   — Я очень на это надеюсь, но она все равно будет страдать.

   — Да, но не по твоей вине. И даже не по вине Эверли. Сюзанну предал ее собственный муж.

   — Не уверена, что Сюзанна и Райан будут так на это смотреть. Он винит во всем меня.

   — Это нелепо.

   В следующий момент у Зоуи зазвонил мобильный телефон. Увидев на экране незнакомый номер, она нахмурилась.

   — Ты будешь отвечать? — спросила Лондон.

   — Что, если это Эверли? — сказала Зоуи и включила голосовую почту.

   Затем они с Лондон прослушали сообщение.

   — Зоуи, это Пол Уоттс. Райан рассказал мне, что произошло, и мне хотелось бы поговорить с вами о документах, которые вы получили от Лондон Маккеффри.

   Женщины переглянулись, и Зоуи прочитала в глазах Лондон тревогу. Сама она тоже была встревожена.

   — Кто такой Пол Уоттс и почему его интересуют эти документы? — спросила Зоуи.

   — Он лучший друг Райана. Ему принадлежит компания, специализирующаяся на кибербезопасности.

   Лондон грубо выругалась.

   — Перезвони ему и спроси, сможет ли он приехать сюда прямо сейчас, — произнесла она решительным тоном.

   — Ты уверена, что нам нужно с ним встречаться?

   — Думаю, нам обеим нужно ответить за то, что мы сделали. И Эверли, разумеется, тоже.

   
Когда Райан ступил на дощатый настил открытой веранды, которая проходила вдоль задней стены дома Сюзанны, его сестра никак на это не отреагировала. Даже когда он опустился в деревянное кресло рядом с ней, она продолжила задумчиво смотреть на Чарлстонскую гавань, вращая в руке стакан с бурбоном. У ее ног стояла полупустая бутылка.

   После того как Райан показал Сюзанне то злополучное видео, она три дня была в центре внимания прессы. Они с Гилом решили, что ей лучше самой рассказать избирателям об измене мужа, пока видео не попало в Интернет. Как они и ожидали, им удалось расположить общественное мнение в пользу Сюзанны. Число волонтеров значительно увеличилось. Люди стали активнее жертвовать средства на избирательную кампанию.

   К сожалению, в личной жизни у Сюзанны все было не так хорошо.

   Потягивая пиво, Райан стал терпеливо ждать, когда его сестра нарушит молчание.

   — Джефф ушел, — наконец произнесла она. — Просто собрал вещи и ушел после десяти лет брака.

   — Мне очень жаль, сестренка.

   — Разумеется, тебе жаль. Ведь это ты во всем виноват.

   Райана не удивило обвинение — его удивил мрачный тон его сестры. Она не привыкла сдаваться.

   — Прости меня. Если бы я не попытался помочь Келли Бриггс…

   — Что я буду без него делать? — пробормотала Сюзанна, не обращая внимания на слезы, катящиеся по ее щекам.

   Отчаяние, с которым она это произнесла, пронзило сердце Райана. Его сестра всегда была сильной и собранной. Сейчас она говорила так, будто часть ее умерла.

   Райан взял ее за руку.

   — Ты можешь делать все, что захочешь. Спасти свой брак. Начать новую жизнь без Джеффа. Ты красивая успешная женщина. У тебя все впереди.

   Сюзанна тяжело вздохнула.

   — Мой муж меня обманывал. — Она подняла стакан и залпом выпила остатки бурбона, после чего долго молча смотрела на воду. — Наверное, я слишком многое принимала как должное. Свой брак. Свою карьеру. Для меня всегда на первом месте было то, чего хотела я. Что было хорошо для меня.

   — Не вини себя. Это Джефферсон тебе изменил, а не ты ему.

   — Да, но разве не я его к этому подтолкнула?

   — Подтолкнула? — произнес с недоверием Райан. — Почему? Потому что ты сосредоточилась на карьере и детях? Потому что он был для тебя не на первом месте? Не говори глупости.

   Сюзанна повернула голову и посмотрела на него.

   — Я была слишком эгоистичной. Меня не было рядом с тобой, когда произошел инцидент с Келли Бриггс. — Она сжала его руку: — Прости меня.

   — Не нужно извиняться. Лучше скажи, могу ли я как‑то тебе помочь. Я сделаю что угодно. Я могу побить Джефферсона, если тебе станет от этого легче.

   Сюзанна вздохнула:

   — Это ничего не изменит. Скажи, ты разговаривал с Зоуи?

   — Нет. Зачем мне это делать?

   — Чтобы узнать, как у нее дела.

   — Неужели тебя это волнует после того, что она тебе сделала?

   — Она ничего мне не сделала. — Сюзанна нахмурилась. — Она ни в чем не виновата. Джефферсон мне изменил, а сестры Бриггс появились в нашей жизни из‑за тебя.

   — Зоуи нам лгала.

   — Она не притворялась другим человеком и не лгала насчет своих чувств к тебе.

   Райан неистово замотал головой:

   — Она меня использовала, чтобы добраться до тебя. Я был нужен ей только для этого.

   — Не говори так. Я не хочу, чтобы из‑за дурацкого видеоролика мы оба потеряли людей, которых любим.

   — Я не люблю ее.

   — Неужели? Ты ведешь себя так, будто любишь ее. — Прежде чем он успел возразить, она продолжила: — Я никогда прежде не видела, чтобы ты так сильно страдал из‑за разрыва с женщиной. Она сделала тебе больно, и ты ругаешь себя за то, что не убежал от нее прочь, когда у тебя возникли подозрения на ее счет.

   — Какая разница, сработал их с Эверли план мести или нет? — пробурчал Райан. — Главное то, что Зоуи мне лгала и я больше никогда не смогу ей доверять.

   — Люди постоянно совершают ошибки, — сказала ему Сюзанна. — Нужно уметь извлекать из них уроки. Думаю, Зоуи усвоила урок и чувствует себя ужасно из‑за того, что она тебе сделала. Прости ее.

   — А ты собираешься простить Джефферсона? — возразил Райан. — Ты сможешь когда‑нибудь снова ему доверять?

   — Я пока не знаю, но я не буду сдаваться без борьбы, и тебе тоже не следует этого делать.

   
* * *

   Со дня основания «Уголка сокровищ» по средам Зоуи оставляла магазин открытым до девяти часов вечера. Она устраивала выставки ремесленных изделий и произведений искусства и угощала посетителей вином и сладостями. Это мероприятие она называла «Девичником». Иногда за эти несколько часов она получала такую же выручку, как за целую неделю. Сегодняшний вечер не стал исключением.

   Жаль, что меньше чем через месяц ей придется закрыть магазин. Сегодня она сообщила эту печальную новость мастерицам, которые поставляли ей товары. Все они очень расстроились и разозлились на Тристана, который назло Зоуи выкупил здание у прежнего владельца. Зоуи было горько от того, что она подвела женщин, которые рассчитывали на деньги от продажи своих изделий в ее магазине.

   Хотя Зоуи любила «Девичники», когда сегодняшнее мероприятие закончилось, она облегченно вздохнула. В начале десятого она пошла запирать переднюю дверь и увидела через стекло женскую фигуру, двигающуюся к входу в магазин. Зоуи узнала сестру Райана, и внутри у нее все оборвалось. Она боялась разговора с Сюзанной, но впустила ее внутрь.

   — Мы можем поговорить? — спросила Сюзанна, и Зоуи не уловила в ее тоне ни малейшего намека на враждебность.

   — Просто поговорить? — удивилась Зоуи, запирая дверь. — Значит, ты пришла сюда не для того, чтобы накричать меня за все, что случилось?

   — Я не имею привычки кричать, — ответила гостья. — Можешь не беспокоиться, я пришла не для того, чтобы в чем‑то тебя обвинять. Я просто хочу кое‑что понять.

   — Давай пройдем в заднюю часть магазина, — предложила Зоуи, выключив свет в торговом зале.

   Сюзанна проследовала за ней в подсобку, и ее взгляд скользнул по раскладушке и коробкам с товарами, которые были повсюду. Чтобы сделать свое жилище более уютным, Зоуи купила в лавке подержанных вещей несколько предметов мебели и украшений для интерьера, но все равно подсобка магазина мало походила на жилое помещение.

   — Ты здесь живешь? — спросила Сюзанна.

   — Да. Я пробуду здесь еще пару недель, а затем вернусь в Гринвилл. Хочешь чаю?

   — У тебя есть что‑нибудь покрепче?

   — В холодильнике есть водка с лимоном на крайний случай.

   — Сейчас как раз такой случай.

   Пригласив Сюзанну сесть на небольшой столик, за которым обычно обедал персонал, Зоуи принесла бутылку, налила в стаканы немного водки и села напротив.

   — Какие у тебя отношения с Эверли Бриггс? — спросила ее гостья.

   Зоуи поморщилась:

   — Отношения — это слишком громко сказано. Мы познакомились случайно на светском мероприятии.

   Затем она рассказала Сюзанне о плане Эверли и о том, как все пошло наперекосяк. Сюзанна внимательно ее слушала, не задавая вопросов.

   — Похоже, Эверли просто использовала вас с Лондон в своих целях, — сказала она, когда Зоуи закончила свой рассказ.

   — Ты права. Нам не следовало с ней связываться, но мы обе переживали не лучшие времена.

   Зоуи не знала, разозлилась на нее Сюзанна или нет, но, выговорившись, она впервые за долгое время почувствовала облегчение.

   — Я очень сожалею о том, что произошло между тобой и твоим мужем. Мне не следовало иметь дело с Эверли. Возможно, Райан в чем‑то и виноват перед ее сестрой, но ты здесь совершенно ни при чем. Я не знаю, смогу ли искупить вину перед тобой.

   — В последнее время я много думала о тебе и о своем браке, — произнесла Сюзанна, глядя на нее такими же серыми глазами, как у Райана. — Я поняла, что, даже если бы ты не появилась в моей жизни, Джефферсон все равно бы мне изменил. Что Эверли Бриггс нашла бы кого‑то другого, чтобы отомстить Райану, помешав мне избраться в сенат.

   — Наверное, ты права.

   — Если бы я попросила тебя держаться подальше от моего брата, ты послушалась бы меня?

   Неожиданный вопрос Сюзанны застал Зоуи врасплох.

   — Тебе нет необходимости меня об этом просить, — произнесла она сдавленным голосом. — Райан ясно дал мне понять, что больше не желает иметь со мной ничего общего.

   — Он страдает.

   К горлу Зоуи подкатился комок.

   — Я сделала ему больно.

   — Ты не ответила на мой вопрос. Ты стала бы держаться от него подальше?

   — Да.

   — Потому, что я попросила бы тебя об этом или потому, что ты его не любишь?

   — Какое это имеет значение? Твой брат ясно дал мне понять, как он ко мне относится.

   — Это имеет значение, потому что я сейчас пытаюсь решить, следует мне бороться за мой брак или нет. Мне нужно поверить, что любовь может победить все невзгоды.

   — Любовь, — задумчиво повторила Зоуи. — До встречи с Райаном я не верила в любовь. В моем браке с Тристаном не было ни романтики, ни уважения, ни доверия.

   — Что ты сейчас чувствуешь?

   — Я люблю Райана всем сердцем и искренне сожалею о том, что злоупотребила его доверием и причинила ему боль.

   — Почему ты закрываешь «Уголок сокровищ»? Райан сказал мне, что заплатил твой долг арендодателю и у тебя больше нет финансовых проблем.

   — Мой бывший муж выкупил здание, чтобы выгнать меня из него.

   — Ты можешь найти другое помещение и перебраться туда.

   — У меня нет на это денег, — ответила Зоуи, с трудом сдерживая слезы. — И сил, чтобы продолжать бороться, у меня тоже нет.

   — И что ты собираешься делать дальше?

   — Вернуться в Гринвилл и искать работу.

   — А что будет со всеми теми женщинами, которым ты помогаешь?

   Зоуи лишь печально вздохнула в ответ.

   — Позволь мне тебе помочь, — сказала Сюзанна.

   Зоуи покачала головой:

   — Я не могу принять твою помощь.

   — Ты можешь и сделаешь это, — заявила Сюзанна тоном не терпящим возражений. — А теперь покажи мне, пожалуйста, документы, которые раздобыла для тебя Лондон.

   Зоуи опустила взгляд.

   — Тристан их у меня отобрал.

   — Ты помнишь название фирмы, которая купила это здание?

   — «Ти‑Эй Чарлстон холдингс». Это офшорная компания, которая не подчиняется юрисдикции Соединенных Штатов, так что добиться правды будет невозможно.

   — Не будь такой пессимисткой. Я знаю нескольких хороших адвокатов, которые специализируются на налоговых правонарушениях.

   — Думаю, тебе лучше не лезть в это дело. Ты не знаешь, на что способен Тристан.

   — Ты его боишься?

   Зоуи кивнула:

   — Да. Он пугает меня даже больше, чем Эверли.

   — А я не боюсь ни того, ни другого, — заявила Сюзанна. — Ты заслуживаешь справедливого отношения к себе, и я постараюсь тебе помочь.
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— Сюзанна, что ты здесь делаешь? — спросил Райан, впуская сестру в свой дом.

   — Я пришла поговорить с тобой о Зоуи.

   Его первым побуждением было сказать ей, чтобы она не лезла в его личную жизнь, но он сдержался, зная, что Сюзанна переживает за него.

   — Ты ее видела?

   — Да, я заходила к ней в магазин.

   Они прошли в гостиную, и он выключил телевизор.

   — Зачем ты это сделала?

   Сев на диван, Сюзанна ответила спокойным тоном:

   — Я хотела услышать ее версию событий.

   — И что она тебе сказала?

   — Что искренне жалеет о том, что связалась с Эверли Бриггс, и чувствует себя виноватой перед тобой и мной.

   — Ты разговаривала с Джефферсоном? — спросил Райан, сев рядом с ней.

   — Конечно.

   — И?..

   — И что?

   — Вы собираетесь развестись?

   — Для принятия подобного решения еще слишком рано. Он порвал с Пэтти.

   — Думаю, это хорошее начало. Каким будет следующий шаг?

   Между бровей Сюзанны залегла маленькая складка.

   — Мы с Джеффом решили записаться на прием к психоаналитику. Мне хотелось бы сохранить мою семью. — Улыбнувшись, она взяла брата за руку. — Вообще‑то я пришла сюда, чтобы поговорить о вас с Зоуи.

   — Никаких «нас» не существует.

   — Она собирается покинуть Чарлстон.

   К такому удару Райан не был готов.

   — Когда?

   — Через пару недель. Ей придется освободить помещение магазина.

   — Почему?

   — Ее бывший муж купил здание, чтобы насолить ей.

   — Почему она ничего мне не сказала?

   — Она узнала об этом в тот же день, когда ей прислали видео. — Взгляд Сюзанны был полон сочувствия. — Возможно, она решила, что моя проблема важнее, нежели ее.

   Грудь Райана сдавило, и он закрыл глаза.

   — Значит, ты тоже на ее стороне.

   — Я ни на чьей стороне. Что значит «тоже»?

   — Пол считает, что мне не следовало ее отпус кать.

   — Мне всегда нравился Пол. Он такой рассудительный.

   — Он тебе нравится, только когда он с тобой соглашается.

   — Это неправда, — улыбнулась Сюзанна. — В старших классах я была по уши в него влюблена. Мы даже встречались целый месяц.

   Райан не поверил своим ушам.

   — Что? Когда?

   — Незадолго до выпускных экзаменов. — Глаза Сюзанны заблестели. — Мы скрывали от тебя наши отношения, потому что думали, что ты будешь против них. Теперь ты возненавидишь нас с Полом? Будешь меньше нам доверять, потому что мы в течение многих лет не рассказывали тебе о нашем школьном романе?

   — Конечно нет, — отрезал Райан, поняв, куда она клонит. — Но то, что сделала Зоуи, намного хуже.

   — Разве? Она планировала что‑то сделать, но не сделала. Ваши отношения развивались слишком быстро. У Зоуи было много проблем, и внезапно вспыхнувшие чувства к тебе еще больше все усложнили. Ты схватился за ее ошибку как за повод для того, чтобы бросить ее и защитить себя от новой боли.

   — Мне нужно над этим подумать.

   — Думай не слишком долго. Ей нужен герой, который спасет ее от злодея в лице ее бывшего мужа.

   — Как я смогу это сделать?

   — У нас с Полом есть несколько идей для того, чтобы это осуществить, а заодно положить конец махинациям Эверли.

   
Когда в заднюю дверь постучали, Зоуи вздрогнула. Мастерицы в ближайшие дни не планировали забирать свои изделия, поэтому она не знала, кто к ней мог прийти. Охваченная любопытством, она открыла дверь, и ее сердце пропустило удар, а затем бешено застучало.

   — Райан? Что ты здесь делаешь?

   — Сюзанна сказала, что ты закрываешь магазин и покидаешь Чарлстон.

   К ее горлу подкатился комок, и она просто кивнула. Ей так хотелось броситься ему на грудь, обвить руками его шею и расплакаться, что ей пришлось сжать ладони в кулаки.

   — Не хочешь войти?

   — Спасибо.

   В тот момент, когда он переступил через порог, внутри у нее словно что‑то щелкнуло, и из глаз потекли слезы.

   — Мне так жаль, Райан. — Быстро отвернувшись, она попыталась вытереть мокрые щеки, но слезы полились сильнее.

   — Зоуи.

   Он произнес только ее имя, но в его голосе было столько искренних эмоций, что у нее защемило сердце. За свою жизнь она приняла много неправильных решений, но больше всего на свете сожалела о том, что причинила боль Райану и утратила его доверие.

   Когда его руки легли ей на плечи, она расплакалась еще сильнее и накрыла лицо ладонями.

   — Не плачь, дорогая. — Прижав ее спиной к своей груди, он крепко ее обнял. — Прости меня.

   — За что? — удивилась она.

   Развернув ее к себе лицом, Райан начал вытирать кончиками пальцев ее мокрые щеки.

   — За то, что слишком остро отреагировал на твое признание.

   Прежде чем ответить, Зоуи несколько раз глубоко вдохнула.

   — У тебя были все основания на меня разозлиться.

   Он наклонился и прижался щекой к ее макушке.

   — С тобой никто не согласен.

   Зоуи не могла расслабиться в его объятиях. Во время их предыдущей встречи он пришел в ярость и выгнал ее из своего дома. Сейчас, несколько дней спустя, он ведет себя как любящий великодушный человек. Что заставило его так быстро изменить свое отношение к ней?

   — Мне так жаль, — повторила она, обхватив руками его талию.

   — Может, перестанем друг перед другом извиняться? Я тебя прощаю. Если ты можешь меня простить, давай оставим эту ситуацию в прошлом и продолжим жить дальше.

   Ее не удивило, что он хочет разорвать их отношения и продолжить жить без нее.

   — Хорошо.

   Прижавшись щекой к его груди, Зоуи услышала стук его сердца. Она испытывала одновременно разочарование и облегчение. Если им и не суждено быть вместе, то они, по крайней мере, не расстанутся врагами. Райан ее простил, и она сможет вспоминать об их романе без чувства вины и горечи.

   — Значит, мы во всем разобрались, — сказал Райан, отпустив ее. — У меня есть кое‑что для тебя. — Достав из кармана пиджака конверт, он протянул его ей.

   — Что это?

   — Открой и посмотри.

   Конверт не был запечатан, и Зоуи, подняв клапан, заглянула внутрь. Увидев какие‑то документы, она нахмурилась:

   — Ты подаешь на меня в суд?

   Глаза Райана расширились от изумления, затем он покачал головой:

   — Видно, Кросби и в самом деле был жестоким тираном, раз после него ты опасаешься всех мужчин. — Забрав у нее конверт, Райан достал из него бумаги, развернул их и протянул ей. — Теперь ты полноправная владелица этого здания.

   Не веря своим ушам, Зоуи тупо уставилась на документ.

   — Но ведь оно принадлежит Тристану.

   — Больше нет. Он продал его тебе за десять долларов.

   — Зачем ему было это делать? — произнесла она с недоверием.

   — Скажем, мы с Полом и Сюзанной можем быть очень убедительными, когда объединяем наши усилия.

   — Ты это сделал? Помог мне после всего…

   — Мне нужно было что‑то предпринять, чтобы ты осталась в городе.

   Забрав у нее документы, он бросил их вместе с конвертом на ближайший столик, после чего взял ее руки в свои.

   Сердце Зоуи учащенно забилось.

   — Зачем? Ты же сказал, что нам следует забыть прошлые обиды и продолжить жить дальше.

   — Черт побери, Зоуи. — Он покачал головой. — Я имел в виду продолжить жить вместе.

   У нее застучало в висках, и она, заглянув в его серые глаза, увидела в них любовь и нежность. Неужели он и вправду хочет быть с ней после всего, что она сделала?

   — О.

   — О? — повторил Райан. — Это означает «да»?

   — Ты уверен, что я тебе нужна? — спросила она, желая освободиться от остатков сомнений.

   Его темные брови взметнулись.

   — Ты все еще меня любишь?

   — Конечно, — улыбнулась она, хотя у нее сдавило горло. — Я люблю тебя так, как никого прежде не любила.

   — Я чувствую то же самое. — Его счастливая улыбка согрела ей душу. — Я безумно тебя люблю и хочу прожить с тобой остаток жизни.

   Посмотрев на его красивое лицо, Зоуи наконец позволила себе отпустить прошлое. Ее прежние ошибки, сомнения и страхи были больше над ней не властны. Любовь этого мужчины заставила ее почувствовать себя желанной, сильной и уверенной в себе.

   — Я тоже этого хочу, — прошептала она.
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    Эпилог
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Часы показывали полчетвертого, когда Эверли вошла в здание «Коннор пропертис» и обратилась к миловидной брюнетке, сидящей за стойкой.

   — Здравствуйте. Я Эверли Бриггс. У меня назначена встреча с Девоном Коннором.

   — Садитесь, пожалуйста. Я сообщу Грегу, что вы пришли.

   Через несколько минут к ней подошел личный помощник Девона и проводил ее в конференц‑зал.

   — Вам что‑нибудь принести? Чай? Кофе? Может, минеральной воды? — вежливо спросил молодой человек.

   — Спасибо, ничего не надо.

   Объяснив ей, как подключить ее ноутбук к проектору, Грег удалился, и она начала готовиться к презентации. Она разработала новый дизайн для веб‑сайта Девона, которому принадлежала сеть фешенебельных курортов, и подготовила образцы буклетов и других рекламных материалов. Два предыдущих варианта Девону не понравились, и если он забракует и этот, то, скорее всего, вообще откажется от ее услуг и найдет другого дизайнера.

   Дверь открылась, и Эверли подняла глаза. Все нервные окончания в ее теле зазвенели, когда в конференц‑зал вошел Девон Коннор. Он был не только талантливым бизнесменом, но и завидным женихом. Эверли знала его три года и втайне хотела, чтобы их связывали не только деловые отношения.

   Внутри у нее все оборвалось, когда она увидела двух женщин, вошедших в зал вслед за ним.

   — Доброе утро, Эверли, — сказал Девон.

   Обычно от его глубокого голоса в глубине ее женского естества все трепетало, но в этот раз она не испытала ничего, кроме дурного предчувствия.

   — Доброе утро, Девон, — ответила она. — Что происходит?

   — Мисс Олстон и мисс Маккеффри хотят поговорить с тобой перед нашей встречей. Надеюсь, ты не против?

   Эверли тяжело сглотнула и заставила себя улыбнуться.

   — Конечно нет.

   — Вот и замечательно. Тогда я вернусь через пятнадцать минут, — сказал Девон и покинул конференц‑зал.

   — Что вы здесь делаете? — прошипела Эверли, глядя на своих бывших сообщниц.

   Лондон подняла брови.

   — Не очень приятно, когда тебе наносят удар исподтишка, правда?

   — Мы жалеем о том, что связались с тобой, — сказала Зоуи.

   — Из‑за тебя пострадали невинные люди и мы сами, — с невозмутимым видом продолжила Лондон. — Мы хотим, чтобы ты остановилась.

   Эверли перевела взгляд с одной из бывших сообщниц на другую:

   — Какого черта я должна останавливаться? Вы обе меня предали. Вы заслужили то, что с вами произошло, и я не оставлю вас в покое.

   — В таком случае нам придется тебя остановить.

   — И каким же образом вы собираетесь это сделать? — усмехнулась Эверли.

   В следующую секунду дверь снова открылась, и в зал один за другим вошли Сюзанна Дейли‑Кирби, ее брат, Харрисон Кросби и Пол Уоттс, лучший друг Райана. Эверли знала, чем занимается Пол, и ее охватил страх.

   — Я не понимаю, зачем вы все сюда пришли? — сказала она, решив, что лучшая защита — это нападение. — Вам меня не запугать.

   — Я бы не была так в этом уверена, — ответила Сюзанна Дейли‑Кирби.

   — Ты прямо здесь и сейчас дашь слово, что больше не будешь нам мстить, — твердо сказал Райан, обняв Зоуи за талию.

   Эверли сложила руки на груди.

   — Иначе что?

   Райан нахмурился:

   — Мы тебя разорим.

   Теперь ей стало ясно, почему они решили встретиться с ней в офисе «Коннор пропертис». Если она не согласится на их условия, они уничтожат ее бизнес.

   — Я утащу вас на дно вместе с собой.

   — Как ты думаешь, кому поверит общественность: тебе или всем нам? — произнесла Зоуи, которую Эверли до сих пор считала бесхребетной тихоней.

   — У меня есть показания хакера, которого ты наняла, чтобы проникнуть в компьютер Тристана, — заявил Пол Уоттс.

   — Но флешкой, которую он мне передал, воспользовалась не я, а она, — ответила Эверли, указав на Лондон.

   Та покачала головой:

   — Ты снова ошиблась. Это сделал Харрисон.

   Эверли поняла, что у нее серьезные проблемы.

   Она не смогла отомстить за Келли. Ни Линк, ни Райан не были наказаны. Похоже, она была единственной, кто пострадал во всей этой ситуации.

   — Как же я вас всех ненавижу! — прошипела она.

   — Но ты ничего нам не сделаешь, — сказала Лондон.

   — Мы не хотим причинять тебе вред, — мягко произнесла Зоуи. — Мы просто хотим, чтобы ты навсегда оставила всех нас в покое.

   Шесть человек уставились на Эверли в ожидании ее ответа. У нее не осталось козырей, но разве она может отказаться от мести, когда Лондон и Зоуи обрели счастье, в то время как Келли страдает в тюрьме? Но воинственный настрой Эверли улетучился, когда в зал вошел Девон, и она прочитала в его безжалостном взгляде, что он в сговоре с этой шестеркой.

   — Вы все уладили? — спросил он.

   — Не совсем, — ответила Сюзанна. — Но я думаю, что Эверли как раз собиралась согласиться на наши условия.

   Эверли охватил гнев. Она не хотела сдаваться, но пристальный взгляд Девона сказал ей, что если она не откажется от плана мести, то потеряет свой бизнес.

   — Хорошо, — отрезала она, ненавидя себя за слабость. — Переговоры окончены. Вы победили.

   
Выйдя из офиса «Коннор пропертис», Зоуи подставила лицо лучам ноябрьского солнца и облегченно вздохнула:

   — Разговор был напряженным.

   — Знаешь, мне немного жаль ее, — сказала Лондон.

   — Не смей ее жалеть, — возмутилась Сюзанна. — Она причинила боль стольким людям. По правде говоря, я думаю, что она легко отделалась.

   За последние несколько дней в жизни Зоуи произошло много приятных перемен. Она не только воссоединилась с любимым мужчиной, получила назад свой магазин, но и обрела надежных друзей, которые никогда ее не предадут.

   — Где мы будем отмечать нашу победу? — спросил Харрисон, когда они вшестером пришли на парковку.

   — Давайте в другой раз, — сказал Пол. — Я сейчас занят несколькими важными расследованиями.

   Райан закатил глаза:

   — Как будто ты когда‑то не бываешь занят.

   Махнув рукой, Пол направился к своему «лендроверу».

   Зоуи посмотрела на Сюзанну:

   — А у тебя какие планы?

   — Мы с Джефферсоном через час идем на прием к психоаналитику. Я хочу заехать в офис и рассказать Гилу, как прошли наши переговоры с Эверли. — Сюзанна обняла Зоуи за плечи. — Желаю вам хорошо провести время вчетвером.

   Зоуи предложила сходить в бар на крыше отеля «Вендью», и через пятнадцать минут две влюбленные пары уже сидели за столиком и любовались видами исторического центра Чарлстона. Они закончили заказывать напитки, когда Зоуи обратила внимание на кольцо с бриллиантом на левой руке Лондон.

   — Вы помолвлены? — спросила Зоуи, взяв руку подруги, чтобы лучше рассмотреть кольцо.

   — Да, у нас все произошло быстро, — сказала Зоуи, улыбаясь Харрисону.

   — Я автогонщик. Разве я могу что‑то делать медленно? — ответил он.

   — А как насчет вас двоих? — спросила Лондон.

   Райан улыбнулся:

   — Я пока не сделал Зоуи предложение, но собираюсь.

   «Собирается?»

   — Но я ведь развелась меньше месяца назад, — возразила Зоуи, но это прозвучало неубедительно.

   — Так чего ты ждешь? — спросил Харрисон Райана.

   Тогда тот достал что‑то из кармана пиджака.

   — Я хотел, чтобы мы сначала разобрались с Эверли. — Нахмурившись, Райан посмотрел на Харрисона и Лондон: — Вообще‑то я планировал сделать это, когда мы с Зоуи окажемся наедине, но, учитывая, через что нам всем пришлось пройти, наверное, лучше, что вы оба будете при этом присутствовать.

   — О чем ты говоришь? — Зоуи прикрыла рот ладонью, когда Райан встал со стула и опустился рядом с ней на колено. — Райан… — простонала она.

   — Зоуи Олстон, я люблю тебя, — улыбнулся он и открыл маленькую коробочку, которую держал в руке. — Ты выйдешь за меня замуж?

   Сердце Зоуи билось так сильно, что, казалось, вот‑вот выскочит из груди. Глядя в глаза Райана, она кивнула.

   — Да! О да! — воскликнула она, обвив рукав и его шею. — Я так сильно тебя люблю.

   Затем они поцеловались, и Райан надел кольцо ей на безымянный палец. Лондон и Харрисон начали аплодировать и поздравлять их. На столике появилась бутылка шампанского и четыре бокала.

   Когда они выпили за любовь и будущее и заказали себе еду, мужчины начали обсуждать футбол и автогонки. Поймав взгляд Лондон, Зоуи, не отпуская руку Райана, наклонилась к подруге и прошептала:

   — Я даже представить себе не могла, что можно быть такой счастливой.
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